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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tad-19 ta’ Mejju 2014

dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll 1i jistabbilixxi
l-opportunitajiet ta’ sajd u l-kontribuzzjoni finanzjarja previsti bil-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-
Sajd bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta’ Sio Tomé u Principe

(2014/334/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 43 flimkien mal-
Artikolu 218(5) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Fit-23 ta’ Lulju 2007, il-Kunsill approva I-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd bejn ir-Repubblika Demokratika ta’
Sdo Tomé e Principe u [-Komunita Ewropea (minn hawn il quddiem imsejjah il-“Ftehim ta’ Shubija”) billi adotta r-
Regolament (KE) Nru 894/2007 ().

(2)  L-applikazzjoni tal-ahhar Protokoll (?) li jistabbilixxi l-opportunitajiet ta’ sajd u l-kontribuzzjoni finanzjarja previsti
mill-Ftehim ta’ Shubija skadiet fit-12 ta’ Mejju 2014.

(3)  L-Unjoni nnegozjat Protokoll gdid mar-Repubblika Demokratika ta’ Sio Tomé u Principe, ghal perjodu ta’ erba’
snin, li jaghti lill-bastimenti tal-Unjoni opportunitajiet ta’ sajd fl-ilmijiet li fughom ir-Repubblika Demokratika ta’
S3o Tomé u Principe ghandha s-sovranita jew il-gurisdizzjoni fir-rigward tas-sajd. Mal-konkluzjoni tan-negozjati
gie inizjalat, fid-19 ta’ Dicembru 2013, Protokoll gdid.

(4)  Biex tkun Zzgurata l-kontinwita tal-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti tal-Unjoni huwa previst li l-Protokoll il-gdid
jigi applikat b'mod provvizorju sa meta jitlestew il-proceduri necessarji ghall-konkluzjoni tieghu. Din l-applikazz-

joni provvizorja tibda mid-data tal-iffirmar tieghu, izda mhux qabel id-data ta’ skadenza tal-ahhar Protokoll.

(5)  I-Protokoll il-gdid ghandu jigi ffirmat,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-iffirmar, fisem 1-Unjoni, tal-Protokoll li jistabbilixxi l-opportunitajiet ta’ sajd u I-kontribuzzjoni finanzjarja previsti fil-
Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta’ Sio Tomé u Principe (minn
hawn ’il quddiem imsejjah il-“Protokoll”) huwa b'dan awtorizzat, suggett ghall-konkluzjoni tal-Protokoll imsemmi.

It-test tal-Protokoll huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 894/2007 tat-23 ta’ Lulju 2007dwar il-konkluzjoni ta’ Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd bejn ir-
Repubblika Demokratika ta’ Sio Tomé e Principe u I-Komunitd Ewropea (GU L 205, 7.8.2007, p. 35).

(%) Protokoll li jistabbilixxi l-opportunitajiet ta’ sajd u I-kontribuzzjoni finanzjarja previsti fil—FtelEim ta’ Shubija dwar is-Sajd bejn 1-Unjoni
Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta’ Sdo Tomé u Principe (GU L 136, 24.5.2011, p. 5).



L 168/2 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 7.6.2014

Artikolu 2

[I-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat li jinnomina l-persuna jew persuni li jkollhom is-setgha li jiffirmaw il-Pro-
tokoll fisem l-Unjoni.

Artikolu 3

II-Protokoll ghandu japplika b’mod provvizorju, skont l-Artikolu 14 tieghu, mid-data tal-iffirmar tieghu (!) , izda mhux
qabel it-13 ta’ Mejju 2014, sa meta jitlestew il-proceduri necessarji ghall-konkluzjoni tieghu.

Artikolu 4

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kunsill
[1-President
A. TSAFTARIS

() 1d-data tal-iffirmar tal-Protokoll se tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropeamis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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PROTOKOLL

li jistabbilixxi l-opportunitajiet ta’ sajd u l-kontribuzzjoni finanzjarja previsti fil-Ftehim ta’ Shubija
fis-Settur tas-Sajd bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta’ Sio Tomé u Principe

Artikolu 1
Il-perjodu ta’ applikazzjoni u opportunitajiet ta’ sajd

1. Ghal perjodu ta’ 4 snin, mid-data tal-bidu tal-applikazzjoni provvizorja, l-opportunitajiet ta’ sajd moghtija lill-basti-
menti tal-Unjoni Ewropea, skont I-Artikoli 5 tal-Ftehim huma b’dan stabbiliti biex jippermettu l-qabdiet ta’ specijiet
migratorji hafna (specijiet imnizzla fl-Anness 1 tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar tal-1982),
bl-ec¢cezzjoni tal-ispecijiet protetti jew ipprojbiti mill-ICCAT.

2. L-opportunitajiet ta’ sajd jinghataw lil:
(a) 28 bastiment tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun;
(b) 6 bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wicc.

3. Il-paragrafu 1 ghandu japplika suggett ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 5, 6, 7 u 8 ta’ dan il-Protokoll.

4. Permezz tal-applikazzjoni tal-Artikolu 6 tal-Ftehim, il-bastimenti tas-sajd li jtajru bandiera ta’ Stat Membru tal-
Unjoni Ewropea jistghu jistadu fl-ilmijiet ta’ Sio Tomé u Principe biss jekk ikollhom awtorizzazzjoni ghas-sajd (licenzja
tas-sajd) mahruga skont dan il-Protokoll.

Artikolu 2
Kontribuzzjoni finanzjarja — Metodi ta’ hlas

1.  Il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 7 tal-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd hija stabbilita, ghall-
perjodu msemmi fl-Artikolu 1, ghal EUR 2 805 000.

2. Il-kontribuzzjoni finanzjarja tinkludi:

(@) ammont annwali ghall-access ghaz-ZEE ta’ Sdo Tomé u Principe li jammonta ghal EUR 385 000 ghall-ewwel tliet
snin imbaghad EUR 350 000 ghar-raba’ sena ekwivalenti ghal tunnellagg ta’ referenza ta’ 7 000 tunnellata fis-sena, u

(b) ammont specifiku ta” EUR 325 000 fis-sena ghal 4 snin ghall-appogg ghall-implimentazzjoni tal-politika settorjali
tas-sajd ta’ Sdo Tomé u Principe.

3. Il-paragrafu 1 ghandu japplika skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 3, 4, 5, 7 u 8 ta’ dan il-Protokoll u tal-Arti-
koli 12 u 13 tal-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd.

4. Il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-paragrafu 1 tithallas mill-Unjoni Ewropea bir-rata ta” EUR 710 000 fis-
sena ghall-ewwel tliet snin u ta’ EUR 675 000 ghar-raba’ sena, li tikkorrispondi ghat-total tal-ammonti annwali msem-
mija fil-paragrafu 2 (a) u (b).

5. Jekk il-kwantita globali annwali tal-qabdiet maghmula mill-bastimenti tal-Unjoni Ewropea fl-ilmijiet ta’ Sio Tomé u
Principe tkun oghla mit-tunnellata ta’ referenza fis-sena indikata fil-punt 2, l-ammont totali tal-kontribuzzjoni finanzjarja
annwali tizdied b’EUR 55 ghall-ewwel tliet snin u b’EUR 50 ghar-raba’ sena ghal kull tunnellata addizzjonali magbuda.
Madankollu, l-ammont totali annwali mhallas mill-Unjoni Ewropea ma jistax ikun oghla mid-doppju tal-ammont indikat
fil-paragrafu 2(a). Meta I-kwantitajiet maqbuda mill-bastimenti tal-Unjoni Ewropea jkunu oghla mill-kwantitajiet li jikkor-
rispondu ghad-doppju tal-ammont annwali totali, l-ammont dovut ghall-kwantita li tkun oghla minn dan il-limitu jithal-
las is-sena ta’ wara.

6. Il-hlas isir mhux aktar tard minn disghin (90) jum wara d-data ta’ applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll, ghall-
ewwel sena u mhux aktar tard mid-data tal-anniversarju tal-Protokoll ghas-snin li jigu wara.
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7. L-allokazzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-paragrafu 2(a) taqa’ taht id-diskrezzjoni shiha tal-awtori-
tajiet ta” Sdo Tomé u Principe.

8.  Il-kontribuzzjoni finanzjarja indikata fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ghandha tithallas fkont tat-Tezor Pubbliku
fil-Bank Centrali ta’ Sio Tomé u Principe, u l-kontribuzzjoni finanzjarja indikata fil-paragrafu 2(b) ta’ dan l-Artikolu,
assenjata lis-settur settorjali, ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni tad-Direttorat tas-Sajd. L-awtoritajiet ta’ Sio Tomé se
jinnotifikaw lill-Kummissjoni Ewropea bin-numri tal-kontijiet tal-bank rilevanti fuq bazi annwali.

Artikolu 3
Il-promozzjoni ta’ sajd sostenibbli u responsabbli fl-ilmijiet ta’ Sio Tomé u Principe

1. I-Partijiet ghandhom jiftiehmu fi hdan il-Kumitat Kongunt previst fl-Artikolu 9 tal-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-
Sajd, sa mhux aktar tard minn tliet (3) xhur wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll, dwar Programm Settorjali Plurien-
nali, u I-metodi tal-applikazzjoni tieghu, b’'mod partikolari:

(a) il-linji gwida annwali u pluriennali ghall-uzu tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 2(2)(b);

(b) il-miri, kemm annwali kif ukoll pluriennali, li ghandhom jintlahqu sabiex jitrawwem sajd sostenibbli u responsabbli,
filwaqt li jitqiesu l-prijoritajiet ta’ Sdo Tomé u Principe fil-politika nazzjonali tas-sajd u ta’ politiki ohra konnessi jew
li ghandhom impatt fuq il-promozzjoni tas-sajd responsabbli u sostenibbli, spe¢jalment fir-rigward tal-appogg ghas-
sajd artigjanali, u l-monitoragg, il-kontroll u l-glieda kontra s-sajd mhux irrapportat u mhux irregolat (IUU);

(¢) il-kriterji u l-proceduri li jridu jintuzaw biex issir evalwazzjoni tar-rizultati miksuba, fuq bazi annwali.

2. Kull bidla proposta fil-programm settorjali pluriennali ghandha tigi approvata mill-Partijiet fi hdan il-Kumitat Kon-
gunt.

3. Kull sena, l-awtoritajiet ta’ Sdo Tomé u Principe ghandhom jiddeciedu dwar l-allokazzjoni ta’ ammont addizzjonali
mal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 2(2)(b) bil-ghan li jigi implimentat il-Programm Pluriennali. Din -
allokazzjoni trid tigi kkomunikata lill-Unjoni Ewropea sa mhux aktar tard minn xahrejn (2) qabel id-data tal-anniversarju
tal-Protokoll attwali.

4. Kull sena, iz-zewg Partijiet iwettqu evalwazzjoni tal-progress li jkun sar fl-implimentazzjoni tal-Programm Settorjali
Pluriennali. Meta din l-evalwazzjoni tindika li I-miri ffinanzjati direttament mill-parti tal-kontribuzzjoni finanzjarja
msemmija fl-Artikolu 2(2)(b) ta’ din il-Protokoll ma jkunux inkisbu b’'mod sodisfacenti, il-Kummissjoni Ewropea tirri-
zerva d-dritt li tirrivedi dik il-parti tal-kontribuzzjoni finanzjarja bil-ghan li taggusta l-ammont allokat ghall-implimentaz-
zjoni tal-Programm skont ir-rizultati.

Artikolu 4
Kooperazzjoni xjentifika ghal sajd responsabbli

1. Iz-zewg Partijiet b’dan jimpenjaw rwiehhom li jippromwovu s-sajd responsabbli fl-ilmijiet ta’ Sio Tomé u Principe
fuq il-bazi tal-principju ta’ nondiskriminazzjoni bejn id-diversi flotot tas-sajd prezenti fdawk l-ilmijiet.

2. Sakemm idum japplika dan il-Protokoll, 1-Unjoni Ewropea u Sdo Tomé u Principe jimpenjaw rwichhom biex jik-
kooperaw biex jimmonitorjaw il-qaghda tar-rizorsi tas-sajd fiz-zona tas-sajd ta’ Sdo Tomé u Principe.

3. Iiz-zewg Partijiet jimpenjaw irwiehhom biex jippromwovu, fil-livell tar-regjun tal-Afrika Centrali, il-kooperazzjoni
fir-rigward tas-sajd responsabbli. Iz-zew¢ Partijiet jimpenjaw irwiehhom li jirrispettaw dawn ir-rakkomandazzjonijiet u
rizoluzzjonijiet kollha tal-Kummissjoni Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn tal-Atlantiku (ICCAT).

4.  Skont l-Artikolu 4 tal-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd, abbazi tar-rakkomandazzjonijiet u r-rizoluzzjonijiet
adottati fi hdan I-ICCAT u fid-dawl tal-aqwa pariri xjentifici disponibbli, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fi
hdan il-Kumitat Kongunt previst fl-Artikolu 9 tal-Ftehim tas-Shubija fis-Settur tas-Sajd sabiex jittichdu mizuri li jizguraw
il-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd koperti minn dan il-Protokoll u li jolqtu l-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd tal-
Unjoni Ewropea.
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Artikolu 5
Revizjoni tal-opportunitajiet ta’ sajd u ta’ mizuri teknici bi qbil komuni

1. L-opportunitajiet ta’ sajd imsemmija fl-Artikolu 1 jistghu jigu rriveduti bi ftehim komuni sakemm ir-rakkomandaz-
zjonijiet u r-rizoluzzjonijiet adottati mill-ICCAT jikkonfermaw li din ir-revizjoni tiggarantixxi l-gestjoni sostenibbli tar-
rizorsi tas-sajd koperti minn dan il-Protokoll. Fdan il-kaz, il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 2(2)(a)
ghandha tigi rriveduta proporzjonalment u pro rata temporis. Madankollu, l-ammont annwali totali tal-kontribuzzjoni
finanzjarja mhallsa mill-Unjoni Ewropea ma jistax ikun oghla mid-doppju tal-ammont imsemmi fl-Artikolu 2(2)(a).

2. Meta jkun mehtieg, il-Kumitat Kongunt jista’ jezamina u jadatta, bi gbil rec¢iproku, id-dispozizzjonijiet li jirregolaw
il-kondizzjonijiet tal-attivitajiet tas-sajd u l-modalitajiet tal-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll u tal-Anness tieghu.

Artikolu 6
L-opportunitajiet godda ta’ sajd

1. Firrigward tal-operazzjoni tas-sajd mhux koperti minn dan il-Protokoll, l-awtoritajiet ta’ Sdo Tomé u Principe jist-
ghu jitolbu lill-Unjoni Ewropea biex tikkunsidra I-possibilita ta’ sajd bhal dan, abbazi tar-rizultati ta’ kampanja xjentifika
filwaqt li jitqies l-ahjar parir xjentifiku approvat minn esperti xjentifici li jirrapprezentaw iz-zew¢ Partijiet.

2. Skont dawn ir-rizultati, u jekk 1-Unjoni Ewropea tesprimi interess fdan is-sajd, iz-zewg Partijiet ghandhom jikkon-
sultaw lil xulxin fil-Kumitat Kongunt qabel ma tinghata l-awtorizzazzjoni mill-awtoritajiet ta’ Sio Tomé. Fejn hu xierag,
il-Partijiet ghandhom jagblu dwar il-kondizzjonijiet applikabbli ghal dawn l-opportunitajiet godda ta’ sajd u, jekk meh-
tieg, jaghmlu emendi ghal dan il- Protokoll u ghall-Anness tieghu.

Artikolu 7
Sospensjoni u revizjoni tal-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja

1. Il-kontribuzzjoni finanzjarja hekk kif imsemmija fl-Artikolu 2(2)(a) u (b) tista’ tigi riveduta jew sospiza jekk tap-
plika wahda minn dawn il-kondizzjonijiet li gejjin jew iktar:

(a) Cirkostanzi mhux normali, kif imsemmi fl-Artikolu 2(h) tal-Ftehim tas-Shubija fis-Settur tas-Sajd, li jipprevjenu attivi-
tajiet tas-sajd fiz-ZEE ta’ Sio Tomé u Principe.

(b) Wara bidliet sinifikanti fir-rigward tad-dhul fid-definizzjoni u l-implimentazzjoni tal-linji gwida tal-politika tas-sajd li
jkunu wasslu ghall-konkluzjoni ta’ dan il-Protokoll, wahda miz-zewg Partijiet titlob ir-revizjoni tad-dispozizzjonijiet
tieghu bil-hsieb li dawn jigu emendati.

(c) Fil-kaz li jigi ddeterminat il-ksur tal-elementi essenzjali u fundamentali tad-drittijiet tal-Bniedem kif previst mill-Arti-
kolu 9 tal-Ftehim ta’ Cotonou u wara I-procedura stabbilita mill-Artikolu 8 u I-Artikolu 96 tal-imsemmi Ftehim.

2. L-Unjoni Ewropea tirrizerva d-dritt li tissospendi parti minn jew il-hlas kollu tal-kontribuzzjoni finanzjarja speci-
fika prevista fl-Artikolu 2(2)(b) ta’ dan il-Protokoll:

(a) Meta r-rizultati miksuba ma jkunux konformi mal-ipprogrammar wara evalwazzjoni mwettqa mill-Kumitat Kongunt;
(b) Fkaz li ma tigix implimentata l-kontribuzzjoni finanzjarja.

3. Il-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja jibda mill-gdid wara konsultazzjoni u ftehim bejn iz-zewg Partijiet malli tigi
stabbilita mill-gdid is-sitwazzjoni ta’ qabel l-avvenimenti msemmija fil-paragrafu 1, ufjew meta r-rizultati tal-implimen-
tazzjoni finanzjarja msemmija fil-paragrafu 2 jiggustifikawh. Madankollu, il-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja spe-
cifika prevista fl-Artikolu 2(2)(b) ma tistax tithallas wara perjodu ta’ sitt (6) xhur minn meta jiskadi dan il-Protokoll.
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Artikolu 8
Sospensjoni tal-implimentazzjoni tal-Protokoll

1. L-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll tista’ tigi sospiza fuq inizjattiva ta’ wahda mill-Partijiet jekk xi wahda jew
aktar mill-kondizzjonijiet li gejjin ikunu osservati:

(a) Cirkostanzi mhux normali, kif imsemmi fl-Artikolu 2(h) tal-Ftehim tas-Shubija fis-Settur tas-Sajd, li jipprevjenu attivi-
tajiet tas-sajd fiz-ZEE ta’ Sio Tomé u Principe.

(b) Wara bidliet sinifikanti fir-rigward tad-dhul fid-definizzjoni u l-implimentazzjoni tal-linji gwida tal-politika tas-sajd li
jkunu wasslu ghall-konkluzjoni ta’ dan il-Protokoll, wahda miz-zewg

(c) Partijiet titlob ir-revizjoni tad-dispozizzjonijiet tieghu bil-hsieb li dawn jigu emendati. Wahda miz-zewg Partijiet tjid-
determina ksur tal-elementi essenzjali u fundamentali tad-drittijiet tal-Bniedem kif previst mill-Artikolu 9 tal-Ftehim
ta’ Cotonou u wara l-procedura stabbilita mill-Artikolu 8 u I-Artikolu 96 tal-imsemmi Ftehim.

(d) L-Unjoni Ewropea tongos li thallas il-kontribuzzjoni finanzjarja prevista fl-Artikolu 2(2a), ghal ragunijiet ohrajn min-
barra dawk previsti fdan I-Artikolu.

(e) Tingala’ xi disputa dwar l-applikazzjoni jew l-interpretazzjoni ta’ dan il-Protokoll bejn iz-zewg Partijiet;

2. L-implimentazzjoni tal-Protokoll tista’ tigi sospiza fuq inizjattiva ta’ wahda mill-Partijiet jekk ma jkunx possibbli li

3. Is-sospensjoni tal-applikazzjoni tal-Protokoll hija soggetta ghal avviz mill-Parti kkoncernata tal-intenzjoni taghha,
bil-miktub u mhux anqas minn tliet (3) xhur gabel id-data meta din is-sospensjoni tidhol fis-sehh.

4. Fkaz ta’ sospensjoni, il-Partijiet ghandhom ikomplu bil-konsultazzjonijiet sabiex isibu soluzzjoni bonarja ghat-til-
wim ta’ bejniethom. Meta tinkiseb it-tali soluzzjoni, il-Protokoll jibda japplika mill-gdid u l-ammont tal-kontribuzzjoni
finanzjarja ghandu jitnagqas b'mod proporzjonali u pro rata temporis skont it-tul ta’ zmien li matulu l-applikazzjoni tal-
Protokoll kienet sospiza.

Artikolu 9

Dispozizzjonijiet applikabbli tal-ligi nazzjonali

1. L-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni Ewropea li joperaw fl-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u Principe ghandhom
ikunu regolati mil-ligi applikabbli fS3o Tomé u Principe, sakemm il-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd, dan il-Protokoll,
l-Anness u l-Appendicijiet ghalih ma jistipulawx mod ichor.

2. L-awtoritajiet ta’ S3o Tomé u Principe ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni Ewropea dwar kwalunkwe tibdil jew
kwalunkwe legizlazzjoni gdida li tirrgwarda s-settur tas-sajd.

3. I-Kummissjoni Ewropea ghandha tinforma lill-awtoritajiet ta’ Sio Tomé u Principe bi kwalunkwe tibdil jew legiz-
lazzjoni gdida marbuta mal-attivitajiet tas-sajd tal-flotta tal-Unjoni Ewropea li tistad filmijiet imbieghda.
Artikolu 10
Kompjuterizzazzjoni tal-iskambji

1. Sdo Tomé u Principe u -Unjoni Ewropea se jimpenjaw rwiechhom li jimplimentaw minghajr dewmien is-sistemi
kompjuterizzati mehtiega ghall-iskambju elettroniku tal-informazzjoni u d-dokumenti kollha marbutin mal-implimentaz-
zjoni tal-Ftehim.

2. Il-verzjoni elettronika ta’ kwalunkwe dokument ghandha fkull kaz titqies ekwivalenti ghall-verzjoni stampata
taghha.

3. Sdo Tomé u Principe u I-Unjoni Ewropea ghandhom jinnotifikaw lil xulxin minnufih rigward kwalunkwe hsara fis-
sistema kompjuterizzata. Fdan il-kaz l-informazzjoni u d-dokumenti marbuta mal-implimentazzjoni tal-Ftehim jigu
awtomatikament sostitwiti mill-verzjoni stampata taghhom.
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Artikolu 11
Kunfidenzjalita tad-dejta

1. S3o Tomé u Principe u -Unjoni Ewropea jimpenjaw rwiehhom sabiex id-dejta personali kollha dwar il-bastimenti
Ewropej u l-attivitajiet taghhom tas-sajd miksuba fil-kuntest tal-Ftehim tigi ttrattata fkull hin b'mod kunfidenzjali, skont
il-principji ta’ kunfidenzjalita u tal-protezzjoni tad-dejta.

2. Iz-zewg Partijiet ghandhom jizguraw li dik id-dejta li tirriferi ghall-attivitajiet tas-sajd fl-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u Prin-
cipe biss tkun disponibbli fid-dominju pubbliku, skont id-dispozizzjonijiet tal-ICCAT fdin il-materja. Id-dejta li tista’ tit-

gies bhala kunfidenzjali ghandha tigi uzata mill-awtoritajiet kompetenti esklussivament ghall-implimentazzjoni tal-Ftehim
u ghall-finijiet tal-gestjoni tas-sajd, tal-kontroll u tal-monitoragg.

Artikolu 12
Tul ta’ Zzmien

Dan il-Protokoll u I-Anness ghalih ghandhom japplikaw ghal perjodu ta’ 4 snin li jibda mill-applikazzjoni provvizorja
skont I-Artikoli 14 u 15, sakemm ma jinghatax avviz tat-terminazzjoni skont l-Artikolu 13.

Artikolu 13
Denunzja

1.  Fil-kaz tad-denunzja ta’ dan il-Protokoll, il-Parti kkoncernata ghandha tinnotifika bil-miktub lill-Parti I-ohra bl-
intenzjoni taghha li tiddenunzja I-Protokoll mill-inqas sitt (6) xhur gabel id-data tat-terminazzjoni bhala effett tad-
denunzja.

2. Kif tintbaghat in-notifika msemmija fil-paragrafu precedenti ghandhom jibdew il-konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet.

Artikolu 14
Applikazzjoni provvizorja

Dan il-Protokoll ghandu jigi applikat b’'mod provvizorju mid-data tal-firma tieghu, izda mhux qabel it-13 ta’ Mejju 2014.

Artikolu 15

Dhul fis-sehh
Dan il-Protokoll u I-Anness tieghu jidhlu fis-sehh fid-data li fiha 1-Partijiet jinnotifikaw lil xulxin bit-tlestija tal-proceduri

mehtiega fdan ir-rigward.

Ghall-Unjoni Ewropea Ghar-Repubblika Demokratika ta’ Sdo Tomé u
Principe
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CnbcraBeHo B Bprokcert Ha [iBajeceT 1 TpeTy Mail [IBe XMIISIM M YeTMPUHALECETa TOIMHA.
Hecho en Bruselas, el veintitrés de mayo de dos mil catorce.

V Bruselu dne dvacitého tiettho kvétna dva tisice ¢trnact.

Udferdiget i Bruxelles den treogtyvende maj to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am dreiundzwanzigsten Mai zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta maikuu kahekiimne kolmandal pdeval Briisselis.
"Eywve otic BpuEéNhec, oig eikoot tpeig Maiou dvo yihiadeg dexatésoepa.

Done at Brussels on the twenty-third day of May in the year two thousand and fourteen.
Fait a Bruxelles, le vingt-trois mai deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset treceg svibnja dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi ventitré maggio duemilaquattordici.

Brisele, divi tiikstosi Cetrpadsmita gada divdesmit tresaja maija.

Priimta du tikstanciai keturiolikty mety geguzés dvidesimt trecig dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év majus havdnak huszonharmadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tlieta u ghoxrin jum ta’ Mejju tas-sena elfejn u erbatax.

Gedaan te Brussel, de drieéntwintigste mei tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego trzeciego maja roku dwa tysigce czternastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e trés de maio de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si trei mai doud mii paisprezece.

V Bruseli dvadsiateho treticho mdja dvetisicstrndst.

V Bruslju, dne triindvajsetega maja leta dva tiso¢ Stirinajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenakolmantena paiviana toukokuuta vuonna kaksituhattaneljdtoista.

Som skedde i Bryssel den tjugotredje maj tjugohundrafjorton.
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3a EBpomneiickust cbto3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu .__—“V
Az Eurépai Uni6 részérél

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eurépsku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a npasurencTBoto Ha [leMokpariyHa peny6mika Cao Tome u [Ipuncumm

Por el Gobierno de la Reptblica Democrdtica de Santo Tomé y Principe

Za vladu Demokratické republiky Svaty Tomds a Princiv ostrov

For regeringen for Den Demokratiske Republik Sdo Tomé og Principe

Fir die Regierung der Demokratischen Republik Sio Tomé und Principe
Sdo Tomé ja Principe Demokraatliku Vabariigi valitsuse nimel

Ta v kuPépvnon e Adikrg Anpokpartiag tou Zao Topé ka ITpivotne

For the Government of the Democratic Republic of Sdo Tomé and Principe

Pour le gouvernement de la République démocratique de Sdo Tomé e Principe / \XP“
Za vladu Demokratske Republike Svetog Tome i Prinsipea / (j\t,(‘r/“ 0
Per il governo della Repubblica democratica di Sdo Tomé e Principe i P N A& .

Santomes un Prinsipi Demokratiskas Republikas valdibas varda —

San Tomé ir Prinsipés Demokratinés Respublikos Vyriausybés vardu

A Sdo Tomé és Principe Demokratikus Koztarsasig kormdnya részérdl
Ghall-Gvern tar-Repubblika Demokratika ta’ Sao Tome u Principe

Voor de regering van de Democratische Republiek Sdo Tomé en Principe
W imieniu Rzagdu Demokratycznej Republiki Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej
Pelo Governo da Reptiblica Democrética de Sdo Tomé e Principe

Pentru guvernul Republicii Democrate Sio Tomé si Principe

Za vladu Demokratickej republiky Svitého Tomadsa a Princovho ostrova
Za vlado Demokrati¢ne republike S3o Tomé in Principe

Sdo Tomé ja Principen demokraattisen tasavallan hallituksen puolesta
For Demokratiska republiken Sdo Tomé och Principes regerings vignar
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ANNESS

Kondizzjonijiet li jirregolaw l-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti tal-Unjoni Ewropea fiz-Zona tas-sajd ta’ Sio
Tomé u Principe

KAPITOLU I
IL-FORMALITAJIET APPLIKABBLI GHALL-APPLIKAZZJONI U L-HRUG TAL-AWTORIZZAZZJONIJIET TAS-SAJD

SEZZJONI 1

Awtorizzazzjonijiet tas-sajd

Kondizzjonijiet biex tinkiseb awtorizzazzjoni tas-sajd

1. Huma biss il-bastimenti eligibbli li jistghu jinghataw awtorizzazzjoni (licenzja) biex jistadu fiz-zona tas-sajd ta’ Sdo
Tomé u Principe.

2. Sabiex bastiment ikun eligibbli, is-sid, il-kaptan u l-bastiment innifsu ma jistghux ikunu pprojbiti mill-attivitajiet tas-
sajd f Sdo Tomé u Principe. Jehtigilhom ikunu fqaghda regolari mal-amministrazzjoni ta’ Sdo Tomé u Principe, fis-
sens li jridu jkunu ssodisfaw 1-obbligi kollha precedenti li jirrizultaw mill-attivitajiet tas-sajd taghhom f S3o Tomé u
Principe fil-qafas tal-arrangamenti tas-sajd konkluzi mal-Unjoni Ewropea. Barra minn hekk, huma ghandhom jik-
konformaw mad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1006/2008 (') dwar l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd.

3. Il-bastimenti kollha tal-Unjoni Ewropea li japplikaw ghal awtorizzazzjoni ghas-sajd jistghu jkunu rapprezentati minn
agent residenti £Sdo Tomé u Principe. L-isem u l-indirizz ta’ dak l-agent jistghu jigu ddikjarati fl-applikazzjoni ghall-
awtorizzazzjoni ghas-sajd.

Applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd

4. L-awtoritajiet kompetenti tal-Unjoni Ewropea ghandhom iressqu talba (elettronikament) quddiem il-Ministru respon-
sabbli mis-sajd £'S3o Tomé u Principe, filwaqt li tintbaghat kopja lid-Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea lil Gabon, ghal
kull bastiment li jixtieq jistad skont il-Ftehim tas-Shubija fis-Settur tas-Sajd, mill-anqas 15-il jum ta’ xoghol gabel id-
data tad-dhul fis-sehh tal-validita mitluba. L-originali ghandhom jintbaghtu direttament mill-awtoritajiet kompetenti
tal-Unjoni Ewropea lil Sdo Tomé u Principe filwaqt li tintbaghat kopja lid-Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea lil
Gabon.

5. It-talbiet ghandhom jintbaghtu lill-Ministeru inkarigat mis-sajd permezz ta’ formola mimlija skont il-mudell li jidher
fl-Appendici 1.

6. Kull applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ghas-sajd ghandu jkollha maghha d-dokumenti li gejjin:
— prova tas-somma mhallsa minn qabel ghall-perjodu tal-validita taghha.
— ritratt bil-kulur ri¢enti tal-bastiment, min-naha laterali.

7. Il-hlas tal-ammont dovut ghal-licenzja ghandu jsir fil-kont indikat mill-awtoritajiet ta’ Sdo Tomé u Principe skont I-
Artikolu 2(8) tal-Protokoll.

8. Il-hlasijiet jinkludu t-taxxi kollha nazzjonali u lokali eskluzi t-taxxi tal-port u l-ammonti dovuti ghall-provvista tas-
servizzi.

Hrug tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

9. L-awtorizzazzjonijiet ghall-bastimenti kollha ghandhom jinhargu fi Zmien 15-il gurnata tax-xoghol minn meta -
Ministeru responsabbli ghas-sajd £S3o Tomé u Principe jircievi d-dokumentazzjoni kollha stipulata fil-punt 6 hawn
fugq, lis-sidien tal-bastimenti jew lir-rapprezentanti taghhom mill-intermedjarju tad-Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea
lil Gabon. Fl-istess hin, sabiex ma tigix ittardjata l-possibilita ta’ sajd fdin iz-zona, kopja tal-“awtorizzazzjoni ghas-
sajd” ghandha tintbaghat lis-sid tal-bastiment b’'mod elettroniku. Din il-kopja tista’ tintuza waqt perjodu massimu ta’
60 jum wara d-data tal-hrug tal-licenzja. Waqt dan il-perjodu, il-kopja se titgies ekwivalenti ghall -original.

10. L-awtorizzazzjoni ghas-sajd tinhareg fisem bastiment specifiku u mhix trasferibbli.

() GUUEL 286, 29.10.2008, p. 33.
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11. Madankollu, fuq talba tal-Unjoni Ewropea, fil-kaz ta’ forza magguri ppruvata, l-awtorizzazzjoni ghas-sajd ta’ basti-
ment ghandha tigi ssostitwita minn awtorizzazzjoni ghas-sajd gdida stabbilita fisem bastiment iehor tal-istess kate-
gorija ta’ dak il-bastiment li ser ikun sostitwit, minghajr ma tithallas ebda tariffa gdida. Fdan il-kaz, il-kalkolu tal-
livell tal-qabdiet li jiddetermina jekk ghandux isir hlas addizzjonali, ghandu jikkunsidra t-total tal-qabdiet miz-zewg
bastimenti.

12. Is-sid, jew ir-rapprezentant, tal-bastiment li jkun se jigi ssostitwit ghandu jaghti lura l-awtorizzazzjoni ghas-sajd
annullata [ill-Ministeru inkarigat mis-sajd ta’ Sio Tomé u Principe permezz tal-intermedjarju tad-Delegazzjoni tal-
Kummissjoni Ewropea lil Gabon.

13. Id-data li fiha l-awtorizzazzjoni ghas-sajd il-gdida ssir effettiva hija dik li fiha sid il-bastiment jaghti lura l-awtoriz-
zazzjoni annullata lill-Ministeru responsabbli ghas-sajd ta’ Sdo Tomé u Principe. Id-Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea
lil Gabon ghandha tkun infurmata dwar it-trasferiment tal-awtorizzazzjoni ghas-sajd.

14. L-awtorizzazzjoni ghas-sajd ghandha tinzamm abbord il-hin kollu, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet fil-
punt 9 ta’ din is-sezzjoni.

SEZZJONI 2

Il-kondizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni ghas-sajd — Il-miZati u l-hlasijiet bil-quddiem

1. L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom validita ta’ sena.

2. Il-mizata fil-kaz tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni u bil-konzijiet tal-wic¢¢, feuros ghal kull tunnellata
ta’sajd ta’ Sdo Tomé u Principe hija stabbilita kif gej:

EUR 55 ghall-ewwel u t-tieni snin ta’ applikazzjoni;
EUR 60 ghat-tielet sena ta’ applikazzjoni;

EUR 70 ghar-raba’ sena ta’ applikazzjoni.

3. L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom jinhargu meta l-mizati standard li gejjin ikunu thallsu lill-awtoritajiet nazz-
jonali kompetenti:

— Ghall-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni:

— EUR 6 930 kull bastiment, ekwivalenti ghall-mizati dovuti ghal 126 tunnellata fis-sena ghall-ewwel u t-tieni
snin ta’ applikazzjoni tal-Protokoll;

— EUR 6 960 kull bastiment, ekwivalenti ghall-mizati dovuti ghal 116 tunnellata fis-sena ghat-tielet sena ta’
applikazzjoni tal-Protokoll;

— EUR 7 000 kull bastiment, ekwivalenti ghall-mizati dovuti ghal 100 tunnellata fis-sena ghar-raba’ sena ta’
applikazzjoni tal-Protokoll;

— Ghall-konzijiet tal-wicc:

— EUR 2 310 kull bastiment, ekwivalenti ghall-mizati dovuti ghal 42 tunnellata fis-sena ghall-ewwel u t-tieni
snin ta’ applikazzjoni tal-Protokoll;

— EUR 2 310 kull bastiment, ekwivalenti ghall-mizati dovuti ghal 38,5 tunnellata fis-sena ghat-tielet sena ta’
applikazzjoni tal-Protokoll;

— EUR 2 310 kull bastiment, ekwivalenti ghall-mizati dovuti ghal 33 tunnellata fis-sena ghar-raba’ sena ta’
applikazzjoni tal-Protokoll;

4. L-istqarrija finali tal-mizati dovuti ghas-sena “n” ghandha ssir mill-Kummissjoni Ewropea sa mhux aktar tard minn
sittin (60) jum wara d-data tal-anniversarju tal-Protokoll tas-sena “n + 17, abbazi tad-dikjarazzjonijiet dwar il-qabdiet
maghmula minn kull sid ta’ bastiment u konfermati mill-istituti xjentifici kompetenti biex jivverifikaw id-dejta dwar
il-gabdiet fl-Istati Membri, bhalma huma I-IRD (Institut de Recherche pour le Développement), I-IEO (Instituto Espa-
fiol de Oceanografia), I-IPIMA (Instituto Portugués do Mar e da Atmosfera), mill-intermedjarju tad-Delegazzjoni tal-
Unjoni Ewropea lil Gabon.

5. Din l-istqarrija ghandha tintbaghat fl-istess waqt lill-Ministeru responsabbli ghas-sajd fSdo Tomé u Principe u lis-
sidien tal-bastimenti.
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6. Kull hlas addizzjonali eventwali (ghall-kwantitajiet maqbuda li jagbzu I-kwantita ta’ tunnellati indikati fil-paragrafu 4
ta’ din is-Sezzjoni) ghandu jsir mis-sidien tal-bastimenti lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ta’ Sio Tomé u Prin-
cipe sa mhux aktar tard minn tliet (3) xhur mid-data tal-anniversarju tal-Protokoll tas-sena n + 1, ghandu jigi trasfe-
rit fil-kont imsemmi fil-punt 7, Sezzjoni 1, ta’ dan il-Kapitolu prezenti, abbazi tal-ammont kull tunnellata indikat
fil-paragrafu 2 ta’ din is-Sezzjoni (EUR 55, 60 jew 70, skont is-sena).

7. Madankollu, jekk il-kont finali jkun ingas mill-ammont tal-hlas bil-quddiem imsemmi fil-punt 3 ta’ din is-Sezzjoni,
is-sid ma jkunx jista’ jiehu lura l-bilan¢ li jirrizulta.

KAPITOLU II

ZONI TAS-SAJD

1. Il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea li joperaw fl-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u Principe skont dan il-Protokoll jistghu jwettqu
l-attivitajiet taghhom tas-sajd fl-ilmijiet lil hinn minn 12-il mil nawtiku mil-linji tal-bazi fil-kaz tal-bastimenti tas-sajd
ghat-tonn bit-tartaruni u bil-konzijiet tal-wicc.

2. Il-koordinati taz-Zona Ekonomika Esklussiva ta’ S3o Tomé u Principe huma dawk imsemmija fin-notifika minn S3o
Tomé u Principe lin-Nazzjonaijiet Uniti fis-7 ta’ Mejju 1998 ().

3. Minghajr eccezzjoni, l-attivitajiet kollha tas-sajd fiz-zona mahsuba ghall-isfruttament kongunt minn Sao Tomé u
Principe u n-Nigerja, kif definit mill-koordinati fl-Appendi¢i 3, huma projbiti.

KAPITOLU Il
IL-MONITORAGG U S-SORVELJANZA

SEZZJONI 1

Is-sistema tar-registrazzjoni tal-qabdiet

1. Il-kaptani tal-bastimenti kollha li joperaw fl-ilmijiet ta’ Sio Tomé u Principe skont dan il-Protokoll ghandhom ikunu
obbligati li jinnotifikaw il-qabdiet taghhom lill-Ministeru inkarigat mis-sajd fSdo Tomé u Principe, biex dawn l-awto-
ritajiet ikunu jistghu jimmonitorjaw il-kwantitajiet tal-qabdiet, li ghandhom ikunu vvalidati mill-istituti xjentifici
kompetenti, skont il-procedura msemmija fil-Kapitolu I Sezzjoni 2(4) ghal dan I-Anness. Il-qabdiet ghandhom ikunu
komunikati kif gej:

1.1. Il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea li joperaw fil-qafas tal-Protokoll prezenti fl-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u Principe
ghandhom jimlew dikjarazzjoni tal-qabdiet, li mudell taghhom jinsab fl-Appendici 2 u i jirrifletti fil-punti
kollha, l-informazzjoni li tinsab fil-gurnal ta’ abbord. Kopja ta’ din id-dikjarazzjoni tal-qabdiet ghandha tintba-
ghat, preferibbilment permezz ta’ imejl, kull gimgha li¢-Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd ta’ Sdo Tomé u Principe
u fil-mument tal-hrug miz-zZona tas-sajd ta’ Sio Tomé u Principe.

1.2. Tl-kaptani tal-bastimenti ghandhom jibaghtu kopji tal-gurnal ta’ abbord lill-Ministeru responsabbli ghas-sajd
£S3o Tomé u Principe u lill-istituti xjentifici indikati fil-Kapitolu I, Sezzjoni 2, il-punt 4, mhux iktar tard minn
14-il jum wara l-izbark ikkoncernat.

2. Ta kuljum, il-kaptan ghandu jikteb fid-dikjarazzjoni tal-qabdiet, il-kwantita ta’ kull speci, identifikata permezz tal-
kodi¢i Alfa-3 tal-FAO, magbuda u mizmuma abbord, espressa fkilogrammi ta’ piz tal-hut haj jew, jekk ikun il-kaz,
in-numru ta’ hut individwali. Il-kaptan ghandu jaghmel nota wkoll fkaz li ma jinqabad xejn minn kwalunkwe speci
ewlenija. Il-kaptan ghandu jirregistra wkoll kuljum fid-dikjarazzjoni tal-qabdiet, il-kwantitajiet ta’ kull speci skartata
fil-bahar, espressi fkilogrammi ta’ piz haj jew, jekk ikun il-kaz, in-numru ta’ hut individwali.

3. Id-dikjarazzjonijiet tal-qabdiet ghandhom jimtlew b'mod li jista’ jinqara u ghandhom jigu ffirmati mill-kaptan tal-
bastiment.

4. Fkaz ta’ ksur tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, il-Gvern ta’ Sio Tomé u Principe jirrizerva d-dritt li jissospendi
l-awtorizzazzjoni ghas-sajd ghall-bastiment fil-kwistjoni sakemm il-formalitajiet ikunu ssodisfati u jimponi l-penali
fuq sid il-bastiment skont ir-regoli fis-sehh £'S3o Tomé u Principe. I-Kummissjoni Ewropea u l-Istat Membru tal-ban-
diera ghandhom jigu infurmati b'dan minnufih.

5. Iz-zewg Partijiet ghandhom jiddikjaraw ir-rieda komuni taghhom li jizguraw tranzizzjoni ghal sistema elettronika

ghad-dikjarazzjoni dwar il-qabdiet abbazi tal-ispecifitajiet teknici definiti fl-Appendici 5. Il-Partijiet jagblu li flimkien
jiddefinixxu r-regoli ta’ din il-komunikazzjoni sabiex is-sistema ssir sistema operattiva mill-1 ta’ Lulju 2015.

(") http://www.un.org/Depts/los/LEGISLATIONANDTREATIES losic/losic9ef.pdf
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SEZZJONI 2

Komunikazzjoni tal-qabdiet: dhul fl-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u Principe u l-hrug minnhom

1. Il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea li joperaw fl-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u Principe skont dan il-Protokoll ghandhom jin-
notifikaw lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Sdo Tomé u Principe mill-inqgas sitt (6) sighat qabel, bil-hsieb taghhom li
jidhlu jew johorgu mill-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u Principe.

2. Mal-awviz tad-dhul fi/hrug miz-ZEE ta’ Sio Tomé u Principe, il-bastimenti ghandhom jikkomunikaw, fl-istess hin, il-
pozizzjoni taghhom kif ukoll il-qabdiet diga prezenti abbord identifikati permezz tal-kodi¢i taghhom Alfa-3 tal-
FAO, espressi fkilogrammi ta’ piz haj jew, meta jkun mehtieg, in-numru ta’ hut individwali, minghajr pregudizzju
ghad-dispozizzjonijiet fis-Sezzjoni 2. Dawn il-komunikazzjonijiet ghandhom isiru permezz tal-posta elettronika jew
bfeks lill-indirizzi li ghandhom jigu nnotifikati mill-awtoritajiet ta’ Sio Tomé u Principe.

3. Bastimenti li jinqabdu jistadu minghajr ma jkunu nfurmaw lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Sio Tomé u Principe jit-
giesu bhala bastimenti minghajr awtorizzazzjoni ghas-sajd u ghandhom ikunu soggetti ghall-konsegwenzi previsti
skont il-ligi nazzjonali.

4. L-indirizz tal-posta elettronika, in-numri tal-feks u tat-telefown kif ukoll il-koordinati tar-radju ghandhom jinhemzu
mal-awtorizzazzjoni ghas-sajd.

SEZZJONI 3

Trazbordi u zbarki

1. Il-bastimenti kollha tal-Unjoni Ewropea li joperaw fl-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u Principe skont dan il-Protokoll li jittraz-
bordaw fl-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u Principe ghandhom jaghmlu dan lil hinn mill-portijiet ta’ Sdo Tomé u Principe.

Is-sidien ta’ dawn il-bastimenti jew ir-rapprezentanti taghhom, li jixtiequ jipprocedu ghal trazbord jew zbark ghand-
hom jinnotifikaw l-awtoritajiet kompetenti ta’ Sio Tomé u Principe, mill-inqas 24 siegha qabel, b'dan i gej:

l-ismijiet tal-bastimenti tas-sajd involuti fit-trazbord jew fil-hatt l-art;
l-isem tal-bastimenti ta’ merkanzija;
it-tunnellagg, ghal kull speci, li jkun se jigi ttrazbordat jew li se jinhatt l-art;
iljum tat-trazbord jew tal-izbark;
id-destinazzjoni tal-qabdiet trazbordati u zbarkati;
2. It-trazbord mhux permess fiz-zoni li gejjin: Ferndo Dias, Neves, Ana Chaves.
3. [It-trazbord jew l-izbark ghandu jitqies bhala hrug mill-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u Principe. Il-bastimenti ghalhekk
ghandhom jibaghtu d-dikjarazzjonijiet tal-qabdiet lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Sdo Tomé u Principe u jinnotifikaw

jekk ghandhomx il-hsieb li jkomplu jistadu jew li johorgu mill-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u Principe.

4. Kwalunkwe trazbord jew hatt l-art ta’ gabdiet mhux kopert fil-punti hawn fuq huwa pprojbit fl-ilmijiet ta’ Sio Tomé
u Principe. Kwalunkwe persuna li tikser din id-dispozizzjoni ghandha tkun suggetta ghas-sanzjonijiet previsti fir-
regolamenti attwali ta’ Sdo Tomé u Principe.

SEZZJONI 4

Sistema ta’ monitoragg bis-satellita (VMS)

1. Messaggi dwar il-pozizzjoni tal-bastimenti — is-sistema tal-VMS

Meta jkunu fiz-zona ta’ Sdo Tomé u Principe, il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea li jkollhom licenzja tas-sajd ghandhom
ikunu mghammra bsistema ta” monitoragg bis-satellita (VMS) li tizgura l-komunikazzjoni awtomatika u kontinwa tal-
pozizzjoni taghhom, fkull hin, lic-centru ta’ kontroll tas-sajd (Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd — CMS) tal-Istat tal-ban-
diera.
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Kull messagg dwar il-pozizzjoni ghandu jinkludi:
() l-identifikazzjoni tal-bastiment,

(b) l-aktar pozizzjoni geografika recenti tal-bastiment (longitudni, latitudni) b'margini ta’ zball ta’ ingas minn
100 metru u bllivell ta’ fiducja ta’ 99 %,

(c) id-data u l-hin li fiha tkun giet irregistrata l-pozizzjoni,
(d) il-velocita u r-rotta tal-bastiment;

Kull messagg irid ikun ikkonfigurat skont il-format tal-Appendici 4 ta’ dan l-Anness.

L-ewwel pozizzjoni rregistrata wara d-dhul fiz-zona tas-sajd ta’ Sdo Tomé u Principe ghandha tkun identifikata bil-
kodi¢i “ENT". Il-pozizzjonijiet kollha sussegwenti ghandhom ikunu identifikati bil-kodi¢i “POS”, minbarra l-ewwel
pozizzjoni rregistrata wara l-hrug miz-zona tas-sajd ta’ Sio Tomé u Principe, li ghandha tkun identifikata bil-kodici
“EXT".

1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jipprovdi l-ipprocessar awtomatiku u, fdak il-kaz, it-trazmissjoni elettronika tal-
messaggi ta’ pozizzjoni. ll-messaggi ta’ pozizzjoni ghandhom ikunu rregistrati u mahzuna b’mod sigur ghal perjodu
ta’ tliet snin.

2. Trazmissjoni min-naha tal-bastiment f’kaz ta’ hsara fis-sistema tal-VMS

Il-kaptan ghandu jizgura fkull hin li s-sistema tal-VMS tal-bastiment tieghu tkun qed tahdem tajjeb u li l-messaggi
dwar il-pozizzjoni jkunu qed jigu trazmessi b'mod korrett lic-CMS tal-Istat tal-bandiera.

Fkaz ta’ hsara, is-sistema VMS tal-bastiment ghandha tissewwa jew tigi sostitwita fi Zmien 10 jjiem. Wara dan iz-
zmien, il-bastiment ma jkunx aktar awtorizzat jistad fiz-Zona tas-sajd ta’ Sio Tomé u Principe.

[l-bastimenti li jistadu fiz-zona ta” Sdo Tomé u Principe b’sistema VMS difettuza ghandhom jikkomunikaw il-messaggi
ta’ pozizzjoni taghhom permezz tal-posta elettronika, bir-radju jew bil-feks lic-CMS tal-Istat tal-bandiera, mill-ingas
kull erba’ sighat, billi jaghtu l-informazzjoni kollha mehtiega.

3. Komunikazzjoni sigura tal-messaggi dwar il-pozizzjoni lill-Unjoni ta’ Sdo Tomé u Principe.

1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jibghat awtomatikament il-messaggi dwar il-pozizzjoni tal-bastimenti kkoncer-
nati lic-CMS ta’ Sdo Tomé u Principe. I¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u ta’ Sdo Tomé u Principe ghandhom jiskambjaw 1-
indirizzi elettronici ta’ kuntatt taghhom u ghandhom jgharrfu minnufih lil xulxin bkull tibdil fdawn l-indirizzi.

It-trazmissjoni tal-messaggi ta’ pozizzjoni bejn i¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u ta’ Sio Tomé u Principe ghandha ssir
b’'mod elettroniku skont sistema ta’ komunikazzjoni sikura.

1¢-CMS ta’ Sao Tomé u Principe ghandu jinforma minnufih 1i¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u lill-Unjoni Ewropea dwar
kwalunkwe interruzzjoni fil-wasla tal-messaggi ta’ pozizzjoni konsekuttivi ta’ bastiment li jkollu licenzja tas-sajd, meta
I-bastiment ikkonc¢ernat ma jkunx innotifika 1-hrug tieghu miz-zona.

4. Funzjonament hazin tas-sistema ta’ komunikazzjoni

Sao Tomé u Principe ghandha tizgura li t-taghmir elettroniku taghha jkun kompatibbli ma’ dak ta¢-CMS tal-Istat tal-
bandiera u ghandha tgharraf lill-Unjoni Ewropea minnufih b’kull funzjonament hazin fir-rigward tal-komunikazzjoni
u tal-wasla tal-messaggi dwar il-pozizzjoni bil-ghan li tinstab soluzzjoni teknika mill-aktar fis possibbli.

Il-kaptan ghandu jitqies bhala responsabbli ghal kull manipulazzjoni ppruvata tas-sistema tal-VMS tal-bastiment li
jkollha I-ghan li tfixkel l-operat taghha jew li tiffalsifika l-messaggi tieghu dwar il-pozizzjoni tal-bastiment. Kull ksur
ghandu jkun suggett ghall-pieni previsti mil-legizlazzjoni ta’ Sdo Tomé u Principe li tkun fis-sehh.

5. Revizjoni tal-frekwenza tal-messaggi dwar il-pozizzjoni

Abbazi ta’ evidenza dokumentata li tipprova ksur, Sdo Tomé u Principe jistghu jsagsu li¢-CMS tal-Istat tal-bandiera, fil-
waqt li jibaghtu kopja wkoll lill-Unjoni Ewropea, li jnagqas l-intervall biex il-bastiment jibghat il-messaggi dwar il-
pozizzjoni ghal kull tletin minuta ghall-perjodu stabbilit tal-investigazzjoni. Dawn l-elementi ta’ evidenza ghandhom
ikunu trazmessi minn S3o Tomé u Principe 1i¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u lill-Unjoni Ewropea. 1¢-CMS tal-Istat tal-
bandiera ghandu jibghat minnufih lil S0 Tomé u Principe l-messaggi ta’ pozizzjoni skont il-frekwenza 1-gdida.

Hekk kif il-perjodu ta’ investigazzjoni stabbilit jintemm, Sdo Tomé u Principe ghandu jinforma b'dan minnufih li¢-
CMS tal-Istat tal-bandiera u I-Unjoni Ewropea; hu ghandu jinfurmahom bl-azzjoni ta’ segwitu eventwali li tinghata
skont din l-investigazzjoni.
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KAPTOLU IV

L-IMBARK TAL-BAHRIN

1. Is-sidien tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun u tal-bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wic¢ jimpjegaw cittadini
mill-pajjjizi APK bil-kondizzjonijiet u fil-limiti li gejjin:

— ghall-flotta tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun, mill-ingas 20 % tal-bahrin li jitilghu abbord matul il-
kampanja tas-sajd ghat-tonn fiz-Zona tas-sajd tal-Istat terz ghandhom ikunu gejjin minn pajjizi AKP jew minn
Sdo Tomé u Principe;

— ghall-flotta tal-bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wic¢, mill-inqas 20 % tal-bahrin li jitilghu abbord matul il-kam-
panja tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-Istat terz ghandhom ikunu minn Sdo Tomé u Principe jew eventwalment
ikunu gejjin minn pajjizi AKP.

2. Is-sidien tal-bastimenti ghandhom jimpenjaw irwiehhom biex itellghu abbord bahrin supplimentari minn Sio Tomé
u Principe.

3. Is-sidien tal-bastimenti ghandhom ikunu liberi biex jaghzlu l-bahrin li jtellghu abbord il-bastimenti taghhom mil-
lista ta’ ismijiet ta’ bahrin li jkollhom il-hiliet u l-kwalifiki disponibbli mill-awtoritajiet ta’ Sdo Tomé u Principe u
mir-rapprezentanti tas-sidien.

4. Is-sid jew ir-rapprezentant tal-bastiment ghandu jikkomunika l-ismijiet tal-bahrin lokali mtellghin abbord il-basti-
ment ikkoncernat lill-awtorita kompetenti ta’ Sio Tomé u Principe, b'referenza ghall-pozizzjoni taghhom fl-ekwi-

pagg.

5. Id-Dikjarazzjoni dwar il-Prin¢ipji u d-Drittijiet Fundamentali fuq ix-Xoghol tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-
Xoghol (ILO) ghandha tapplika bis-shih ghall-bahrin li jittellghu abbord il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni Ewropea.
Dan jirrigwarda, b'mod partikolari, il-liberta tal-assoc¢jazzjoni u r-rikonoxximent effettiv tad-dritt tal-haddiema ghal
negozjar kollettiv kif ukoll l-eliminazzjoni tad-diskriminazzjoni fi kwistjonijiet ta’ xoghol u professjoni.

6. Il-kuntratti tax-xoghol tal-bahrin tal-AKP u ta’ dawk minn Sdo Tomé u Principe, li kopja taghhom tinghata lill-Minis-
teru tax-Xoghlijiet, il-Ministeru tas-Sajd u lill-firmatarji ta’ dawn il-kuntratti, isiru bejn ir-rapprezentant(i) tas-sidien
tal-bastimenti u l-bahrin ufjew it-trejdjunjins jew ir-rapprezentanti taghhom. Dawn il-kuntratti ghandhom jiggaran-
tixxu lill-bahrin il-benefic¢ju ta’ sistema ta’ sigurta socjali applikabbli ghalihom, li tinkludi assigurazzjoni fkaz ta’
mewt, mard u fkaz ta’ inc¢ident.

7. Is-salarju tal-bahrin ghandu jithallas mis-sidien tal-bastimenti. Ghandu jigi stabbilit bi gbil komuni bejn is-sidien tal-
bastimenti jew ir-rapprezentanti taghhom u l-bahrin ufjew it-trejdjunjins jew ir-rapprezentanti taghhom. Madan-
kollu, il-kondizzjonijiet ta’ hlas tal-bahrin ma jistghux ikunu aghar minn dawk applikabbli ghall-ekwipaggi tal-pajjiz
rispettiv taghhom u fi kwalunkwe kaz ma jistghux ikunu inferjuri ghall-istandards tal-ILO.

8. Kull bahri impjegat mill-bastimenti tal-Unjoni Ewropea ghandu jirrapporta lill-kaptan mahtur tal-bastiment lejliet
id-data proposta ghall-imbark tieghu. Jekk bahri jonqos milli jirrappurta fid-data u l-hin previsti ghall-imbarkaz-
zjoni, sid il-bastiment jinhall awtomatikament mill-obbligu tal-imbarkazzjoni ta’ dak il-bahri.

KAPITOLU V

L-OSSERVATURI

1. Il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea li joperaw fl-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u Principe skont dan il-Protokoll ghandhom
jiehdu abbord osservaturi li jkunu nhatru mill-Ministeru responsabbli ghas-sajd £Sdo Tomé u Principe abbazi tat-ter-
mini stipulati hawn taht:

1.1. Fuq talba tal-awtoritajiet kompetenti ta’ Sdo Tomé u Principe, il-bastimenti tal-Unjoni Ewropea jtellghu abbord
osservatur mahtur minnha, li jkollu l-kompitu li jivverifika l-qabdiet li jkunu saru fl-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u
Principe.

1.2. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Sio Tomé u Principe ghandhom jistabbilixxu lista ta’ bastimenti bil-hsieb li jittella’
osservatur abbord, kif ukoll lista tal-osservaturi mahtura biex jittellghu abbord. Dawn il-listi ghandhom jin-
zammu aggornati. Ghandhom jigu kkomunikati lill-Kummissjoni Ewropea hekk kif jigu stabbiliti u wara kull
tliet (3) xhur fkaz li jigu aggornati.

1.3. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Sdo Tomé u Principe ghandhom jinfurmaw lid-Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea lil
Gabon u lis-sidien tal-bastimenti jew lir-rapprezentanti taghhom, jekk jista’ jkun permezz tal-posta elettronika
bl-isem tal-osservatur mahtur biex jittella’ abbord il-bastiment taghhom u dan mal-hrug tal-awtorizzazzjoni
ghas-sajd jew sa mhux aktar tard minn 15-il jum qabel id-data stipulata biex l-osservatur jittella’ abbord.
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2. L-osservatur ghandu jibqa’ abbord tul vjagg wiehed tas-sajd. Madankollu, fuq talba esplicita tal-awtoritajiet kompe-
tenti ta’ Sdo Tomé u Principe, dan l-imbark jista’ jigi estiz ghal diversi vjaggi skont it-tul medju tal-vjaggi previsti ghal
bastiment partikolari. Din it-talba ghandha ssir mill-awtorita kompetenti meta jigi notifikat l-isem tal-osservatur
mahtur biex jitla’ abbord il-bastiment koncernat.

3. Il-kondizzjonijiet ghat-tlugh abbord tal-osservatur ghandhom jigu magbula bi ftehim komuni bejn is-sid tal-basti-
menti jew ir-rapprezentant tieghu u l-awtorita kompetenti.

4. L-osservatur ghandu jimbarka jew jizbarka fil-port maghzul minn sid il-bastiment. L-imbark ghandu jsir fil-bidu tal-
ewwel vjagg fl-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u Principe wara notifika tal-lista tal-bastimenti deZinjati.

5. Is-sidien ikkoncernati ghandhom, fi zmien gimaghtejn u b’avviz ta’ ghaxart ijiem gabel, jinnotifikaw id-dati u I-porti-
jiet tas-sottoregjun, previsti ghall-imbark jew l-izbark tal-osservaturi.

6. Jekk l-osservatur jittella” abbord fpajjiz li jinsab lil hinn minn Sdo Tomé u Principe, l-ispejjez tal-vjagg tal-osservatur
ghandhom jithallsu minn sid il-bastiment. Jekk bastiment li jkollu osservatur abbord johrog miz-zona tas-sajd ta’
Sdo Tomé u Principe, ghandhom jittiehdu l-mizuri kollha biex jigi assigurat li l-osservatur jittiehed lura fpajjizu
malajr kemm jista’ jkun, bl-ispejjez jithallsu minn sid il-bastiment.

7. Jekk l-osservatur ma jkunx prezenti fil-hin u fil-post miftichem u matul it-tnax-il siegha mill-hin miftichem, sid il-
bastiment ikun awtomatikament mehlus mill-obbligu tieghu li jtella’ lil dak l-osservatur abbord.

8. Wagqt li jkun abbord, l-osservatur ghandu jigi ttrattat bhala ufficjal. Meta l-bastiment ikun qed jopera fl-ilmjiet ta’
Sdo Tomé u Principe, ghandu jwettaq id-dmirijiet segwenti:

8.1. josserva l-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti;
8.2. jivverifika l-pozizzjoni tal-bastimenti involuti fl-attivitajiet tas-sajd;
8.3. jichu nota tal-irkaptu tas-sajd uzat;

8.4. jivverifika l-informazzjoni li tidher fil-gurnal ta’ abbord dwar il-qabdiet li jkunu saru fl-ilmijiet ta’ Sio Tomé u
Principe;

8.5. jivverifika l-percentwali tal-qabdiet addizzjonali u jaghmel stima tal-volum tal-ispecijiet ta’ hut mormija li huma
tajbin ghall-kummer¢;

8.6. jikkomunika, permezz ta’ kull mezz xieraq, l-informazzjoni dwar is-sajd, inkluz il-volum tal-qabdiet principali
u addizzjonali li jkunu abbord.

9. Il-kaptan ghandu jichu l-mizuri kollha relevanti li jaqghu taht ir-responsabbilta tieghu sabiex jizgura s-sigurta fizika
u mentali tal-osservatur waqt il-qadi ta’ dmirijietu.

10. L-osservatur ghandu jinghata access ghal kull facilita mehtiega sabiex iwettaq dmirijietu. Il-kaptan ghandu jaghtih
access ghall-mezzi ta’ komunikazzjoni mehtiega ghall-ezercizzju tal-kompiti tieghu, ghad-dokumenti marbuta diret-
tament mal-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment, li jinkludu b’'mod partikolari l-gurnal ta’ abbord u l-gurnal tan-navigaz-
zjoni, kif ukoll ghall-partijiet tal-bastiment mehtiega sabiex ikun jista’ jwettaq il-kompiti tieghu aktar fa¢ilment.

11. Wagqt li jkun abbord, l-osservatur ghandu:

11.1. jichu I-mizuri kollha xierqa sabiex il-kondizzjonijiet tat-tlugh tieghu abbord, kif ukoll il-prezenza tieghu fuq
il-bastiment, ma jinterrompux u lanqas itellfu I-hidmiet tas-sajd,

11.2. jirrispetta l-proprjeta u t-taghmir li jinstabu fuq il-bastiment, kif ukoll il-kunfidenzjalita ta’ kull dokument tal-
imsemmi bastiment.

12. Fi tmiem il-perjodu tal-osservazzjoni u qabel ma jhalli I-bastiment, l-osservatur ghandu jaghmel rapport tal-attivita-
jiet, li ghandu jintbaghat lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Sdo Tomé u Principe b’kopja tieghu tintbaghat lill-Kummiss-
joni Ewropea. Huwa ghandu jiffirmah fil-prezenza tal-kaptan li jista’ jzid jew jara li jizdiedu l-osservazzjonijiet kollha
li jidhirlu 1i jkunu utli u jiffirmahom. Kopja tar-rapport ghandha tinghata lill-kaptan qabel ma l-osservatur jitnizzel
l-art.
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13. Sid il-bastiment huwa responsabbli ghall-ispejjez tal-akkomodazzjoni u tal-ikel tal-osservatur bl-istess kondizzjonijiet
li japplikaw ghall-ufficjali, skont il-possibbiltajiet prattici tal-bastiment.

14. Is-salarju u l-kontribuzzjonijiet socjali tal-osservatur ghandhom jithallsu mill-awtoritajiet kompetenti ta’ Sio Tomé u
Principe.

KAPITOLU VI

MONITORAGG U ISPEZZJONI

1. Il-bastimenti tas-sajd Ewropej ghandhom jirrispettaw il-mizuri u r-rakkomandazzjonijiet adottati mill-ICCAT fdak li
jirrigwarda l-irkaptu tas-sajd, l-ispecifikazzjonijiet teknici taghhom u kwalunkwe mizura ohra applikabbli ghall-atti-
vitajiet tas-sajd u tal-qabdiet taghhom.

2. Proceduri ta’ ispezzjoni:

L-ispezzjoni fuq il-bahar, fil-port jew 'l barra minnu, fiz-Zona tas-sajd ta’ Sdo Tomé u Principe fuq bastimenti tal-
Unjoni Ewropea li jkunu inghataw licenzja ghandhom jitwettqu biss minn bastimenti jew spetturi minn S3o Tomé u
Principe, identifikabbli b’'mod ¢ar li huma assenjati ghall-kontroll tas-sajd.

Qabel l-imbark, l-ispetturi ta’ Sio Tomé u Principe ghandhom jinfurmaw lill-bastiment tal-Unjoni Ewropea dwar id-
decizjoni taghhom li jaghmlu ispezzjoni. L-ispezzjoni ghandha ssir minn mhux aktar minn zewg spetturi, li ghand-
hom juru l-identita taghhom u l-kwalifika ta’ spettur qabel l-ispezzjoni.

L-ispetturi ta’ Sdo Tomé u Principe.ghandhom jibqghu abbord il-bastiment tal-Unjoni Ewropea ghall-hin mehtieg
sabiex iwettqu l-kompiti marbutin mal-ispezzjoni biss. Ghandhom iwettqu l-ispezzjoni b'mod li jnaqqas kemm jista’
jkun l-impatt fuq il-bastiment, l-attivita tas-sajd u l-merkanzija tieghu.

Sdo Tomé u Principe jista’ jawtorizza lill-Unjoni Ewropea sabiex tippartecipa fl-ispezzjoni fuq il-bahar bhala osserva-
tur.

Il-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni Ewropea ghandu jiffacilita l-imbark u x-xoghol tal-ispetturi ta’ Sdo Tomé u Prin-
cipe.

Fi tmiem kull ispezzjoni, l-ispetturi ta’ SZo Tomé u Principe ghandhom ifasslu rapport tal-ispezzjoni. ll-kaptan tal-
bastiment tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollu d-dritt jaghmel kummenti fir-rapport tal-ispezzjoni. Ir-rapport tal-
ispezzjoni ghandu jigi ffirmat mill-ispettur li jkun fasslu u mill-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni Ewropea.

L-iffirmar tar-rapport ta’ ispezzjoni mill-kaptan ma jippregudikax id-dritt ghad-difiza ta’ sid il-bastiment matul il-
procedura marbuta mal-ksur. Jekk il-kaptan jirrifjuta li jiffirma d-dokument, irid jaghti r-ragunijiet precizi ghal dan
bil-miktub u l-ispettur irid inizzel ir-referenza “irrifjuta li jiffirma”. L-ispetturi ta’ Sdo Tomé u Principe ghandhom
jaghtu kopja tar-rapport tal-ispezzjoni lill-kaptani tal-bastiment tal-Unjoni Ewropea qabel ma jitilqu mill-bastiment.
Sdo Tomé u Principe ghandu jibghat kopja tar-rapport tal-ispezzjoni lill-Unjoni Ewropea fi Zmien sebat (7) ijiem
wara l-ispezzjoni.

KAPITOLU VII

IL-KSUR TAR-REGOLI

1. Trattament tal-ksur:

Kull ksur imwettaq minn bastiment tal-Unjoni Ewropea li ghandu licenzja skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Anness
ghandu jissemma frapport ta’ ispezzjoni. Dan ir-rapport huwa trazmess lill-Unjoni Ewropea u lill-Istat tal-bandiera
mill-iktar fi Zmien 24 siegha.L-iffirmar tar-rapport ta’ ispezzjoni mill-kaptan ma jippregudikax id-dritt ghad-difiza
ta’ sid il-bastiment matul il-procedura marbuta mal-ksur. Il-kaptan tal-bastiment ghandu jikkoopera matul it-twettiq
tal-procedura ta’ ispezzjoni.

2. Wagfien tal-bastiment — Laqgha ta’ informazzjoni:

Meta l-legizlazzjoni ta’ Sdo Tomé u Principe li tkun fis-sehh dwar il-ksur tippermetti dan, kull bastiment tal-Unjoni
Ewropea li jkun wettaq ksur jista’ jigi mgieghel iwaqqaf l-attivita tas-sajd tieghu u jirritorna lejn port ta’ Sdo Tomé u
Principe, fkaz li jkun qed ibahhar.

Sdo Tomé u Principe ghandu jinnotifika lill-Unjoni Ewropea, fi Zmien massimu ta’ 24 siegha, b’kull waqfien ta’ basti-
ment tal-Unjoni Ewropea li jkollu licenzja. Din in-notifika ghandha tkun akkumpanjata mill-elementi ta’ evidenza
tal-ksur iddenunzjat.
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Qabel ma tittiehed kwalunkwe mizura fil-konfront tal-bastiment, tal-kaptan, tal-ekwipagg jew tat-taghbija, minbarra
l-mizuri mahsuba ghall-konservazzjoni tal-provi, is-Sdo Tomé u Principe ghandu jorganizza fuq talba tal-Unjoni
Ewropea, fi zmien gurnata tax-xoghol wara n-notifika tal-waqfien tal-bastiment, laqgha ta’ informazzjoni sabiex jisp-
jega I-fatti li jkunu wasslu ghall-waqfien tal-bastiment u jispjega kwalunkwe konsegwenza. Rapprezentant tal-Istat
tal-bandiera tal-bastiment jista’ jattendi ghal din il-laqgha ta’ informazzjoni.

3. Sanzjonijiet ghall-ksur — Procedura ta’ kompromess:

II-piena ghall-ksur iddenunzjat ghandha tkun stabbilita minn Sdo Tomé u Principe skont id-dispozizzjonijiet tal-ligi
nazzjonali fis-sehh.

Meta s-soluzzjoni tar-reat tinvolvi procedura gudizzjarja, qabel jinghata bidu ghaliha, u sakemm ir-reat ma jkunx jin-
volvi att kriminali, ghandha tinfetah procedura ta’ kompromess bejn is-Sdo Tomé u Principe u -Unjoni Ewropea
sabiex ikunu ddeterminati t-termini u I-livell tas-sanzjoni. Ir-rapprezentanti tal-Istat tal-bandiera tal-bastiment tal-

Unjoni Ewropwa jistghu jattendu ghal din il-procedura ta’ kompromess. Il-procedura ta’ kompromess ghandha tin-
temm sa mhux aktar tard minn tliet (3) ijiem wara n-notifika tal-wagfien tal-bastiment.

4. Procedura gudizzjarja — Garanzija bankarja:
Jekk il-procedura ta’ kompromess ma tirnexxix u l-ksur jittella’ quddiem il-qorti gudizzjarja kompetenti, sid il-basti-
ment involut fir-reat ghandu jiddepozita garanzija bankarja fil-bank maghzul minn S3o Tomé u Principe u li I-
ammont taghha, stabbilit minn S3o Tomé u Principe, ikopri l-ispejjez marbuta mal-wagfien tal-bastiment, il-multa
stmata u kwalunkwe kumpens. Il-garanzija bankarja tibqa’ marbuta sakemm jintemmu I-procedimenti legali.
Il-garanzija bankarja tigi rilaxxata u tinghata lura lil sid il-bastiment minnufih wara li tinghata s-sentenza:
(a) kollha kemm hi, jekk ma tkun giet imposta l-ebda piena,

(b) sal-bilanc li jifdal, fkaz li s-sanzjoni twassal ghal multa inferjuri ghall-garanzija bankarja.

Sdo Tomé u Principe ghandu jgharraf lill-Unjoni Ewropea bir-rizultat tal-procedimenti legali fi Zmien sebat (7) ijiem
minn meta tinghata s-sentenza.

5. Rilaxx tal-bastiment u tal-ekwipagg:

Il-bastiment ghandu jinheles u l-ekwipagg tieghu jithalla jitlaq mill-port wara l-hlas tal-multa stabbilita fil-procedura
ta’ kompromess, jew wara d-depozitu tal-garanzija bankarja.

Appendiéi
1 — Applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd
2 — Formola tad-dikjarazzjoni dwar il-qabdiet
3 — Il-koordinati taz-zona projbita ghas-sajd
4 — Format tal-messagg tal-VMS dwar il-pozizzjoni
5 — Linji gwida ghall-immanigjar u l-implimentazzjoni ta’ sistema elettronika ta’ komunikazzjoni tad-dejta relatata

mal-attivitajiet tas-sajd (Sistema ERS)
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Appendiéi 1

FTEHIM TAS-SAJD BEJN SAO TOME U PRINCIPE U L-UNJONI EWROPEA APPLIKAZZJONI GHALL-AWTORIZZAZ-
ZJONI TAS-SAJD

| — APPLIKANT
1 Isem is-sid tal-bastiment: ... ... e
2 T T 114728 = T Lo SR
3 Isem |-assoéjazzjoni jew ir-rapprezentant tas-sid tal-bastiment: ................ccccco i
4, Indirizz tal-assocjazzjoni jew tar-rapprezentant tas-sid tal-bastiment: ..................ccoooo
5 Numru tat-telefown: ..................cccoeee. Numru tal-feks ................... Posta-e (E-Mail): ..........cccceeeerinns
6 L-isem tal-kaptan: ................ccoooiieiiee e, Nazzjonalita: ........ccccoeeiiiii e
POSta-€ (E-Malil): ..o e e e —— e e e e e s et —— et aa e s s aa—rraereaaeeaaanne

I — IL-BASTIMENT U L-IDENTIFIKAZZJONI TIEGHU

1 YT g o £ 1= oL SR
2 =T[4 =T oY= 1 o (1= - T PEPRR
3. NUMIU tar-registrazzjoni @StEIM@A: ...........oi oo e e s e e e e s s e enrraeeeaaeesannes
4 Port tar-registrazzjoni: ................... MMSI: .., Numru IMO: ..,
5 Data li fiha nkisbet il-bandiera attwali: ......... [ f......

Bandiera ta’ qabel (jekk Kien hemm): .. ..o
6. Sena u post tal-kostruzzjoni: ......... | [...... B e

Kodici tas-sinjal tar-radju: ..........cc.oeeiiiioii e a e e s e e e e aaane
7. Frekwenza tas-sinjal tar-radju: ..o e e a e e e aane

Numru tat-telefown bis-satellita tal-bastimenti: ...
8. Tip ta’ buq: Azzar [ Injam O Poliester (1 lehor O ..o

Il — KARATTERISTICI TEKNICI TAL-BASTIMENT U T-TAGHMIR

1. Tultotali: ......coereee WIS, .
2. Tunnellagg Gross (espress fTG): .....cccccveeeenn. Tunnellagg Nett: ...
3. Qawwa tal-magna principali PKW: .............. Ditta: ... TiP: oo
4, Tip ta’ bastiment: [ Bastiment tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun [0 Bastiment tas-sajd

ghat-tonn bil-konzijiet tal-wi¢¢
5. LI Te | ] 0 T = T o PSP
6. Z0Ni tas-SaJd: ..o Spedifil-mira: ..o
7. Port maghzul ghall-operazzjoni tal-iZbark: ..o
8. Ghadd totali tal-ekwipag@ abbord: ... e
9. Metodu ta’ konservazzjoni abbord:  Frisk [ Tkessin (1 Imhallat (] Iffrizar (]
10. Kapacita tal-friza kull 24 siegha (Ptunnellati); ................ Kapacita tal-istivi: ................ Numru: ..............
11.  Transponder VMS:

Produttur: ......ccccoeeiii e, Mudell: .....coocevveeiiie, Numru tas-Serje: .......ccoocceeveeeniinns

Verzjoni tas-Softwer: ...........ccocccvveviee i, Operatur tas-satellita: ..............cccceeee i,

Jien, hawn tant iffirmat, ni¢¢ertifika illi t-taghrif ipprovdut f'din l-applikazzjoni huwa veru u genwin.

Maghmul fi ... Al

1A= TNz 1 =T o] o] 1 o | PSSP
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SISTETAD-DIKJARAZZJONI TAL-QABDIET

Isem il-bastiment:

Tunnellagg gross:

Data tar-rapport: .....

TLUQ tal-
bastiment:

RITORN tal-
bastiment:

Xahar

Jum

Sena

Port

Bil-konz
Lixka hajja
Tartarun idur
Tkarkir
Ohrajn

(Awtur tar-rapport):

Ghadd ta’ jiem
fug il-bahar:

Ghadd ta’ jiem ta’

sajd:

Ghadd ta’ rimjiet:

Nru tas-sajda:

07/891 1

1]

eadoimy ruofun-res ey [euIno-||

¥10C9°.L



Isco usada na pesca

Data Settur Capturas (Qabdiet) (Lixka uzata)
Temperat Sforz tas-| Tonn
o , sajd , (Marlin) A
= -~ -
g 3 | uata Tonna | Tonnfa | 00000 | (Pixxispad) |(Marlin abjad)| —(Mariin (Sailfish) (Palamit) Totaltal- | @ | | &
- c wice il- Ghadd tal Thunnus safra ghajnu kbira iswed) jum RS 5
Xahar| Jum é 2 bahar (~ onar thynnus jew Istiophorus (Qabdiet imhallta) sl5|e (Ohrajn)
b= > (°C) D f L ’ ; 2l< | =
5|8 | e s | s | T | Spnes | TS | s | cnelen | Kelsonus NE
albacares obesus 9 g albi dljj s indica piatyp P (piz Fkg
biss)
Ghadd| Pizkg | Nru | kg | Nru kg Nru | Kg| Nru kg Nru kg Nru | kg Nru kg Nru kg Nru kg Nru | kg

KWANTITAJIET IMHATTA (F'KG)

Kummenti

1 — Uza pagna ghal kull xahar u ringiela ghal kull

jum.

2 — “Jum?” tfisser il-jum li fih jintrama I-konz.

3 — Is-settur tas-sajd jiddetermina I-pozizzjoni tal-
bastiment. Qarreb il-minuti sal-eqreb minuta u nnota I-
grad tal-latitudni u I-longitudni. Ara li tindika T/N
(Tramuntana/Nofsinhar) u L/P (Lvant/Punent).

4 — | -ahhar ringiela (Kwantitajiet li gew zbarkati) m’ghandhiex timtela gabel

tmiem is-sajda. Irid jigi indikat il-piz reali fil-mument tal-izbark.

5 — L-informazzjoni kollha mnizzla hawn tibga’ strettament kunfidenzjali.

¥10C°9°L

1]

eadoimy ruofun-res ey [euno-|

17/891 1
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Appendiéi 3
IL-POZIZZJONI GEOGRAFIKA TAZ-ZONA PROJBITA GHAS-SAJD
Latitudni Longitudni

Gradi Minuti Sekondi Gradi Minuti Sekondi

03 02 22 N 07 07 31 E
02 50 00 N 07 25 52 E
02 42 38 N 07 36 25 E
02 20 59 N 06 52 45 E
01 40 12 N 05 57 54 E
01 09 17 N 04 51 38 E
01 13 15 N 04 41 27 E
01 21 29 N 04 24 14 E
01 31 39 N 04 06 55 E
01 42 50 N 03 50 23 E
01 55 18 N 03 34 33 E
01 58 53 N 03 53 40 E
02 02 59 N 04 15 11 E
02 05 10 N 04 24 56 E
02 10 44 N 04 47 58 E
02 15 53 N 05 06 03 E
02 19 30 N 05 17 11 E
02 22 49 N 05 26 57 E
02 26 21 N 05 36 20 E
02 30 08 N 05 45 22 E
02 33 37 N 05 52 58 E
02 36 38 N 05 59 00 E
02 45 18 N 06 15 57 E
02 50 18 N 06 26 41 E
02 51 29 N 06 29 27 E
02 52 23 N 06 31 46 E
02 54 46 N 06 38 07 E
03 00 24 N 06 56 58 E
03 01 19 N 07 01 07 E
03 01 27 N 07 01 46 E
03 01 44 N 07 03 07 E
03 02 22 N 07 07 31 E
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Appendiéi 4

FORMAT TAL-MESSAGG TAL-VMS DWAR IL-POZIZZJONI

. s Obbligatorju/
Element tad-Dejta Kodici Fakultattiv Kontenut

Bidu tar-registrazzjoni SR (0] Dettall tas-sistema li jindika I-bidu tar-registrazzjoni

Destinatarju AD (0] Dettall tal-messagg — Kodici Alfa-3 tal-pajjiz destinatarju
(1SO-3166)

Mibghut minn FR (0] Dettall tal-messagg — Kodici Alfa-3 tal-pajjiz li baghat il-
messagg (ISO-3166)

Stat tal-Bandiera ES o Detall tal-messagg — Kodici Alfa-3 tal-Istat tal-bandiera
(1SO-3166)

Tip ta’ messagg ™ Dettall tal-messagg — Tip ta’ messagg (ENT, POS, EXI)

Kodi¢i tas-sinjal tar- RC Dettall tal-bastiment — Kodici internazzjonali tas-sejha

Radju (IRCS) bir-radju tal-bastiment (IRCS)

In-numru ta’ referenza IR F Dettall tal-bastiment — Numru uniku tal-Kodi¢i Alfa-3

intern tal-Parti kon- tal-Parti kontraenti (ISO-3166) segwit minn numru.

traenti

Numru tar-registraz- XR o Dettall tal-bastiment — numru mwahhal mal-genb tal-

zjoni esterna bastiment (ISO 8859.1)

Latitudni LT (o) Dettall tal-pozizzjoni tal-bastiment — pozizzjoni fi gradi
u gradi de¢imali T/N DD.ddd (WGS84)

Longitudni LG (0] Dettall tal-pozizzjoni tal-bastiment — pozizzjoni fi gradi
u gradi de¢imali L/P DD.ddd (WGS84)

Rotta Cco Rotta tal-bastiment fuq scala ta’ 360 grad

Velocita SP I-velocita tal-bastiment fwiehed minn kull ghaxar mili
tal-bahar (tenths of knots)

Data DA (0] Dettall tal-pozizzjoni tal-bastiment — data tar-registraz-
zjoni tal-pozizzjoni UTC (SSSSXX]J)

Hin TI (0] Dettall tal-pozizzjoni tal-bastiment — hin tar-registraz-
zjoni tal-pozizzjoni UTC (SSMM)

Tmiem ir-registrazzjoni ER (0] Dettall tas-sistema li jindika t-tmiem tar-registrazzjoni

It-trazmissjoni tal-informazzjoni hija strutturata kif gej:

I-karattri utilizzati ghandhom ikunu konformi mar-regoli tal-ISO 8859.1

linja mmejla doppja (/]) u l-kodici tal-qasam “SR” jindikaw il-bidu tal-messagg.

Kull element tad-dejta jigi identifikat mill-kodici tieghu u jinghazel mill-elementi l-ohra tad-dejta permezz ta’ linja mmejla

doppja (/))-

Linja mmejla wahda ()) tissepara l-kodici tal-qasam u d-dejta.

I-kodic¢i “ER” segwit minn linja mmejla doppja (//) jindika tmiem il-messagg.

L-elementi tad-dejta fakultattivi ghandhom jiddahhlu bejn il-bidu u t-tmiem tal-messagg.

L 168/23
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Appendiéi 5
LINJI GWIDA GHALL-IMPLIMENTAZZJONI TA’ SISTEMA ELETTRONIKA TA’ KOMUNIKAZZJONI TAD-DEJTA RELA-
TATA MAL-ATTIVITAJIET TAS-SAJD (SISTEMA ERS)
Dispozizzjonijiet generali
(1)  Kull bastiment tas-sajd tal-UE ghandu jkun mghammar b’sistema elettronika, minn hawn ’il quddiem imsejha “sis-

tema ERS”, li tkun kapadi tirregistra u tittrazmetti dejta relatata mal-attivita tas-sajd tal-bastiment, minn hawn 'il
quddiem imsejha “dejta ERS”, kull meta I-bastiment ikun qed jopera fl-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u Principe.

(2)  Bastiment tas-sajd tal-UE li ma jkunx mghammar b’sistema ERS, jew li s-sistema ERS ma tkunx ged tahdem, mhu-
wiex awtorizzat jidhol fl-ilmijiet ta’ SZo Tomé u Principe biex iwettaq attivitajiet tas-sajd fihom.

(3) Id-dejta ERS hija trazmessa skont il-proceduri tal-Istat tal-bandiera tal-bastiment, jigifieri l-ewwel tintbaghat lic-
Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd (minn hawn ’il quddiem imsejjah CMS) tal-Istat tal-bandiera, li jizgura li dawn ikunu
awtomatikament disponibbli gha¢c-CMS ta’ Sdo Tomé u Principe.

(4)  L-Istat tal-bandiera u Sdo Tomé u Principe ghandhom jizguraw li ¢-CMS taghhom ikunu mghammra bit-taghmir
tal-informatika u s-softwer mehtiega biex issehh it-trazmissjoni awtomatika tad-dejta ERS fil-format XML disponib-
bli fi [http://ec.europa.eu/cfp/control/codes/index_en.htm], u li ghandha procedura ta’ salvagwardja kapaci li tirre-
gistra u tahzen id-dejta ERS fforma li tinqara minn kompjuter ghal perjodu ta’ mhux angas minn tliet (3) snin.

(5)  Kull modifika jew aggornament ta’ dan il-format ghandu jkun identifikat u datat, u ghandu jsir operattiv sitt (6)
xhur wara li jigi applikat.

(6) It-trazmissjoni tad-dejta ERS ghandha tuza l-mezzi elettronici ta’ komunikazzjoni mmaniggjati mill-Kummissjoni
Ewropea fisem -Unjoni Ewropea, identifikati bhala DEH (Data Exchange Highway’).

(7)  L-Istat tal-bandiera u Sdo Tomé u Principe ghandhom jaghzlu korrispondent ERS kull wiched li jkun il-punt ta’
kuntatt.

(a) I-korrispondenti ERS ghandhom jintghazlu ghal perjodu minimu ta’ sitt (6).
(b) 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u ta’ Sio Tomé u Principe ghandhom jikkomunikaw b'mod re¢iproku I-koordinati
(ismijiet, indirizzi, numri tat-telefown, tal-feks u tal-posta elettronika) tal-korrispondenti ERS taghhom qabel

ma’ tidhol fis-sehh il-produzzjoni tal-ERS mill-fornitur.

(c) Kull modifika fil-koordinati tal-korrispondent ERS ghandha tigi kkomunikata minghajr dewmien.

II-produzzjoni u l-komunikazzjoni tad-dejta ERS

(8)  Il-bastiment tas-sajd tal-UE ghandu:
(a) Jikkomunika d-dejta ERS kuljum ghal kull jum li jghaddi fl-ilmijiet ta’ Sd0 Tomé u Principe;

(b) jirregistra ghal kull operazzjoni tas-sajd il-kwantitajiet ta’ kull speci li tinqabad u tinzamm abbord, kemm jekk
tkun l-ispeci fil-mira kif ukoll jekk tkun parti mill-qabdiet in¢identali, jew skartata;

(c) ghal kull speci identifikata fl-awtorizzazzjoni ghas-sajd moghtija ta’ Sdo Tomé u Principe, ghandhom jigu ddik-
jarati wkoll il-qabdiet b'valur ta’ Zero;

(d) kull speci ghandha tkun identifikata mill-kodici Alfa-3 tal-FAO;

(e) il-kwantitajiet huma espressi fkilogrammi ta’ piz haj, jew jekk ikun mehtieg, fghadd ta’ hut individwali;

(f) jirregistra d-dejta ERS, ghal kull speci, il-kwantitajiet li gew ittrasbordati ufjew zbarkati;

(g) fid-dejta ERS jirregistra, waqt kull dhul (messagg COE) u hrug (messagg COX) mill-ilmijiet ta’ Sdo Tomé u Prin-
cipe, messagg specifiku li jkun fih, ghal kull speci identifikata fl-awtorizzazjoni tas-sajd moghtija minn Sio
Tomé u Principe, il-kwantitajiet li jkunu ged jinzammu abbord fil-mument ta’ kull dhul/hrug;

(h) jittrazmetti kuljum id-dejta ERS li¢-CMS tal-Istat tal-bandiera, skont il-format previst fil-paragrafu 3 hawn fugq,
mhux aktar tard minn 23:59 UTC.


http://ec.europa.eu/cfp/control/codes/index_en.htm

7.6.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 168/25

(9) I-kaptan huwa responsabbli ghall-precizjoni tad-dejta ERS irregistrata u trazmessa.

(10) 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jibghat awtomatikament u b'mod immedjat id-dejta ERS li¢-CMS ta’ Sio Tomé
u Principe.

(11) 1¢-CMS ta’ Sio Tomé u Principe ghandu jikkonferma li tkun waslet id-dejta ERS b'messagg ta’ ritorn u jittratta kull
dejta ERS b'mod kunfidenzjali.

Nuqgas fis-sistema ERS abbord bastiment, ufjew fit-trazmissjoni tad-dejta ERS bejn il-bastiment u ¢-CMS tal-Istat tal-ban-
diera

(12) L-Istat tal-bandiera ghandu jinforma minghajr dewmien lill-kaptan u/fjew lil sid il-bastiment li jtajjar il-bandiera tie-
ghu, jew lir-rapprezentant tieghu, b’kull nuqqas tekniku tas-sistema ERS installata abbord bastiment jew bnugqas
fil-funzjonament tat-trazmissjoni tad-dejta ERS bejn bastiment u ¢-CMS tal-Istat tal-bandiera.

(13) L-Istat tal-bandiera ghandu jinforma lil Sio Tomé u Principe bin-nuqqas skopert u bil-mizuri korrettivi li jkunu
ttiehdu.

(14) Fkaz ta’ hsara tas-sistema ERS abbord il-bastiment, il-kaptan ufjew is-sid ghandhom jizguraw li l-hsara titranga jew
li s-sistema ERS tinbidel fmhux aktar tard minn 10 ijiem wara. Jekk il-bastiment jaghmel waqfa f'dan il-perjodu ta’
ghaxart (10) ijiem, il-bastiment ma jkunx jista’ jkompli bl-attivitajiet tas-sajd tieghu fl-ilmijiet ta’ Sio Tomé u Prin-
cipe sakemm is-sistema ERS ma tkunx fi stat perfett ta’ funzjonament, hlief jekk tinghata awtorizzazzjoni minn
Sdo Tomé u Principe.

(15) Bastiment tas-sajd ma jistax jitlaq minn port wara li jkun instab nuqqas tekniku fis-sistema ERS tieghu qabel ma:

(a) is-sistema ERS tieghu tkun funzjonali mill-gdid ghas-sodisfazzjoni tal-Istat tal-bandiera u ta’ Sdo Tomé u Prin-
cipe, jew

(b) jircievi l-awtorizzazzjoni mill-Istat tal-bandiera. Fil-kaz tal-ahhar, 1-Istat tal-bandiera ghandu jinforma lil Sio
Tomé u Principe bid-decizjoni tieghu gabel it-tluq tal-bastiment.

(16) Kull bastiment tal-UE li jopera fl-ilmijiet ta’ Sio Tomé u Principe b’sistema ERS difettuza ghandu jittrazmetti kul-
jum u mhux aktar tard minn 23:59 UTC id-dejta ERS kollha li¢-CMS tal-Istat tal-bandiera b'mezz iehor ta’ komuni-
kazzjoni elettronika li jkun disponibbli u accessibbli mic-CMS ta’ Sdo Tomé u Principe.

(17) Id-dejta ERS ta’ Sdo Tomé u Principe li ma tkunx tista’ issir disponibbli permezz tas-sistema ERS minhabba nuqqas
fis-sistema ghandha tintbaghat mi¢-CMS tal-Istat tal-bandiera lic-CMS ta’ Sdo Tomé u Principe b'mezz iehor elettro-
niku i t-tnejn ikunu qablu dwaru. Din it-trazmissjoni alternattiva ghandha titqies bhala prijoritarja, filwaqt li jigi
kkunsidrat li l-iskadenzi normalment applikabbli ghat-trazmissjoni jistghu ma jigux rispettati.

(18) Jekk i¢-CMS ta’ Sio Tomé u Principe ma jir¢evix id-dejta ERS minghand bastiment matul tliet (3) ijiem konsekuttivi,
Sdo Tomé u Principe jista’ tohrog struzzjonijiet lill-bastiment biex imur immedjatament fport maghzul minn S3o
Tomé u Principe ghal investigazzjoni.

Nuqgas ta¢-CMS — Nugqqas ta’ wasla tad-dejta ERS mi¢-CMS ta’ Sdo Tomé u Principe

(19) Jekk CMS ma jircevix id-dejta ERS, il-korrispondent ERS tieghu ghandu jinforma minnufih lill-korrispondent ERS
tac-CMS l-iehor u, jekk ikun mehtieg, jikkollabora sabiex tinstab soluzzjoni ghall-problema.

(20) 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u ¢-CMS ta’ Sdo Tomé u Principe ghandhom jagblu b'mod reciproku qabel it-tnedija
operattiva tal-ERS dwar il-mezzi ta’ komunikazzjoni alternattivi li ghandhom jigu utilizzati ghat-trazmissjoni tad-
dejta ERS fkaz ta’ nuqgas tac-CMS, u ghandhom jinfurmaw lil xulxin minnufih b’kull modifika.

(21) Hekk kif i¢-CMS ta’ Sio Tomé u Principe jinnotifika li d-dejta ERS ma tkunx waslet, i¢-CMS tal-Istat tal-bandiera
ghandu jidentifika l-kawzi tal-problema u jiehu l-mizuri xierqa sabiex tinstab soluzzjoni ghall-problema. I¢-CMS
tal-Istat tal-bandiera ghandu jinforma li¢-CMS ta’ Sdo Tomé u Principe u lill-Unjoni Ewropea bir-rizultati u I-mizuri
li jkunu ttiehdu fi Zzmien 24 siegha wara li jkun gie skopert in-nuqqas.

(22) Jekk ikun hemm bzonn ta’ iktar minn 24 siegha biex tinstab soluzzjoni ghall-problema, i¢-CMS tal-Istat tal-ban-
diera ghandu jittrazmetti id-dejta ERS li tkun nieqsa lic-CMS ta’ Sdo Tomé u Principe bl-uzu ta’ wiehed mill-mezzi
elettronici alternattivi previsti fil-punt 17.

(23) Sdo Tomé u Principe ghandu jinforma lis-servizzi ta’ kontroll kompetenti tieghu (MCS) sabiex il-bastimenti tal-
Unjoni Ewropea ma jkunux megjusa li qed iwettqu ksur minhabba n-nuqqas ta’ trazmissjoni tad-dejta ERS mic-
CMS ta’ Sdo Tomé u Principe minhabba nuqgas ta’ wiehed mic-CMS.
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Manutenzjoni ta’ CMS

(24) L-operazzjonijiet ta’ manutenzjoni ppjanifikati ta' CMS (programmi ta’ manutenzjoni) u li probabbli jaffettwaw I-
iskambju tad-dejta ERS ghandhom jigu nnotifikati li¢-CMS l-iehor mhux inqas minn 72 siegha gabel, b'indikaz-
zjoni, jekk dan ikun possibbli, tad-data u t-tul ta’ zmien tal-manutenzjoni. Ghall-operazzjonijiet ta’ manutenzjoni
mhux ippjanifikati, din l-informazzjoni ghandha tintbaghat mill-iktar fis possibbli lic-CMS I-iehor.

(25) Matul l-operazzjoni ta’ manutenzjoni, id-disponibbilta tad-dejta ERS tista’ titpogga fi stat ta’ stennija sakemm is-sis-
tema tigi operattiva mill-gdid. Imbaghad, id-dejta ERS ikkoncernata terga’ titpogga ghad-dispozizzjoni immedjata-
ment wara t-tmiem tal-operazzjoni ta’ manutenzjoni.

(26) Jekk l-operazzjoni ta’ manutenzjoni ddum iktar minn 24 siegha, id-dejta ERS ghandha tigi trazmessa lic-CMS 1-
iehor b'wiehed mill-mezzi elettronici alternattivi kif previst fil-punt 17.

(27) Sdo Tomé u Principe ghandu jinforma lis-servizzi ta’ kontroll kompetenti tieghu (MCS) sabiex il-bastimenti tal-UE
ma jkunux megjusa li ged iwettqu ksur minhabba n-nuqqas ta’ trazmissjoni tad-dejta ERS kawza ta’ operazzjoni ta’
manutenzjoni ta’ CMS.
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) Nru 607/2014
tad-19 ta’ Mejju 2014

dwar l-allokazzjoni ta’ opportunitajiet ta’ sajd taht il-Protokoll li jistabbilixxi l-opportunitajiet ta’
sajd u l-kontribuzzjoni finanzjarja previsti fil-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd bejn 1-Unjoni
Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta’ Sdo Tomé e Principe

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 43(3) tieghu,
Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1) Fit-23 ta’ Lulju 2007, il-Kunsill approva 1-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd bejn ir-Repubblika Demokratika ta’
Sdo Tomé e Principe u [-Komunita Ewropea (minn hawn ‘il quddiem imsejjah il-“Ftehim ta’ Shubija”) billi adotta r-
Regolament (KE) Nru 894/2007 ().

(2)  L-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta’ Sio Tomé u Principe nnegozjaw u inizjalaw, fid-19 ta’ Dicem-
bru 2013, Protokoll gdid ghall-Ftehim ta’ Shubija li jaghti lill-bastimenti tal-Unjoni opportunitajiet ta’ sajd fl-ilmi-
jiet li fughom ir-Repubblika Demokratika ta’ Sdo Tomé u Principe ghandha s-sovranita jew il-gurisdizzjoni fir-
rigward tas-sajd.

(3)  Fid-19 ta’ Mejju 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/334UE (%) dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provvizorja
tal-Protokoll il-gdid.

(4)  Jinhtieg li jigi definit il-metodu ghall-allokazzjoni tal-opportunitajiet ta’ sajd fost I-Istati Membri ghall-perjodu tal-
applikazzjoni tal-Protokoll il-gdid.

(5)  Taht ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 (*), jekk jirrizulta li I-ghadd ta’ awtorizzazzjonijiet tas-sajd jew
l-ammont ta’ opportunitajiet ta’ sajd moghtija lill-Unjoni taht il-Protokoll il-gdid ma jkunux gew uzati totalment,
il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri kkoncernati. In-nuqqas ta’ twegiba sal-iskadenza li ghandha
tigi ffissata mill-Kunsill ghandu jigi kkunsidrat bhala konferma li l-bastimenti tal-Istat Membru kkonc¢ernat mhux
ged jaghmlu uzu shih mill-opportunitajiet tas-sajd taghhom fil-perijodu stabbilit. Jinhtieg li tigi ffissata tali ska-
denza.

(6)  Biex tkun zgurata l-kontinwita tal-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti tal-Unjoni, il-Protokoll il-gdid jipprevedi li jista’
jigi applikat b'mod provvizorju minn kull Parti mid-data tal-iffirmar tieghu. Jinhtieg ghalhekk li dan ir-Regola-
ment jibda japplika mid-data tal-iffirmar tal-Protokoll il-gdid,

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 8942007 tat-23 ta’ Lulju 2007 dwar il-konkluzjoni ta’ Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd bejn ir-
Repubblika Demokratika ta’ Sio Tomé e Principe u l-Komunita Ewropea (GU L 205, 7.8.2007, p. 35).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/334/UE tad-19 ta’ Mejju 2014 dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja tal-
Protokoll li jistabbilixxi l-opportunitajiet ta’ sajd u l-kontribuzzjoni finanzjarja previsti bil-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd bejn 1-
Unjoni Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta’ Sio Tomé u Principe (ara l-pagna 1 ta’ dan il-Gurnal Uffigjali).

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 tad-29 ta’ Settembru 2008 dwar l-awtorizzazzjonijiet ghall-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti
tas-sajd tal-Komunita barra mill-ilmijiet tal-Komunita u l-access ta’ bastimenti ta’ pajjizi terzi ghall-ilmijiet tal-Komunita, li jemenda r-
Regolamenti (KEE) Nru 2847/93 u (KE) Nru 1627/94 u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 3317/94 (GU L 286, 29/10/2008, p. 33).
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. L-opportunitajiet ta’ sajd stabbiliti mill-Protokoll li jistabbilixxi l-opportunitajiet ta’ sajd u l-kontribuzzjoni finanz-
jarja previsti fil-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta’ Sdo Tomé e
Principe (minn hawn ’il quddiem “il-Protokoll”) jitgassmu bejn I-Istati Membri kif gej:

(a) bastimenti tas-sajd bit-tartarun:

Spanja 16-il bastiment

Franza 12-il bastiment
(b) bastiment tas-sajd bil-konzijiet tal-wicc:
— matul l-ewwel sentejn tal-validita tal-Protokoll:

Spanja 4 bastimenti

[I-Portugall 2 bastimenti
— matul l-ahhar sentejn tal-validita tal-Protokoll:

Spanja 5 bastimenti

[I-Portugall bastiment wiehed
2. Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 ghandu japplika minghajr pregudizzju ghall-Ftehim ta’ Shubija.

3. Jekk l-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet tas-sajd mill-Istati Membri msemmijin fil-paragrafu 1 ma jkoprux
l-opportunitajiet kollha tas-sajd stabbiliti mill-Protokoll, il-Kummissjoni ghandha tqis l-applikazzjonijiet ghall-awtorizzaz-
zjonijiet tas-sajd minn kwalunkwe Stat Membru ichor skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 10 tar-Regolament (KE)
Nru 1006/2008.

4. L-iskadenza li fiha l-Istati Membri ghandhom jikkonfermaw li mhumiex jaghmlu uzu shih mill-opportunitajiet ta’
sajd moghtija, kif previst fl-Artikolu 10(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008, hija stabbilita ghal ghaxart

jjiem ta’ xoghol li jibdew jiddekorru mid-data li fiha -Kummissjoni tinformahom li mhuwiex qed isir uzu shih mill-
opportunitajiet ta’ sajd.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu jibda japplika mid-data tal-iffirmar tal-Protokoll.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
A. TSAFTARIS
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE, Euratom) Nru 608/2014
tas-26 ta’ Mejju 2014

1i jistabbilixxi mizuri li jimplimentaw is-sistema tar-riZzorsi proprji tal-Unjoni Ewropea
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari r-raba’ paragrafu tal-Arti-
kolu 311 tieghu,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, u b'mod partikolari l-Artikolu 106a
tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/335/UE, Euratom tas-26 ta’ Mejju 2014 dwar is-sistema tar-rizorsi proprji
tal-Unjoni Ewropea (1), u b’ mod partikolari I-Artikolu 9 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewropew,

Filwaqt li jagixxi skont procedura legislattiva specjali,

Billi:

(1)  It-trasparenza tas-sistema tar-rizorsi proprji tal-Unjoni ghandha tigi zgurata bl-ghoti ta’ informazzjoni adegwata
lill-awtorita bagitarja. Ghalhekk, l-Istati Membri ghandhom izommu ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni, u fejn
mehtieg, jghaddulha d-dokumenti u l-informazzjoni mehtiega halli hi tkun tista’ tezercita s-setghat mghotija lilha
fir-rigward tar-rizorsi proprji tal-Unjoni.

(2) L-arrangamenti li bihom I-Istati Membri responsabbli ghall-gbir tar-rizorsi proprji jirrappurtaw lill-Kummissjoni,
ghandu jaghmilha possibbli ghall-Kummissjoni li ssegwi l-azzjoni taghhom li jirkupraw ir-rizorsi proprji, partiko-
larment fkazi ta’ frodi u irregolaritajiet.

(3)  Sabiex jizguraw bagit ibbilancjat, kwalunkwe bilan¢ Zejjed ta’ dhul tal-Unjoni fuq in-nefqa attwali totali matul sena
finanzjarja ghandu jigi riportat ghas-sena finanzjarja sussegwenti. Ghalhekk, il-bilan¢ riportat ghandu jigi definit.

(4)  L-Istati Membri ghandhom jaghmlu verifiki u inkjesti relatati mal-istabbiliment u d-disponibbilta tar-rizorsi
proprji tal-Unjoni. Sabiex jiffacilitaw l-applikazzjoni tar-regoli finanzjarji relatati mar-rizorsi proprji, huwa meh-
tieg li jizguraw kollaborazzjoni bejn I-Istati Membri u [-Kummissjoni.

(5)  Ghal ragunijiet ta’ konsistenza u carezza, ghandhom jigu stabbiliti dispozizzjonijiet li jkopru s-setghat u 1-obbligi
ta’ agenti awtorizzati mill-Kummissjoni biex jaghmlu ispezzjonijiet fir-rigward tar-rizorsi proprji tal-Unjoni, li
jiehdu inkunsiderazzjoni n-natura specifika ta’ kull rizorsa proprja. Ghandhom jigu stabbiliti 1-kondizzjonijiet li
bihom agenti awtorizzati jwettqu l-kompiti taghhom ghandhom jigu stabbiliti, u partikolarment ir-regoli li l-uffic-
jali kollha tal-Unjoni, impjegati ohra u esperti nazzjonali ssekondati ghandhom josservaw f'dak li ghandu x’jagsam
mal-kunfidenzjalitd professjonali u mal-protezzjoni ta’ data personali. Huwa necessarju li jigi stabbilit l-istatus ta’
esperti nazzjonali ssekondati u l-possibbilta ghall-Istat Membru kkoncernat biex joggezzjonaw ghall-prezenza,
waqt ispezzjoni, ta’ uffi¢jali ta’ Stati Membri ohra.

(6)  Ghal ragunijiet ta’ koerenza, certi dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1150/2000 ()
ghandhom jigu inkluzi fdan ir-Regolament. Dawk id-dispozizzjonijiet jikkoncernaw il-kalkolu u l-ibbagitjar tal-
bilang, il-kontroll u s-supervizjoni tar-rizorsi proprji u rekwiziti ta’ rappurtar rilevanti, kif ukoll il-Kumitat Konsul-
tattiv dwar ir-Rizorsi Propriji.

() Arapagna 105 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.
() Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1150/2000 tat-22 ta’ Mejju 2000 li jimplimenta d-Decizjoni 2007/436/KE, Euratom dwar is-
sistema tar-rizorsi taghhom tal-Komunitajiet Ewropej (GU L 130, 31.5.2000, p. 1).



L 168/30 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 7.6.2014

(7)  Sabiex jizguraw kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jigu kkonferiti
setghat ta’ implimentazzjoni fuq il-Kummissjoni. Dawk is-setghat ghandhom jigu ezercitati fkonformita mar-
Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}).

(8)  Il-procedura konsultattiva ghandha tintuza ghall-adozzjoni tal-atti ta’ implimentazzjoni sabiex tistabbilixxi regoli
dettaljati dwar ir-rappurtar ta’ frodi u irregolaritajiet li jaffettwaw intitolament ghar-rizorsi proprji tradizzjonali, u
r-rapporti annwali tal-Istati Membri fuq l-ispezzjonijiet taghhom minhabba n-natura teknika ta’ dawk l-atti meh-
tiega ghal skopijiet ta’ rappurtar.

(9)  Tinhtieg sorveljanza parlamentari adegwata, kif stabbilit fit-Trattati, ghad-dispozizzjonijiet ta’ natura generali
applikabbli ghat-tipi kollha ta’ rizorsi proprji u li jkopru l-kontroll u s-supervizjoni ta’ dhul inkluzi r-rekwiziti ta’
rappurtar rilevanti.

(10)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1026/1999 (?) ghandu jithassar.

(11)  I-Qorti Ewropea tal-Awdituri u I-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew gew ikkonsultati u adottew opinjoni-
jiet ().

(12)  Ghal ragunijiet ta’ konsistenza u b’kont mehud tal-Artikolu 11 tad-Decizjoni 2014/335/UE, dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh fl-istess jum tad-dhul fis-sehh ta’ dik id-Decizjoni u ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar
2014,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
DETERMINAZZJONI TAR-RIZORSI PROPRJI
Artikolu 1
Il-kalkolu u l-ibbagitjar tal-bilan¢

1.  Ghall-fini tal-applikazzjoni tal-Artikolu 7 tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom, il-bilan¢ ghal sena finanzjarja par-
tikolari ghandu jikkonsisti fid-differenza bejn l-introjtu kollu migbur fir-rigward ta’ dik is-sena finanzjarja u l-ammont ta’
pagamenti maghmula ghal approprjazzjonijiet ghal dik is-sena finanzjarja mizjuda bl-ammont tal-approprjazzjonijiet
ghall-istess sena finanzjarja jigi riportat bis-sahha tal-Artikolu 13 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill () (“ir-Regolament Finanzjarju”).

Dik id-differenza ghandha tkun mizjuda jew imnaqqsa bl-ammont nett tal-approprjazzjonijiet riportati mis-snin finanz-
jarji precedenti li jkunu gew ikkancellati. B'deroga mill-Artikolu 8(1) tar-Regolament Finanzjarju, id-differenza ghandha
wkoll tigi mizjuda jew imnaqgsa kif gej:

(a) pagamenti maghmula b’eccess ta’ approprjazzjonijiet mhux differenzjati riportati mis-snin finanzjarji precedenti per-
mezz tal-Artikolu 13(1) u (4) tar-Regolament Finanzjarju bhala rizultat ta’ tibdil fir-rati tal-euro;

(b) il-bilanc li jirrizulta mil-qligh jew telf fil-kambju matul is-sena finanzjarja.

2. I-Kummissjoni ghandha, qabel l-ahhar t'Ottubru ta’ kull sena finanzjarja, taghmel stima tar-rizorsi proprji taghha
migbura ghas-sena shiha, fuq il-bazi tad-data li jkollha ghad-dispozizzjoni taghha f dak iz-zmien. Xi differenzi konsidere-
voli fir-rigward tal-estimi originali jistghu jaghtu bidu ghal ittra emendatorja ghall-abbozz tal-bagit ghas-sena finanzjarja
ta’ wara jew bagit emendatorju ghas-sena finanzjarja kurrenti.

(") Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).

A Regolamentptal—K)unsill (KE, Euratom) Nru 1026/1999 tal-10 ta’ Mejju 1999 li jiddetermina I-poteri u l-obbligi ta’ agenti awtorizzati mill-
Kummissjoni biex iwettqu kontrolli u ispezzjonijiet tar-rizorsi tal-Komunita innifisha (GUL 126, 20.5.1999, p. 1).

(*) Opinjoni Nru 2/2012 tal-Qorti Ewropea tal-Awdituri tal-20 ta’ Marzu 2012 (GU C 112, 18.4.2012, p. 1) u Opinjoni tal-Kumitat Ekono-
miku u So¢jali Ewropew tad-29 ta’ Marzu 2012 (GUC181,21.6.2012, p. 45).

(*) Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u taﬁKunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji appli-
kabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 (GU L 298, 26.10.2012, p. 1).
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KAPITOLU I
DISPOZIZZJONI]IET DWAR IL-KONTROLL U S-SUPERVIi]ONI, INKLUZI REKWIZITI RILEVANTI TA” RAPPURTAR
Artikolu 2
Il-mizuri ta’ kontroll u supervizjoni

1. Irrizorsi proprji msemmija fl-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom ghandhom jigu ispezzjonati kif
specifikat fdan ir-Regolament, minghajr pregudizzju ghar-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1553/89 () u r-
Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1287/2003 (3).

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha li huma mehtiega biex jassiguraw li r-rizorsi proprji msemmija
fl-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom isiru disponibbli lill-Kummissjoni.

3. Fejn mizuri ta’ kontroll u supervizjoni jikkoncernaw ir-rizorsi proprji tradizzjonali msemmija fl-Artikolu 2(1)(a)
tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom:

(a) L-Istati Membri ghandhom jaghmlu l-verifiki u kontrolli li jirrigwardaw l-istabbiliment u t-tqeghid ghad-dispozizzjoni
ta’ dawk ir-rizorsi proprji.

(b) L-Istati Membri ghandhom iwettqu mizuri ta’ ispezzjoni addizzjonali fuq it-talba tal-Kummissjoni. Fit-talba taghha 1-
Kummissjoni ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghall-ispezzjoni addizzjonali. I-KKummissjoni tista titlob ukoll li certi
dokumenti jintbaghtu lilha.

(c) L-Istati Membri ghandhom, jekk il-Kummissjoni hekk titlob, jinvolvuha fl-ispezzjonijiet, li huma jaghmlu. Meta 1-
Kummissjoni tigi involuta fispezzjoni, il-Kummissjoni ghandu jkollha access, sa fejn l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regola-
ment hekk tkun tehtieg, ghad-dokumenti ta’ sostenn dwar l-istabbiliment u t-tqeghid ghad-dispozizzjoni jew il-hlas
tar-rizorsi proprji, u ghal kwalunkwe dokument iehor xieraq marbut ma’ dawk id-dokumenti ta’ sostenn.

(d) I-Kummissjoni tista’ taghmel ispezzjonijiet fuq il-post hija nnifisha. L-agenti awtorizzati mill-Kummissjoni ghal dawn
l-ispezzjonijiet ghandhom ikollhom access ghal dokumenti kif stabbilit ghall-ispezzjonijiet imsemmijin fil-punt (c). L-
Istati Membri ghandhom jiffacilitaw dawk l-ispezzjonijiet.

(e) L-ispezzjonijiet imsemmija fil-punti (a) sa (d) ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghal dawn li gejjin:

(i) l-ispezzjonijiet maghmulin mill-Istati Membri skont il-ligijiet nazzjonali, regolamenti jew dispozizzjonijiet ammi-
nistrattivi taghhom;

(ii) il-mizuri previsti fl-Artikoli 287 u 319 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE);
(ili) l-arrangamenti ghall-ispezzjonijiet maghmula taht l-Artikolu 322(1)(b) tat-TFUE.

4. Fejn il-mizuri ta’ kontroll u supervizjoni jikkoncernaw ir-rizorsa proprja bbazata fuq taxxa fuq il-valur mizjud
(VAT) imsemmija fl-Artikolu 2(1)(b) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom huma ghandhom jitwettqu fkonformita mal-
Artikolu 11 tar-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1553/89.

5. Fejn mizuri ta’ kontroll u supervizjoni jikkonc¢ernaw ir-rizorsa proprja bbazata fuq id-dhul nazzjonali gross (DNG)
imsemmija fl-Artikolu 2(1)(c) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom:

(a) I-Kummissjoni kull sena ghandha tispezzjona, flimkien mal-Istat Membru kkoncernat, l-aggregati migbura ghal
zbalji fil-kompilazzjoni, spe¢jalment fkazijiet notifikati mill-Kumitat tal-ING stabbilit bir-Regolament (KE, Euratom)
Nru 1287/2003. Meta taghmel hekk tista’, fkazijiet individwali, tezamina wkoll il-kalkoli u bazijiet statistic¢i, hlief 1-
informazzjoni dwar kumpaniji jew persuni individwali, meta ma jkun possibbli l-ebda valutazzjoni ohra xierqa.

(b) I-Kummissjoni ghandu jkollha access ghal dokumenti li jirrigwardaw il-proceduri statistici u l-istatistika bazika
msemmija fl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 1287/2003.

(") Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1553/89 tad-29 ta’ Mejju 1989 dwar l-arrangamenti uniformi definittivi ghall-gbir ta’ rizorsi
proprji li jakkumulaw mit-taxxa tal-valur mizjud (GUL 155, 7.6.1989, p. 9).

(*) Regolament tal-Kunsil (KE, Euratom) Nru 1287/2003 tal-15 ta’ Lulju 2003 fuq l-armonizzazzjoni tad-dhul gross nazzjonali bi prezzijiet
tas-suq (Regolament GNI) (GU L 181, 19.7.2003, p. 1).
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6.  Ghall-finijiet tal-mizuri ta’ kontroll u supervizjoni skont il-paragrafi 3, 4 u 5 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni tista’
titlob lill-Istati Membri jghaddulha d-dokumenti jew ir-rapporti rilevanti fir-rigward tas-sistemi uzati ghall-gbir tar-rizorsi
proprji jew li jaghmluhom disponibbli ghall-Kummissjoni.

Artikolu 3
Setghat u obbligi tal-agenti awtorizzati tal-Kummissjoni

1. I-Kummissjoni ghandha specifikament tahtar bl-ghan li taghmel l-ispezzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2 certi uffi¢c-
jali jew impjegati ohra taghha (“l-agenti awtorizzati”).

Ghal kull ispezzjoni, il-Kummissjoni ghandha tipprovdi lill-agenti awtorizzati bit-termini ta’ referenza bil-miktub li jid-
dikjaraw l-identita u l-kapacita uffi¢jali taghhom.

I-persuni li jitpoggew ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni mill-Istati Membri bhala esperti nazzjonali ssekondati jistghu
jippartecipaw fl-ispezzjonijiet.

Bi ftehim specifiku u minn qgabel tal-Istat Membru kkoncernat, il-Kummissjoni tista’ titlob l-ghajnuna ta’ uffi¢jali minn
Stati Membri ohra bhala osservaturi. Il-Kummissjoni ghandha tizgura li dawk l-uffi¢jali jikkonformaw mal-paragrafu 3 ta’
dan l-Artikolu.

2. Matul l-ispezzjonijiet tar-rizorsi proprji tradizzjonali u tar-rizorsa proprja bbazata fuq il-VAT, imsemmijin fl-Arti-
kolu 2(3) u (3) rispettivament, l-agenti awtorizzati ghandhom jagixxu b’'mod kompatibbli mar-regoli applikabbli ghall-
uffi¢jali tal-Istat Membru kkoncernat. Ghandhom ikunu marbuta bis-segretezza professjonali, skont il-kondizzjonijiet
stabbiliti fil-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu.

Ghallfinjjiet tal-ispezzjonijiet tar-rizorsa proprja bbazata fuq id-DNG imsemmija fl-Artikolu 2(5), il-Kummissjoni
ghandha tirrispetta r-regoli nazzjonali dwar il-kunfidenzjalita tal-istatistika.

Agent awtorizzat jista’, jekk mehtieg, jikkuntattja debituri, izda biss fil-kuntest tal-ispezzjonijiet tar-rizorsi proprji tradizz-
jonali, u permezz tal-awtoritajiet kompetenti biss li I-proceduri taghhom tal-gbir tar-rizorsi proprji huma s-suggett tal-
ispezzjoni.

3. L-informazzjoni kkomunikata jew miksuba taht dan ir-Regolament, fkull ghamla, ghandha tkun suggetta ghas-seg-
retezza professjonali u tircievi l-protezzjoni moghtija lill-informazzjoni simili skont il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru li
fih tkun migbura u bid-dispozizzjonijiet korrispondenti applikabbli ghall-istituzzjonijiet tal-Unjoni.

Dik l-informazzjoni ma ghandhiex tigi kkomunikata lil persuni ohra hlief dawk fl-istituzzjonijiet tal-Unjoni jew l-Istati
Membri li d-dover taghhom hu li jkunu jafu, lanqas ma ghandha tintuza ghal skopijiet ohra minbarra dawk stabbiliti
fdan ir-Regolament minghajr kunsens minn qabel tal-Istat Membru li fih tkun ingabret.

L-ewwel u t-tieni subparagrafu ghandhom japplikaw ghall-uffi¢jali u l-impjegati l-ohra tal-Unjoni, u esperti nazzjonali
ssekondati.

4. I-Kummissjoni ghandha tizgura li l-agenti awtorizzati u persuni ohra li jagixxu taht l-awtorita taghha jikkonfor-
maw mad-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u r-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (}) u regoli ohra tal-Unjoni u nazzjonali dwar il-protezzjoni tad-data personali.

(") Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE tal-24 ta’ Ottubru, 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ippro-
Cessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GUL281,23.11.1995, p. 31).

(*) Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunitd u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GUL 8,
12.1.2001, p. 1).



7.6.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 168/33

Artikolu 4
Thejjija u amministrazzjoni ta’ ispezzjonijiet

1. Fkomunikazzjoni ssostanzjata kif xieraq, il-Kummissjoni ghandha taghti avviz ta’ ispezzjoni fi zmien xieraq lill-Istat
Membru fejn tkun ser issir l-ispezzjoni. L-agenti tal-Istat Membru kkoncernat jistghu jippartecipaw fdin l-ispezzjoni.

2. Ghal ispezzjonijiet ta’ rizorsi proprji tradizzjonali fejn il-Kummissjoni tkun assocjata skont I-Artikolu 2(3), u tar-
rizorsa proprja bbazata fuq il-VAT skont I-Artikolu 2(4), l-organizzazzjoni tax-xoghol u r-relazzjonijiet mad-dipartimenti
involuti fl-ispezzjoni ghandhom jigu zgurati mid-dipartiment innominat mill-Istat Membru kkoncernat.

3. L-ispezzjonijiet fuq il-post ta’ rizorsi proprji tradizzjonali msemmija fl-Artikolu 2(3)(d) ghandhom isiru mill-agenti
awtorizzati. Ghall-finijiet tal-organizzazzjoni tax-xoghol u r-relazzjonijiet mad-dipartimenti u, fejn xieraq, id-debituri
involuti fl-ispezzjoni, dawn l-agenti ghandhom, gabel xi ispezzjonijiet fuq il-post, jistabbilixxu l-kuntatti mehtiega mal-
uffi¢jali nnominati mill-Istat Membru kkoncernat. Ghal dan it-tip ta’ ispezzjoni t-termini ta’ referenza ghandhom ikunu
akkumpanjati b’dokument li jindika l-ghan u l-iskop tal-ispezzjoni.

4.  L-ispezzjonijiet dwar rizorsi proprji bbazati fuq id-DNG imsemmija fl-Artikolu 2(5) ghandhom isiru mill-agenti
awtorizzati. Ghall-skopijiet ta’ organizzazzjoni tax-xoghol, dawn l-agenti ghandhom jistabbilixxu l-kuntatti mehtiega
mal-amministrazzjonijiet kompetenti fl-Istati Membri.

5. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li d-dipartimenti jew l-agenziji responsabbli ghall-istabbiliment, il-gbir u t-
tqeghid ghad-dispozizzjoni tar-rizorsi proprji, u l-awtoritajiet li lilhom ikunu taw istruzzjonijiet biex jaghmlu l-ispezzjo-
nijiet dwarhom, jaghtu lill-agenti awtorizzati l-assistenza necessarja ghat-twettiq tad-dmirijiet taghhom.

Ghallfinijiet ta’ ispezzjonijiet fuq il-post ta’ rizorsi proprji tradizzjonali msemmija fl-Artikolu 2(3)(d), l-Istati Membri
kkoncernati ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni fi Zmien tajjeb dwar l-identita u I-kapacita tal-persuni mahtura biex
jiehdu sehem fdawn l-ispezzjonijiet u biex jaghtu lill-agenti awtorizzati kull ghajnuna mehtiega ghat-twettiq tad-doveri
taghhom.

6.  Ir-rizultati tal-kontrolli u l-ispezzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 2, hlief l-ispezzjonijiet, li jsiru mill-Istati Membri,
imsemmijin fl-Artikolu 2(3)(a) u (b), ghandhom jingiebu ghall-attenzjoni tal-Istat Membru kkoncernat permezz tal-kanali
xierqa fi zmien perjodu ta’ tliet xhur. L-Istat Membru ghandu jissottometti l-osservazzjonijiet tieghu fi zZmien tliet xhur
wara l-wasla tar-rapport. Madanakollu, ghal ragunijiet issostanzjati kif xieraq, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-Istat Membru
port. L-Istat Membru kkoncernat jista’ jichad li jwiegeb permezz ta’ komunikazzjoni billi jiddikjara r-ragunijiet li ma jhal-
luhx iwiegeb ghat-talba tal-Kummissjoni.

Sussegwentement, ir-rizultati u l-osservazzjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, flimkien mar-rapport sommarju
mhejji b’konnessjoni mal-kontrolli fuq ir-rizorsa proprja bbazata fuq il-VAT, ghandhom jingiebu ghall-attenzjoni tal-Istati
Membri kollha.

Fejn l-ispezzjonijiet, tar-rizorsi proprji tradizzjonali, fuq il-post jew assocjati jidentifikaw il-htiega ghal emenda jew kor-
rezzjoni tad-data fir-rendikonti jew dikjarazzjonijiet mibghuta lill-Kummissjoni fir-rigward tar-rizorsi proprji, il-korrez-
zjonijiet rizultanti ghandhom isiru permezz ta’ dikjarazzjoni bil-miktub jew dikjarazzjoni, it-tibdiliet rilevanti ghandhom
jigu identifikati permezz ta’ noti xierqa fid-dikjarazzjoni bil-miktub jew fid-dikjarazzjoni uzata.

Artikolu 5

Ir-rappurtar ta’ frodi u irregolaritajiet 1i jaffettwaw intitolamenti ghal rizorsi proprji tradizzjonali

1. Fi zmien ix-xahrejn wara t-tmiem ta’ kull kwart tas-sena, l-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni desk-
rizzjoni tal-kazijiet ta’ frodi u irregolaritajiet misjuba li jinvolvu intitolamenti ta’ 1 fuq minn EUR 10 000 li jikkoncernaw
ir-rizorsi proprji tradizzjonali msemmija fl-Artikolu 2(1)(a) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom.

Fi Zmien il-perjodu msemmi fl-ewwel subparagrafu, kull Stat Membru ghandu jaghti dettalji tal-pozizzjoni li jirrigwar-
daw kazijiet ta’ frodi u irregolaritajiet diga rrapurtati lill-Kummissjoni li l-irkupru, il-kancellament jew in-nuqgas ta’ rku-
pru taghhom ma kinux gew indikati gabel.
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2. II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu dettalji tad-deskrizzjonijiet imsemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura kon-
sultattiva msemmija fl-Artikolu 7(2).

3. Ghandu jigi inkluz sommarju tan-notifiki msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu fir-rapport tal-Kummissjoni
msemmi fl-Artikolu 325(5) tat-TFUE.

Artikolu 6
Ir-rappurtar mill-Istati Membri dwar l-ispezzjonijiet taghhom ta’ rizorsi proprji tradizzjonali

1. L-Istati Membri ghandhom jissottomettu rapporti annwali dettaljati lill-Kummissjoni dwar l-ispezzjonijiet taghhom
fir-rigward tal-gbir korrett tar-rizorsi proprji tradizzjonali u r-rizultati ta’ dawk l-ispezzjonijiet, id-data generali u kwa-
lunkwe kwistjoni ta’ principju li tirrigwarda l-aktar problemi importanti li jinholqu mill-applikazzjoni tar-regolamenti
rilevanti li jimplimentaw id-Decizjoni 2014/335|UE, Euratom u, partikolarment, materji disputati. Ir-rapporti ghandhom
jintbaghtu lill-Kummissjoni sal-1 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara s-sena finanzjarja kkoncernata. Fuq il-bazi ta’ dawk ir-rap-
porti, il-Kummissjoni ghandha thejji rapport sommarju, li ghandu jinghata ghall-attenzjoni tal-Istati Membri kollha.

2. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu formola ghar-rapporti annwali tal-Istati
Membri msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonfor-
mita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 7(2).

3. Il-Kummissjoni ghandha tirrapporta kull tliet snin lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar il-funzjonament tal-
arrangamenti ghall-ispezzjonijiet ghar-rizorsi proprji tradizzjonali msemmija fl-Artikolu 2(3).
KAPITOLU III
KUMITAT U DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 7
Procedura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat Konsultattiv dwar ir-Rizorsi Proprji (ACOR, Advisory Commit-
tee on Own Resources). Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fit-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 8
Dispozizzjonijiet finali
Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru 1026/1999 huwa b’dan imhassar.

Ir-referenzi ghar-Regolament imhassar u ghad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 1150/2000, imhassar
bir-Regolament tal-Kunsill 2014/609/UE, Euratom ('), li huma msemmija fit-tabella ta’ korrelazzjoni i tinsab fl-Anness
ta’ dan ir-Regolament ghandhom jigu interpretati bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jingraw konfor-
mement ma’ dik it-tabella ta’ korrelazzjoni.

(") Regolament tal-Kunsill (UE, Euratom) Nru 609/2014 tas-26 ta’ Mejju 2014 dwar il-metodi u l-procedura li jintuzaw biex jitqieghdu
ghad-dispozizzjoni r-rizorsi proprji tradizzjonali, dawk ibbazati fuq il-VAT u dawk ibbazati fuq I-ING u dwar il-mizuri li jissodisfaw il-hti-
gijiet fi flus kontanti (Ara pagna 39 ta’ dan il-Gurnal Ufficjali).



7.6.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 168/35

Artikolu 9
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tad-dhul fis-sehh tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom.

Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2014.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
Ch. VASILAKOS
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ANNESS

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru
1026/1999

Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru
1150/2000

Dan ir-Regolament

Artikoli 1 sa 6(4)

Artikolu 6(5)

Artikolu 5(1)

Artikolu 7 sa 12

Artikolu 15

Artikolu 1(1)

Artikolu 16(1) u (2)

Artikolu 1(2)

Artikolu 16, it-tielet paragrafu

Artikolu 17(1) sa (4)

Artikolu 2(1)

Artikolu 2(2)

Artikolu 17(5), l-ewwel, it-tieni u r-
raba’ sentenza

Artikolu 6(1)

Artikolu 17(5), it-tielet sentenza

Artikolu 5(3)

Artikolu 18(1)

Artikolu 2(3)(a)

Artikolu 18(2), l-ewwel subparagrafu,
il-punt a)

Artikolu 2(3)(b), l-ewwel u t-tieni sen-
tenza

Artikolu 18(2), l-ewwel subparagrafu,
il-punt b)

Artikolu 2(3)(c), l-ewwel sentenza

Artikolu 18(2), it-tieni subparagrafu,
l-ewwel sentenza

Artikolu 2(3)(d), it-tielet sentenza

Artikolu 18(2), it-tieni subparagrafu,
it-tieni sentenza

Artikolu 2(3)(c) it-tieni sentenza

Artikolu 18(2), it-tielet subparagrafu,
il-punt a)

Artikolu 2(3)(b), it-tielet sentenza

Artikolu 18(2) it-tielet subparagrafu,
il-punt b)

Artikolu 4(6), it-tielet subparagrafu

Artikolu 18(3), l-ewwel sentenza

Artikolu 2(3)(d), l-ewwel sentenza

Artikolu 18(3), it-tieni sentenza

Artikolu 2(3)(d), it-tieni sentenza

Artikolu 18(3), it-tielet u r-raba’ sen-
tenza

Artikolu 4(1)

Artikolu 2(3)(d), it-tieni sentenza
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Ir_RegOlam?(l)tz(él%9l:§%mtom) Nru Ir—RegOlamTrlltsg(/l;,o I;:)l(l)l‘atom) Nru Dan ir-Regolament
Artikolu 18(4) Artikolu 2(3)(e)
Artikolu 18(5) Artikolu 6(3)
— — Artikolu 2(4)
Artikolu 19, l-ewwel u t-tieni sen- Artikolu 2(5)(a)
tenza
_ — Artikolu 2(5)(b)
_ — Artikolu 2(6)
Artikolu 1, l-ewwel subparagrafu Artikolu 3(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 1, it-tieni subparagrafu Artikolu 3(1), it-tielet subparagrafu
Artikolu 1, it-tielet subparagrafu Artikolu 3(1), ir-raba’ subparagrafu

Artikolu 2(1) u (2) —

Artikolu 2(3), l-ewwel sentenza Artikolu 3(1), it-tieni subparagrafu

Artikolu 2(3), it-tieni sentenza Artikolu 4(3), it-tielet sentenza

Artikolu 3(1)(a) u (b) Artikolu 3(2), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 19, it-tielet sentenza Artikolu 3(2), it-tieni subparagrafu

Artikolu 3(1)(c) Artikolu 3(2), it-tielet subparagrafu

Artikolu 3(2)(a) Artikolu 4(2)

Artikolu 3(2)(b) Artikolu 4(3), l-ewwel u t-tieni sen-
tenza

Artikolu 3(2)(c) Artikolu 4(4)

Artikolu 4 Artikolu 4(5)

Artikolu 5(1) u (2) Artikolu 3(3)

Artikolu 5(3) Artikolu 3(4)

Artikolu 6 Artikolu 4(6), l-ewwel u t-tieni subpa-
ragrafu

Artikolu 7 —

Artikolu 8 —

Artikolu 20 sa 23 —
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Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru
1026/1999

Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru
1150/2000

Dan ir-Regolament

Artikolu 5(2)

Artikolu 6(2)

Artikolu 7

Artikolu 8

Artikolu 9
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE, Euratom) Nru 609/2014
tas-26 ta’ Mejju 2014

dwar il-metodi u l-procedura li jintuzaw biex jitqieghdu ghad-dispozizzjoni r-rizorsi proprji
tradizzjonali, dawk ibbazati fuq il-VAT u dawk ibbazati fuq I-ING u dwar il-mizuri li jissodisfaw
il-htigijiet fi flus kontanti

(Tfassil mill-gdid)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 322(2) tieghu,

Flimkien mat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea dwar l-Energija Atomika, u partikolarment 1-Artikolu 106a tie-
ghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Qorti Ewropea tal-Awdituri ('),

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1150/2000 (?) kien gie sostanzjalment emendat diversi drabi. Min-
habba li jehtieg li jsiru emendi ulterjuri, huwa ghandu jigi riformulat fl-interessi tac-carezza.

(2)  Certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 1150/2000 gew inkluzi fir-Regolament tal-Kunsill (UE,
Euratom) Nru 608/2014 () u mhumiex koperti minn dan ir-Regolament. Dawk id-dispozizzjonijiet jikkonc¢ernaw
il-kalkolu u l-ibbagitjar tal-bilang, il-kontroll u s-supervizjoni tar-rizorsi proprji u rekwiziti ta’ rappurtar rilevanti,
kif ukoll il-Kumitat Konsultattiv dwar ir-Rizorsi Proprji.

(3)  L-Unjoni ghandu jkollha r-rizorsi proprji msemmijin fl-Artikolu 2 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2014/335/UE, Eura-
tom (%), disponibbli bl-ahjar kondizzjonijiet possibbli u ghalhekk ghandhom ikunu preskritti regoli ghall-Istati li
jipprovdu lill-Kummissjoni bir-rizorsi proprji. Dan ir-Regolament jichu r-regoli dwar kif isiru disponibbli r-rizorsi
tradizzjonali proprji msemmija fl-Artikolu 2(1)(a) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom, ir-rizorsi proprji bbazati
fuq it-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) imsemmija fl-Artikolu 2(1)(b) ta’ dik id-Decizjoni (minn hawn 'il quddiem
“rizorsa proprja bbazata fuq il-VAT”) u r-rizorsi proprji bbazati fuq l-introjtu nazzjonali gross (ING) imsemmija fl-
Artikolu 2(1)(c) ta’ dik id-Decizjoni (“rizorsa proprja bbazata fuq I-ING”), li gabel kienu inkluzi fir-Regolament
(KE, Euratom) Nru 1150/2000.

(4)  I-kuncett ta’ twaqqif ghandu jkun definit fir-rigward tar-rizorsi proprji u r-regoli dettaljati jkunu preskritti biex jis-
sodisfaw l-obbligi halli jkunu stabbiliti r-rizorsi proprji tradizzjonali msemmija fl-Artikolu 2(1)(a) tad-Decizjoni
2014/335/UE, Euratom.

() Opinjoni Nru 2/2012 tal-20 ta’ Marzu 2012 (GUC 112, 18.4.2012, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1150/2000 tat-22 ta’ Mejju 2000 li jimplimenta d-Decizjoni 20074 36/KE, Euratom dwar
is-sistema tar-rizorsi taghhom tal-Komunitajiet (GU L 130, 31.5.2000, p. 1).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE, Euratom) Nru 608/2014 tas-26 ta’ Mejju 2014 li jistabbilixxi mizuri ta’ implimentazzjoni ghas-sistema ta’
rizorsi proprji tal-Unjoni Ewropea (ara l-pagna 29 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/335/UE, Euratom tas-26 ta’ Mejju 2014 dwar is-sistema tar-rizorsi proprji tal-Unjoni Ewropea (ara I-
pagna 105 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(5)  Ghar-rizorsi propriji li joriginaw minn imposti fuq iz-zokkor, li jinhtiegu li jigu rkuprati fis-sena bagitarja li tikkor-
rispondi ghas-sena tal-kummercjalizzazzjoni u li maghha tirrelata l-ispiza, ghandha ssir dispozizzjoni ghall-Istati
Membri biex jaghmlu dawk l-imposti disponibbli ghall-Kummissjoni matul is-sena bagitarja li gew stabbiliti
matulha.

(6)  L-Istati Membri ghandhom izommu ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni u, fejn mehtieg, jghaddulha d-dokumenti
u l-informazzjoni mehtiega halli hi tkun tista’ tezercita s-setghat moghtija lilha fir-rigward tar-rizorsi proprji tal-
Unjoni.

(7)  L-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-gbir tar-rizorsi proprji ghandhom ikunu jistghu jipprezentaw lill-Kum-
missjoni fkull hin, id-dokumenti li jissostanzjaw ir-rizorsi proprji migbura.

(8)  Ghandhom jinzammu kontijiet separati ghal intitolamenti li ma jkunux gew irkuprati. Dawn il-kontijiet u s-sotto-
missjoni ta’ rendikont ta’ kull tliet xhur ta’ dawn il-kontijiet ghandhom jiffacilitaw lill-Kummissjoni biex tissorvelja
aktar mill-qrib l-azzjoni mehuda minn Stati Membri biex jigbru r-rizorsi proprji taghhom, u partikolarment dawk
kompromessi bi frodi jew irregolaritajiet.

(9)  Ghandu jigi stabbilit limitu ta’ zmien ghal relazzjonijiet bejn Stati Membri u I-Kummissjoni, ladarba l-intitolamenti
godda mwaqgfa minn Stati Membri fdak li ghandu xjagsam ma’ snin bikrija huma meqjusa li jkunu stabbiliti
ghas-sena kurrenti.

(10)  Sabiex jigi zgurat li l-bagit tal-Unjoni jkun iffinanzjat fi kwalunkwe cirkostanza, ghandha tigi stabbilita procedura,
fir-rigward tar-rizorsa proprja bbazata fuq il-VAT u rrizorsa proprja bbazata fuq I-ING, mahluqa fkonformita
mar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1287/2003 ('), li I-Istati Membri ghandhom igieghdu ghad-dispo-
zizzjoni tal-Unjoni, fl-ghamla ta’ hlas regolari kull xahar ta’ wiched minn tnax, ir-rizorsi proprji mdahhla fil-bagit
u sussegwentament li jaggustaw l-ammonti li jkunu disponibbli skont il-bazi attwali tar-rizorsa proprja bbazata
fuq il-VAT u l-bidliet rilevanti tal-ING malli dawn ikunu maghrufa bis-shih.

(11)  L-impatt tal-modifiki li saru fid-dejta tal-ING wara t-tmiem ta’ kull sena finanzjarja fuq il-finanzjament tat-tnaqgis
gross ghandu jigi ccarat.

(12)  Ir-rizorsi proprji ghandhom isiru disponibbli fil-ghamla ta’ dhul fl-ammonti dovuti fkont miftuh ghal dan il-ghan
fisem il-Kummissjoni mat-Tezor jew ma’ korp mahtur minn kull Stat Membru. Biex ikunu ristretti l-movimenti
tal-fondi ghal dak li huwa mehtieg ghall-implimentazzjoni tal-bagit, I-Unjoni ghandha tillimita lilha nnifisha ghal
¢bid minn dawk il-kontijiet biss biex tkopri l-htigijiet fi flus kontanti tal-Kummissjoni.

(13) I-Kummissjoni ghandha jkollha bizzejjed rizorsi ta’ flus kontanti biex tikkonforma mal-htigijiet regolatorji ghal
pagamenti kkoncentrati fl-ewwel xhur tas-sena, b’'mod partikolari ghall-htigijiet specifici tal-hlas ghan-nefqa tal-
Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija (FAEG) fkonformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 (3.

(14) Fkonformita mal-princ¢ipju ta’ gestjoni finanzjarja soda, tinghata attenzjoni biex l-ispejjez ta’ rkupru tal-imghaxi-
jiet dovuti fuq ir-rizorsi proprji li jkunu saru disponibbli tard, ma je¢¢edux l-ammont tal-imghax pagabbli.

rati jew megqjusa bhala irrekuperabbli.

(16) Il-kollaborazzjoni mill-qrib bejn I-Istati Membri u -Kummissjoni ghandha tiffacilita l-applikazzjoni xierqa tar-
regoli finanzjarji li ghandhom x’jagsmu mar-rizorsi propriji.

(17)  Sabiex jigi zgurat li jkun hemm kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-Kum-
missjoni ghandha tinghata setghat ta’ implimentazzjoni. Dawk is-setghat ghandhom jigu ezercitati fkonformita
mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(18) Il-procedura konsultattiva ghandha tintuza ghall-adozzjoni tal-atti ta’ implimentazzjoni bil-ghan li jigu stabbiliti
regoli dettaljati ghar-rendikonti ta’ kull xahar tal-kontijiet ghall-intitolamenti ta’ rizorsi proprji tradizzjonali u
ghar-rendikonti ta’ kull tliet xhur tal-kontijiet separati, kif ukoll ghall-kazijiet li jikkoncernaw l-ammonti irrekupe-
rabbli li jeccedu EUR 50 000, minhabba n-natura teknika ta’ dawk l-atti mehtiega ghal finijiet ta’ rappurtar.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1287/2003 tal-15 ta’ Lulju 2003 fuq l-armonizzazzjoni tal-introjtu nazzjonali gross bi prez-
zijiet tas-suq (“ir-Regolament ING”) (GU L 181, 19.7.2003, p. 1).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 tad-19 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta’ appogg dirett ghal bdiewa
fi hdan il-politika agrikola komuni u li jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghal bdiewa, u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1290/2005,
(KE) Nru 247/2006 u (KE) Nru 378/2007 u li jirrevoka ir-Regolament (KE) Nru 1782/2003 (GU L 30, 31.1.2009, p. 16).

() Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011,p. 13).
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(19)  Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru 1150/2000 ghandu jithassar.
(20)  Ghal ragunijiet ta’ konsistenza u filwaqt li jitgies I-Artikolu 11 tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom, dan ir-Rego-

lament ghandu jidhol fis-sehh fl-istess jum tad-dhul fis-sehh ta’ dik id-Decizjoni u ghandu japplika mill-1 ta’ Jan-
nar 2014,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli dwar kif isiru disponibbli ghall-Kummissjoni r-rizorsi proprji tal-Unjoni msemmi-
jin fl-Artikolu 2(1)(a), (b) u (c) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom.

Artikolu 2

Data tat-twaqqif ta’ rizorsi proprji tradizzjonali

1. Ghall-iskop li jkun applikat dan ir-Regolament, l-intitolament tal-Unjoni ghar-rizorsi proprji tradizzjonali msem-
mija 1 fl-Artikolu 2(1)(a) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom ghandu jkun stabbilit hekk kif jigu sodisfatti l-kondizz-
jonijiet previsti fir-regolamenti doganali fir-rigward tad-dhul tal-intitolament fil-kontijiet u n-notifika tad-debitur.

2. Id-data tat-twaqqif imsemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun id-data tal-entrata fir-registru tal-kontijiet li hemm dis-
pozizzjoni dwarhom fir-regolament doganali.

Fir-rigward tal-imposti u taxxi ohra konnessi mal-organizzazzjoni komuni tas-suq taz-zokkor, id-data tat-twaqqjif imsem-
mija fil-paragrafu 1 ghandha tkun id-data tan-notifika skont ir-regolamenti dwar iz-zokkor.

Fejn ma jkunx hemm dispozizzjoni esplicita dwar dik in-notifika, id-data ghandha tkun id-data tat-twaqqif mill-Istati
Membri tal-ammonti dovuti mid-debituri, fejn mehtieg permezz ta’ pagament bil-quddiem jew pagament tal-bilanc.

3. Fkazijiet ta’ disputa, l-awtoritajiet amministrattivi kompetenti ghandhom jitgiesu, ghall-iskopijiet tat-twaqgif li
hemm referenza ghalih fil-paragrafu 1, li jkunu fpozizzjoni li jikkalkulaw l-ammont tal-intitolament mhux aktar tard
minn meta tittiched l-ewwel decizjoni amministrattiva li tinnotifika lid-debitur bid-dejn jew minn meta jitressqu l-proce-
dimenti gudizzjarji meta dan isehh l-ewwel.

Id-data tat-twaqgqif imsemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun id-data tad-decizjoni jew tal-kalkolu li ghandhom isiru wara
li jinghata bidu ghal dawn il-proceduri gudizzjarji.

4. Il-paragrafu 1 ghandu japplika meta jkollha ssir korrezzjoni ta’ notifika.

Artikolu 3
Konservazzjoni tad-dokumenti ta’ sostenn

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa kollha biex jassiguraw li d-dokumenti ta’ sostenn li jirrigwardaw it-
twaqqif u d-disponibbilta ta’ rizorsi proprji, jinzammu ghal mill-anqas tliet snin kalendarji, li jibdew jghoddu mit-tmiem
tas-sena msemmija fdawn id-dokumenti ta’ sostenn.

Id-dokumenti ta’ sostenn li jirrigwardaw il-proceduri statistici u I-bazijiet imsemmija fl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE,
Euratom) Nru 1287/2003 jinzammu mill-Istati Membri sat-30 ta’ Settembru tar-raba’ sena wara s-sena finanzjarja kkon-
¢ernata. Id-dokumenti ta’ sostenn dwar il-bazi tar-rizorsi proprji bbazati fuq il-VAT ghandhom jinzammu ghall-istess
perijodu.
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Jekk il-verifika taht 1-Artikoli 2(3) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 608/2014 jew l-Artikolu 11 tar-Regolament tal-
Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1553/89 () tad-dokumenti ta’ sostenn imsemmijin fl-ewwel u t-tieni paragrafi juru li korrez-
joni hija mehtiega, dawn ghandhom jinzammu aktar mil-limitu ta’ Zmien li hemm dispozizzjoni dwaru fl-ewwel para-
grafu ghal perijodu suffi¢jenti biex jippermettu li ssir il-korrezzjoni u li tkun sorveljata.

Fejn disputa bejn Stat Membru u I-Kummissjoni rigward l-obbligu li jsir disponibbli ghadd partikolari ta’ rizorsi proprji
tigi rizolta permezz ta’ ftehim reciproku jew permezz ta’ decizjoni mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, I-Istat
Membru ghandu jghaddi d-dokumenti ta’ sostenn lill-Kummissjoni fi Zmien xahrejn minn meta tinstab is-soluzzjoni,
sabiex ikun jista’ jsir is-segwitu finanzjarju.

Artikolu 4
Kooperazzjoni amministrattiva

1. Kull Stat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni b'dan li gej:

(a) l-ismijiet tad-dipartimenti jew agenziji responsabbli ghat-twaqqif, il-gbir, biex jaghmlu disponibbli u biex jikkontrol-
timenti u agenziji;

(b) id-dispozizzjonijiet generali preskritti bil-ligi, b’regolament jew b’azzjoni amministrattiva u dawk relatati mal-proce-
dura tal-kontabbilta i tikkoncerna t-twaqqif, il-gbir, it-tqeghid ghad-disponibbilta u l-kontroll tar-rizorsi proprji mill-
Kummissjoni;

(c) it-titolu preciz tar-registri amministrattivi u tal-kontijiet tar-rekords kontabilisti¢i kollha li fihom jinkitbu l-intitola-
menti stabbiliti kif specifikat fl-Artikolu 2, partikolarment dawk uzati ghat-thejjija tal-kontijiet li hemm dispozizzjoni
dwarhom fl-Artikolu 6.

[I-Kummissjoni ghandha tkun informata immedjetament b’xi tibdil li jista’ jsir fdawn l-ismijiet jew id-dispozizzjonijiet.
2. I-Kummissjoni ghandha, fuq talba ta’ xi Stat Membru, tittrasmetti lill-Istati Membri kollha l-informazzjoni msem-
mija fil-paragrafu 1.
Artikolu 5
Rati applikabbli

Ir-rata uniformi msemmija fl-Artikolu 2(1)(c) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom ghandha tigi stabbilita fil-kors tal-
procedura bagitarja u ghandha tigi kkalkulata bhala percentwal tas-somma tal-previzjoni tal-introjtu nazzjonali gross
(ING) tal-Istati Membri b’tali mod li tkopri kompletament dik il-parti tal-bagit mhux iffinanzjata mid-dhul imsemmi fl-
Artikolu 2(1)(a) u (b) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom, minn kontribuzzjonijiet finanzjarji ghal programmi suppli-
mentari ta’ ricerka u zvilupp teknologiku u dhul iehor.
Dik ir-rata ghandha tigi espressa fil-bagit b'¢ifra li jkun fiha kemm huma mehtiega postijiet decimali biex ir-rizorsa
proprja bbazata fuq I-ING tingasam kompletament bejn l-Istati Membri.

KAPITOLU II

KONTIJIET GHAR-RIZORSI PROPR]JI
Artikolu 6

Entrata fil-kontijiet u r-rappurtar

1. Il-kontijiet ghar-rizorsi proprji ghandhom jinzammu mit-Tezor ta’ kull Stat Membru jew minn korp mahtur minn
kull Stat Membru u maqsum skont it-tipi ta’ rizorsi.

2. Ghal skopijiet ta’ kontabbilta tar-rizorsi proprji, ix-xahar ghandu jintemm mhux aktar kmieni mis-1 p.m. tal-ahhar
jum tax-xoghol tax-xahar li matulu jkun sehh it-twaqqif.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1553/89 tad-29 ta’ Mejju 1989 dwar l-arrangamenti uniformi definittivi ghall-gbir ta’
rizorsi proprji li jakkumulaw mit-taxxa tal-valur mizjud (GUL 155, 7.6.1989, p. 9).
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3. L-intitolamenti stabbiliti konformement mal-Artikolu 2 ghandhom, soggetti ghat-tieni subparagrafu ta’ dan il-para-
grafu, jiddahhlu fil-kontijiet sa mhux aktar tard mill-ewwel jum tax-xoghol wara d- dsatax-il jum tat-tieni xahar wara x-
xahar li matulu jkun gie stabbilit I-intitolament.

L-intitolamenti stabbiliti li ma jkunux imdahhla fil-kontijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, ghax ikunu ghadhom ma
gewx irkuprati u ghax ma tkun giet ipprovduta l-ebda garanzija, ghandhom jintwerew fkontijiet separati matul il-perjodu
preskritt fl-ewwel subparagrafu. L-Istati Membri jistghu jadottaw din il-procedura meta l-intitolamenti stabbiliti, li dwar-
hom tkun giet ipprovduta garanzija, ikunu gew kkontestati u, hekk kif tinstab soluzzjoni ghall-kwistjonijiet li jkunu
gamu, jistghu jkunu soggetti ghal tibdil.

Ir-rizorsa proprja bbazata fuq il-VAT u r-rizorsa proprja bbazata fuq -ING, filwaqt li jitqies l-effett fuq dawn ir-rizorsi
tal-korrezzjoni permessa lir-Renju Unit ghal zbilanci bagitarji u t-tnaqgis gross permess lid-Danimarka, il-Pajjizi 1-Baxxi,
l-Awstrija u l-Isvezja, ghandhom, madankolly, jigu dokumentati fil-kontijiet kif specifikat fl-ewwel subparagrafu kif gej:

— il-porzjon ta” wiched minn tnax imsemmi fl-Artikolu 10(3) ghandu jigi rregistrat fl-ewwel jum ta’ xoghol ta’ kull
xahar,

— il-bilan¢i msemmija fl-Artikolu 10(4) u (6) u l-aggustamenti msemmija fl-Artikolu 10(5) u (7) ghandhom jigu doku-
mentati annwalment, minbarra l-aggustamenti partikolari msemmija fl-ewwel inc¢iz tal-Artikolu 10(5), li ghandhom
jitnizzlu fil-kontijiet fl-ewwel jum tax-xoghol tax-xahar ta’ wara I-qbil bejn l-Istat Membru kkoncernat u I-Kummiss-
joni.

L-intitolamenti stabbiliti relatati ma’ imposti u taxxi ohra konnessi mal-organizzazzjoni komuni tas-suq taz-zokkor

ghandhom jiddahhlu fil-kontijiet msemmija fl-ewwel subparagrafu. Jekk dawk l-intitolamenti ma jkunux imbaghad rku-

prati fil-limiti taz-zmien iffissati, l-Istati Membri jistghu jikkorregu l-entrata u, bhala ec¢ezzjoni, idahhlu l-intitolament fil-
kontijiet separati.

4. Kull Stat Membru ghandu jibghat lill-Kummissjoni, fil-limiti taz-zmien specifikati fil-paragrafu 3:
(a) rendikont ta’ kull xahar dwar il-kontijiet tieghu tal-intitolamenti msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 3;
(b) rendikont ta’ kull tliet xhur dwar il-kontijiet separati msemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 3.

Flimkien ma’ dawk ir-rendikonti ta’ kull xahar, 1-Istati Membri kkoncernati ghandhom jipprovdu dettalji jew rendikonti
tat-tnaqqis mir-rizorsi proprji bbazati fuq id-dispozizzjonijiet li ghandhom x’jagsmu ma’ territorji ta’ status specjali.

Flimkien mar-rendikont trimestrali finali ghal sena partikolari, I-Istati Membri ghandhom jibaghtu stima tal-ammont
totali ta’ intitolamenti li jinstabu fil-kontijiet separati fil-31 ta’ Dicembru ta’ dik is-sena li l-irkupru taghhom sar impro-
babbli.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu regoli dettaljati ghar-rendikonti ta’ kull xahar u
ta’ kull tliet xhur. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura konsultattiva
msemmija fil-paragrafu 2 tal-Artikolu 16.

Artikolu 7

Korrezzjonijiet tal-kontabbilta

Wara |-31 ta’ Dicembru tat-tielet sena wara sena partikolari, m'ghandhom isiru l-ebda korrezzjonijiet ohra lis-somma tar-
rendikonti ta’ kull xahar innotifikati mill-Istati Membri skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(4) ghas-sena inkwist-
joni, hlief dwar punti nnotifikati qabel din id-data mill-Kummissjoni jew mill-Istat Membru kkoncernat.

Artikolu 8

Korrezzjonijiet fit-twaqqif

I-korrezzjonijiet li jsiru permezz tal-Artikolu 2(4) ghandhom jizdiedu jew jitnaggsu mill-ammont totali ta’ intitolamenti
stabbiliti. Dawn ghandhom ikunu rregistrati fil-kontijiet imsemmijin fl-ewwel u t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 6(3) u
fir-rendikonti msemmijin fl-Artikolu 6(4) konformement mad-data ta’ dawk il-korrezzjonijiet.



L 168/44 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 7.6.2014

KAPITOLU III
DISPONIBBILTA TAR-RIZORSI PROPRJI
Artikolu 9
It-tezor u l-arrangamenti tal-kontabbilta

1. Fkonformita mal-procedura preskritta fl-Artikolu 10, kull Stat Membru ghandu jikkredita r-rizorsi propriji fil-kont
miftuh fisem il-Kummissjoni mat-Tezor tieghu jew mal-korp li jkun hatar.

Dan il-kont ghandu jinzamm fil-munita nazzjonali u huwa minghajr hlas.

2. L-Istati Membri jew il-korpi mahtura minnhom ghandhom jittrazmettu lill-Kummissjoni, b’'mezzi elettronici:

(a) filjum tax-xoghol li fih ir-rizorsi proprji jkunu kkreditati fil-kont tal-Kummissjoni, ir-rendikont tal-kont jew l-avviz
ta’ kreditu li juri d-dhul tar-rizorsi propriji;

(b) minghajr pregudizzju ghall-punt (a), sa mhux aktar tard mit-tieni jum tax-xoghol wara l-ikkreditar tal-kont, ir-rendi-
kont tal-kont li juri d-dhul tar-rizorsi proprji.

3. L-ammonti kkreditati ghandu jittiched kont taghhom feuro skont ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') (“Regolament Finanzjarju”) u r-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE)
Nru 1268/2012 ().

Artikolu 10
Id-determinazzjoni tal-ammonti, iz-zmien specifiku ghad-disponibbilta, l-aggustamenti

1.  Wara t-tnaqqis tal-ispejjez tal-gbir fkonformita mal-Artikolu 2(3) u l-Artikolu 10(3) tad-Decizjoni 2014/335/UE,
Euratom, id-dhul tar-rizorsi proprji tradizzjonali msemmi fl-Artikolu 2(1)(a) ta’ dik id-Decizjoni ghandu jsir mhux aktar
tard mill-ewwel jum tax-xoghol ta’ wara d- dsatax-il jum tat-tieni xahar ta’ wara x-xahar li matulu jkun gie stabbilit l-inti-
tolament fkonformita mal-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament.

Madankollu, ghal intitolamenti murija fkontijiet separati skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 6(3) ta’ dan ir-Regola-
ment, id-dhul ghandu jsir mhux aktar tard mill-ewwel jum tax-xoghol ta’ wara d-dsatax-il jum tat-tieni xahar wara x-
xahar li matulu jkunu rkuprati l-intitolamenti.

2. Jekk ikun mehtieg, l-Istati Membri jistghu jigu mistiedna mill-Kummissjoni biex iressqu 'l quddiem b’xahar id-dhul
tar-rizorsi ghajr ir-rizorsa proprja bbazata fuq il-VAT u r-rizorsa proprja bbazata fuq I-ING abbazi tal-informazzjoni dis-
ponibbli ghalihom fil-hmistax tal-istess xahar.

Kwalunkwe dhul mressaq ‘il quddiem jista’ jigi aggustat fix-xahar ta’ wara meta jsehh id-dhul imsemmi fil-paragrafu 1.
Dan l-aggustament ghandu jinvolvi d-dhul negattiv ta’ ammont ugwali ghal dak moghti fid-dhul riportat.

3. Irrizorsa proprja bbazata fuq il-VAT u r-rizorsa proprja bbazata fuq I-ING, b’kont mehud tal-effett fuq dawn ir-
rizorsi tal-korrezzjoni permessa lir-Renju Unit ghall-izbilanci bagitarji u tat-tnaqqis gross permess lid-Danimarka, il-Paj-
jizi 1-Baxxi, I-Awstrija u l-Isvezja, ghandhom jigu kkreditati fl-ewwel jum tax-xoghol ta’ kull xahar, u l-ammonti ghand-
hom ikunu wiehed minn kull tnax tat-totali rilevanti fil-bagit, ikkonvertiti fil-muniti nazzjonali bir-rati tal-kambju tal-
ahhar jum tal-kwotazzjoni tas-sena kalendarja ta’ qabel is-sena bagitarja, kif ippubblikati fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea, Serje C.

Ghall-htigijiet specifici tal-hlas ghan-nefqa tal-FAEG skont ir-Regolament (KE) Nru 73/2009, u skont il-pozizzjoni ta’ flus
kontanti tal-Unjoni, I-Istati Membri jistghu jigu mistiedna mill-Kummissjoni iressqu 'l quddiem b’xahar jew xahrejn

(") Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjatji appli-
kabbli ghall bagit §eneral1 tal-Unjoni (GU L 298,26.10.2012, p. 1).

(%) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1268/2012 tad- 29 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli tal-applikazzjoni tar-Regolament
(UE, Euratom) Nru 966/2012 tal- Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni
(GUL 362,31.12.2012,p. 1).
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fl-ewwel tliet xhur tas-sena finanzjarja id-dhul ta’ parti wahda minn tnax, jew bi¢ca minn dik il-parti tal-ammonti fil-
bagit ghar-rizorsa proprja bbazata fuq il-VAT u r-rizorsa proprja bbazata fuq I-ING, filwaqt li jitqies l-effett fuq dawn ir-
rizorsi tal-korrezzjoni permessa lir-Renju Unit ghal zbilanci bagitarji u tat-tnaqqis gross permess lid-Danimarka, il-Pajjizi
|-Baxxi, I-Awstrija u l-Isvezja.

Wara l-ewwel kwart tas-sena, id-dhul rikjest ta’ kull xahar ma jistax je¢cedi wiehed mill-porzjon ta’ tnax mir-rizorsi
proprji bbazati fuq il-VAT u l-ING, filwaqt li jibqa’ fil-limitu tal-ammonti mdahhla fil-bagit ghal dak l-iskop.

[I-Kummissjoni ghandha tinnotifika lill-Istati Membri dwar dan bil-quddiem, mhux aktar tard minn gimaghtejn qabel id-
dhul rikjest.

It-tmien subparagrafu li jirrigwarda l-ammont li ghandu jiddahhal fJannar ta’ kull sena u d-disa’ subparagrafu applikabbli
jekk il-bagit ma jkunx ghadu gie finalment adottat qabel il-bidu tas-sena finanzjarja ghandhom ikunu applikabbli ghal
dan id-dhul anticipat.

Kull bidla fir-rata uniformi tar-rizorsa proprja bbazata fuq il-VAT, fir-rata tar-rizorsa proprja bbazata fuq I-ING, fil-kor-
rezzjoni permessa lir-Renju Unit ghall-izbilanci bagitarji u fil-finanzjament taghha msemmi fl-Artikoli 4 u 5 tad-Deciz-
joni 2014/335/UE, Euratom, u fil-finanzjament tat-tnaqqis gross permess lid-Danimarka, il-Pajjizi 1-Baxxi, I-Awstrija u I-
Isvezja ghandu jirrikjedi I-adozzjoni finali tal-bagit emendatorju u ghandu jwassal ghal riaggustamenti tal-hlasijiet ta’ wie-
hed minn tnax li jkunu ddahhlu sa mill-bidu tas-sena finanzjarja.

Dawn ir-riaggustamenti ghandhom isiru meta jsir l-ewwel dhul wara l-adozzjoni finali tal-bagit emendatorju jekk ikun
adottat qabel is- sittax tax-xahar. Inkella dawn ghandhom isiru meta jsir it-tieni dhul wara l-adozzjoni finali. B'deroga
mill-Artikolu 11 tar-Regolament Finanzjarju, dawn ir-riaggustamenti ghandhom jiddahhlu fil-kontijiet fir-rigward tas-
sena finanzjarja tal-bagit emendatorju kkoncernat.

I-kalkolu tal-wiehed minn tnax ghal Jannar ta’ kull sena finanzjarja ghandu jkun ibbazat fuq l-ammonti stipulati fl-
abbozz tal-bagit, imsemmija fl-Artikolu 314(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) u kkonvertiti
fil-muniti nazzjonali bir-rati tal-kambju tal-ewwel jum tal-kwotazzjoni ta’ wara I-15 ta’ Dicembru tas-sena kalendarja li
tipprecedi s-sena bagitarja; l-aggustament ghandu jsir mad-dahla ghax-xahar ta’ wara.

Jekk il-bagit ma jkunx gie finalment adottat sa mhux aktar tard minn gimaghtejn qabel lid-dhul ghal Jannar tas-sena
finanzjarja ta’ wara, l-Istati Membri ghandhom idahhlu fl-ewwel jum tax-xoghol ta’ kull xahar, inkluz Jannar, parti wahda
minn tnax tal-ammont tar-rizorsa proprja bbazata fuq il-VAT, u r-rizorsa proprja bbazata fuq -ING, filwaqt li jitqies I-
effett fuq dawn ir-rizorsi tal-korrezzjoni permessa lir-Renju Unit ghall-izbilanci bagitarji u tat-tnaqqgis gross permess lid-
Danimarka, il-Pajjizi I-Baxxi, l-Awstrija u l-Isvezja, li ddahhlu fl-ahhar bagit finalment adottat; l-aggustament ghandu jsir
fl-ewwel data li jmiss wara l-adozzjoni finali tal-bagit jekk jigi adottat gabel is-sittax tax-xahar. Altrimenti, l-aggustament
ghandu jsir fit-tieni data li jmiss wara l-adozzjoni finali tal-bagit.

4. Kull Stat Membru ghandu, abbazi tal-istqarrija annwali fuq il-bazi tar-rizorsi proprji bbazata fuq il-VAT stipulata fl-
Artikolu 7(1) tar-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1553/89, ikun iddebitat b'ammont ikkalkulat mill-informazzjoni li tin-
sab fdik l-istqarrija bl-applikazzjoni tar-rata uniformi adottata ghas-sena finanzjarja precedenti u kkreditat bit-12-il paga-
ment maghmula matul dik is-sena finanzjarja. Madankollu, il-bazi tar-rizorsi proprji bbazati fuq il-VAT ta’ kull Stat Mem-
bru li ghaliha tigi applikata dik ir-rata ma tistax tagbez il-perc¢entwal determinat mill-Artikolu 2(1)(b) tad-Decizjoni
2014/335(UE, Euratom tal-ING tieghu, kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 2(7) ta’ dik id-Decizjoni. II-Kum-
missjoni ghandha tikkalkula l-bilan¢ u ghandha tinforma lill-Istati Membri fil-hin biex ikunu jistghu idahhluh fil-kont
imsemmi fl-Artikolu 9(1) ta’ dan ir-Regolament fl-ewwel jum ta’ xoghol ta’ Dicembru tal-istess sena.

5. Kwalunkwe korrezzjoni tal-bazi ta’ rizorsi proprji bbazati fuq il-VAT taht l-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KEE,
Euratom) Nru 1553/89 ghandha twassal biex kull Stat Membru kkoncernat li I-bazi tieghu, meta jitgiesu dawk il-korrez-
zjonijiet, ma tagbizx il-percentwali ddeterminati mill-Artikoli 2(1)(b) u 10(2) tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom ghall-
aggustamenti li gejjin ghall-bilan¢ imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu:

— il-korrezzjonijiet taht l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1553/89 maghmula
sal-31 ta’ Lulju ghandhom iwasslu ghal aggustament generali li ghandu jitnizzel fil-kont imsemmi
fl-Artikolu 9(1) ta’ dan ir-Regolament fl-ewwel jum tax-xoghol ta’ Dicembru tal-istess sena. Madankollu, aggustament
partikolari jista’ jiddahhal gabel dik id-data jekk l-Istat Membru kkoncernat u I-Kummissjoni jagblu dwar dan,

— fejn il-mizuri li tiehu l-Kummissjoni permezz tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KEE, Euratom)
Nru 1553/89 biex tikkorregi I-bazi konsegwentement jinvolvu aggustament tad-dhul fil-kont imsemmi fl-Artikolu 9
(1) ta’ dan ir-Regolament, dak l-aggustament ghandu jsir fid-data specifikata mill-Kummissjoni fkonformita ma’ dawk
il-mizuri.
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It-tibdil ghall-ING imsemmi fil-paragrafu 7 ta’ dan l-Artikolu ghandu wkoll iwassal ghal aggustament tal-bilan¢ ta’ kwa-
lunkwe Stat Membru li I-bazi tieghu, meta jitgiesu l-korrezzjonijiet imsemmijin fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-para-
grafu, ikollha bhala massimu stabbilit il-percentwali determinati bl-Artikolu 2(1)(b) u 10(2) tad-Decizjoni 2014/335/UE,
Euratom.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri b’dawn l-aggustamenti fil-waqt biex dawn ikunu jistghu jdahhluhom
fil-kont msemmi fl-Artikolu 9(1) fl-ewwel jum tax-xoghol ta’ Dicembru tal-istess sena.

Izda, aggustament partikolari jista’ jiddahhal fi kwalunkwe zmien jekk I-Istat Membru kkoncernat u 1-Kummissjoni jagblu
dwar dan.

6.  Abbazi tal-figuri ghall-ING aggregat bil-prezzijiet tas-suq u l-komponenti tieghu mis-sena ta’ qabel, forniti mill-Istati
Membri skont l-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 1287/2003, kull Stat Membru ghandu jigi ddebitat bl-
ammont ikkalkulat billi tigi applikata ghall-ING ir-rata adottata ghas-sena finanzjarja precedenti u kkreditat bil-hlasijiet
maghmula matul dik is-sena finanzjarja precedenti. II-Kummissjoni ghandha tikkalkula I-bilan¢ u ghandha tinforma lill-
Istati Membri fil-waqt biex dawn ikunu jistghu idahhluh fil-kont imsemmi fl-Artikolu 9(1) ta’ dan ir-Regolament fl-ewwel
jum tax-xoghol ta’ Dicembru tal-istess sena.

7. Kwalunkwe bidla fl-ING tas-snin finanzjarji precedenti konformement mal-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE, Eura-
tom) Nru 1287/2003, soggett ghall-Artikolu 5 tieghu, ghandha twassal, ghal kull Stat Membru kkoncernat, ghal aggusta-
ment tal-bilanc stabbilit konformement mal-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu. Dan l-aggustament ghandu jigi stabbilit bil-
mod stipulat fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu. II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri
b'dawn l-aggustamenti biex huma jkunu jistghu jdahhluhom fil-kont imsemmi fl-Artikolu 9(1) ta’ dan ir-Regolament fl-
ewwel jum tax-xoghol ta’ Dicembru tal-istess sena. Wara t-30 ta’ Settembru tar-raba’ sena wara sena finanzjarja partiko-
lari, kwalunkwe bidla fI-ING m’ghandhiex tkun megqjusa aktar, hlief fuq punti nnotifikati fdan il-limitu ta’ zmien jew
mill-Kummissjoni jew mill-Istat Membru.

8.  L-operazzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 4 sa 7 jikkostitwixxu modifikazzjonijiet ghall-introjtu fir-rigward tas-sena
finanzjarja li fiha jsehhu.

L-ammont ta’ introjtu stabbilit fil-bagit ghas-sena finanzjarja kurrenti jista’ jizdied jew jitnaqqas, permezz ta’ emenda fil-
bagit, bl-ammont li jirrizulta minn dawn l-operazzjonijiet fkonformita mal-Artikolu 1(2) tar-Regolament (UE, Euratom)
Nru 608/2014.

9.  Mghandu jkun hemm ebda revizjoni sussegwenti tal-finanzjament tat-tnaqqis gross permess lid-Danimarka, il-Paj-
jizi 1-Baxxi, l-Awstrija u l-Isvezja fil-kaz ta’ modifiki tad-data tal-ING skont l-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE, Euratom)
Nru 1287/2003.

Artikolu 11
L-aggustament tan-non-partecipazzjoni

1. Fkaz li, skont it-TFUE u l-Protokolli 21 u 22 tieghu, Stat Membru ma jihux sehem fil-finanzjament ta’ azzjoni jew
politika specifika tal-Unjoni, hu ghandu jkun intitolat ghal aggustament, ikkalkulat skont il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu,
tal-ammont i jkun hallas frizorsi propriji fir-rigward ta’ kull sena li fiha ma jkunx ha sehem.

2. [-Kummissjoni ghandha tikkalkula l-aggustament matul is-sena li tigi wara s-sena finanzjarja kkoncernata, fl-istess
waqt li tiddetermina I-bilan¢i 1 tal-ING previsti fl-Artikolu 10 ta’ dan ir-Regolament.

Il-kalkolu ghandu jsir abbazi tal-figuri relatati mas-sena finanzjarja rilevanti:
(a) -ING aggregat bil-prezzijiet tas-suq u l-komponenti tieghu,
(b) l-ezitu tal-bagit tan-nefqa operazzjonali li tikkorrispondi mal-mizura jew mal-politika inkwistjoni.

L-aggustament ghandu jkun dags il-rizultat tal-moltiplikazzjoni tal-ammont totali tan-nefqa in kwistjoni, bl-eccezzjoni ta’
dik iffinanzjata minn pajjizi terzi partecipanti, bil-percentwal li I-ING tal-Istat Membru li hu intitolat ghall-aggustament
jirraprezenta fI-ING tal-Istati Membri kollha. L-aggustament ghandu jigi finanzjat mill-Istati Membri partecipanti skont
skala determinata billi jigi diviz I-ING rispettiv taghhom bl-ING tal-Istati Membri partecipanti kollha. Bil-ghan li jigi kkal-
kolat l-aggustament, l-ammonti ghandhom jigu kkonvertiti mill-munita nazzjonali ghall-euro bir-rata tal-kambju fl-ahhar
jum ta” kwotazzjoni tas-sena kalendarja li tigi qabel is-sena bagitarja kkoncernata.
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L-aggustament ghal kull sena rilevanti ghandu jsir darba biss u ghandu jkun finali fl-eventwalita ta’ modifikazzjoni susse-
gwenti tal-figura tal-ING.

3. Il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri fi Zmien xieraq bl-ammont tal-aggustament sabiex ikunu jist-
ghu jikkreditawh fil-kont imsemmi fl-Artikolu 9(1) ta’ dan ir-Regolament fl-ewwel jum tax-xoghol ta’ Dicembru.

Artikolu 12
Imghax fuq l-ammonti li jkunu saru disponibbli tard

1. Kwalunkwe dewmien fid-dhul fil-kont imsemmi fl-Artikolu 9(1) ghandu jaghti lok ghall-hlas ta’ mghax min-naha
tal-Istat Membru kkoncernat.

Madankollu, l-irkupru ta” ammonti ta’ mghax li jkunu inqas minn EUR 500 ghandu jigi rrinunzjat.

2. Fil-kaz ta’ Stati Membri li jaghmlu parti mill-Unjoni Ekonomika u Monetarja, ir-rata tal-interessi ghandha tkun dags
ir-rata kif pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, serje C, li I-Bank Centrali Ewropew applika ghall-operazzjo-
nijiet principali tieghu ta’ finanzjament mill-g¢did, fl-ewwel jum tax-xahar li fih habtet id-data dovuta, mizjuda b'zewg
punti ta’ percentwal.

Din ir-rata ghandha tizdied b’0,25 ta’ punt percentwali ghall kull xahar ta’ dewmien. Ir-rata mizjuda ghandha tigi appli-
kata ghall-perjodu kollu ta’ dewmien.

3. Fil-kaz ta’ Stati Membri li ma jaghmlux parti mill-Unjoni Ekonomika u Monetarja, ir-rata ghandha tkun dags ir-rata
applikata fl-ewwel jum tax-xahar inkwistjoni mill-Banek Centrali ghall-operazzjonijiet principali taghhom ta’ finanzja-
ment mill-gdid, mizjuda b’zewg punti ta’ percentwal, jew ghal dawk l-Istati Membri li ma jkollhomx ghad-dispozizzjoni
taghhom ir-rata tal-Bank Centrali, l-iktar rata ekwivalenti applikata fl-ewwel jum tax-xahar inkwistjoni fis-suq tal-flus tal-
Istat Membru, mizjud bzewg punti percentwali.

Din ir-rata ghandha tizdied b’0,25 ta’ punt percentwali ghall kull xahar ta’ dewmien. Ir-rata mizjuda ghandha tigi appli-
kata ghall-perjodu kollu ta’ dewmien.

4. Ghall-hlas tal-imghax imsemmi fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 9(2) u (3) ghandu japplika mutatis mutandis.

Artikolu 13
Ammonti irrekuperabbli

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jassiguraw li l-ammonti korrispondenti ghall-intitolamenti
stabbiliti taht I-Artikolu 2 isiru disponibbli ghall-Kummissjoni kif specifikat fdan ir-Regolament.

2. L-Istati Membri ghandhom jinhelsu mill-obbligu li jpoggu ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni l-ammonti li jikkor-
rispondu ghal intitolamenti stabbiliti skont l-Artikolu 2 li jirrizultaw bhala irrekuperabbli minhabba xi wahda mir-ragu-
nijiet li gejjin:

(a) ragunijiet ta’ force majeure;
(b) ragunijiet ohra li ma jistghux jigu attribwiti lilhom.

L-ammonti ta’ drittijiet stabbiliti ghandhom jigu ddikjarati irrekuperabbli b’decizjoni tal-awtoritda amministrattiva kompe-
tenti li ssib li ma jistghux jigu rkuprati.

L-ammonti ta’ drittijiet stabbiliti ghandhom jigu kkunsidrati bhala irrekuperabbli, sa mhux aktar tard, wara perjodu ta’
hames snin mid-data li fiha l-ammont ikun gie stabbilit skont 1-Artikolu 2 jew, fil-kaz ta’ appell amministrattiv jew
gudizzjarju, id-decizjoni finali tkun giet moghtija, notifikata jew pubblikata.

Jekk ikunu gew ricevuti hlasijiet jew hlasijiet parzjali, il-perjodu ta’ hames snin massimu ghandu jibda mid-data tal-ahhar
hlas i jkun sar, fejn dan ma jkunx temm id-dejn.
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L-ammonti ddikjarati jew ikkunsidrati bhala irrekuperabbli ghandhom jitnehhew definittivament mill-kontijiet separati
msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 6(3). Ghandhom jintwerew fanness mad-dikjarazzjoni trimestrali msemmija
fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(4) u, fejn applikabbli, fid- deskrizzjonijiet trimestrali msemmija fl-Artikolu 5 tar-
Regolament (UE, Euratom) Nru 608/2014.

3. Fi zmien tliet xhur mid-decizjoni amministrattiva msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu jew skont il-limiti ta’
zmien imsemmija fdak il-paragrafu, l-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni b’ rapport li jinkludi I-
informazzjoni dwar dawk il-kazijiet fejn il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu gie applikat sakemm l-intitolamenti stabbiliti
involuti jagbzu 1-EUR 50 000.

Dak ir-rapport ghandu jinkludi I-fatti kollha mehtiega biex issir analizi shiha tar-ragunijiet imsemmija fil-paragrafu 2(a)
u (b) ta’ dan I-Artikolu, li ostakolaw lill-Istat Membru kkoncernat milli jaghmel disponibbli l-ammonti inkwistjoni, u tal-
mizuri ta’ tkupru li l-Istat Membru ha fil-kaz jew fil-kazijiet inkwistjoni.

Dak ir-rapport ghandu jsir skont il-format stabbilit mill-Kummissjoni. Ghal dak l-iskop, il-Kummissjoni ghandha tadotta
atti ta’ implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura konsultat-
tiva msemmija fil-paragrafu 2 tal-Artikolu 16.

4. Il-Kummissjoni ghandha, fi Zmien sitt xhur minn meta tir¢ievi r-rapport previst fil-paragrafu 3, tikkomunika l-kum-
menti taghha lill-Istat Membru kkoncernat.

Fejn il-Kummissjoni tara li hemm bzonn li tintalab informazzjoni addizzjonali, il-limitu ta’ zZmien ta’ sitt xhur ghandu
jibda jghodd mid-data meta tasal l-informazzjoni supplimentari mitluba.
KAPITOLU IV
GESTJONI TAR-RIZORSI TA’ FLUS KONTANTI
Artikolu 14
Il-htigijiet fir-rigward tal-gestjoni tar-rizorsi ta’ flus kontanti

1. [-Kummissjoni ghandha tigbed mis-somom ikkreditati fil-kontijiet imsemmija fl-Artikolu 9(1) sal-limitu mehtieg
biex tkopri l-htigijiet taghha frizorsi ta’ flus kontanti li joriginaw mill-implimentazzjoni tal-bagit.

2. Jekk il-htigijiet frizorsi ta’ flus kontanti jeccedu l-assi fil-kontijiet, il-Kummissjoni tista’ tighed b’eccess mill-ammont
totali ta’ dawn l-assi, suggett ghad-disponibbilta’ ta” approprazzjonijiet fil-bagit u fil-limiti tar-rizorsi proprji mdahhla fil-
bagit. Fdan il-kaz, hi ghandha tinforma lill-Istati Membri bil-quddiem dwar kwalunkwe htigijiet ta’ eccess li hija tkun
tista’ tipprevedi.

3. Fil-kaz biss ta’ inadempjenza taht it-termini ta’ self ikkuntrattat jew iggarantit fkonformita mar-regolamenti u d-
decizjonijiet tal-Kunsill, f¢irkostanzi li fihom il-Kummissjoni ma tkunx tista’ tattiva mizuri ohra li hemm dispozizzjoni
dwarhom fl-arrangementi finanzjarji li japplikaw ghal dan is-self fil-waqt biex tassigura konformita mal-obbligazzjonijiet
legali tal-Unjoni lejn dawk li jisilfu, jistghu jkunu applikati l-paragrafi 2 u 4 b'mod temporanju, indipendentement mill-
kondizzjonijiet fil-paragrafu 2, biex ikunu ttrattati d-djun tal-Unjoni.

4. Id-differenza bejn l-assi totali u l-htigijiet frizorsi ta’ flus kontanti ghandha tigi kondiviza fost l-Istati Membri, sa
fejn ikun possibbli, proporzjonalment mad-dhul tal-bagit stmat minn kull wiehed minnhom.
Artikolu 15
Ezekuzzjoni ta’ ordnijiet ta’ hlas

1. L-Istati Membri, jew il-korpi appuntati minnhom, ghandhom jezegwixxu l-ordnijiet ta’ hlas tal-Kummissjoni fuq
istruzzjonijiet tal-Kummissjoni u fmhux aktar minn tlitt ijiem tax-xoghol mill-jum tal-wasla. Madankollu, fil-kaz ta’ tran-
zazzjonijiet ta’ ¢aqliq ta’ flus, I-Istati Membri ghandhom jezegwixxu l-ordnijiet fil-perjodu mitlub mill-Kummissjoni.

2. L-Istati Membri, jew il-korpi mahtura minnhom, ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni, b'mezzi elettroni¢i u sa
mhux aktar tard mit-tieni jum tax-xoghol wara li ssir kull tranzazzjoni, rendikont tal-kont li juri I-movimenti relatati.
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KAPITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 16
Procedura ta’ kumitat
1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat Konsultattiv dwar ir-Rizorsi Proprji msemmi fl-Artikolu 7 tar-
Regolament (UE, Euratom) Nru 608/2014. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE)

Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu jkun applikabbli l-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 17
Dispozizzjoni tranzizzjonali dwar ir-rata tal-imghax

Ir-rata prevista fl-Artikolu 11 tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 1150/2000 fil-verzjoni tieghu ta’ qabel id-dhul fis-sehh
tar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 2028/2004 (') ghandha tkompli tapplika ghall-kalkolu ta’ mghax fuq hlasi-
jiet li jsiru tard meta d-data dovuta tahbat qabel -1 ta’ Dicembru 2004.

Artikolu 18
Thassir
1. Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru 1150/2000 huwa b’dan imhassar.

2. Irreferenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u jinqraw
fkonformita mat-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness IL.

Artikolu 19
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tad-dhul fis-sehh tad-Decizjoni 2014/335/UE, Euratom.

Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2014.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
Ch. VASILAKOS

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 2028/2004 tas-16 ta’ Novembru 2004 li jemenda r-Regolament (KE, Euratom)
Nru 1150/2000 li jimplimenta d-Decizjoni 94/728/KE, Euratom dwar is-sistema tar-rizorsi taghhom tal-Komunitajiet (GU L 352,
27.11.2004, p. 1).
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ANNESS I
IR-REGOLAMENT IMHASSAR FLIMKIEN MAL-LISTA TAL-EMENDI SUCCESSIVI TIEGHU
Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1150/2000 (GU L 130, 31.5.2000, p. 1)

Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 2028/2004 (GUL 352, 27.11.2004, p. 1)
Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 105/2009 (GU L 36, 5.2.2009, p. 1)
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ANNESS II
TABELLA TA’ KORRELAZZJONI
Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru 1150/2000 Dan ir-Regolament
Artikolu 1 —
— Artikolu 1
Artikolu 2 Artikolu 2

Artikolu 3, l-ewwel, it-tieni u t-tielet paragrafu
Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 6
Artikolu 6(3

(
(
(
Artikolu 6(
Artikolu 6(

(

Artikolu 6
tenza

Artikolu 6(4) l-ewwel subparagrafu, punt (a), it-tieni sen-
tenza

Artikolu 6(4), l-ewwel subparagrafu, punt (b), l-ewwel sen-
tenza

Artikolu 6(4), l-ewwel subparagrafu, punt (b), it-tieni sen-
tenza

Artikolu 6(4), it-tieni subparagrafu
Artikolu 6(5)

Artikolu 7

Artikolu 8, l-ewwel paragrafu
Artikolu 8, it-tieni paragrafu
Artikolu 9(1)

Artikolu 9(1)(a)

Artikolu 9(2)

Artikolu 10(1), (2), (3), (4), (5), (6) u (7)
Artikolu 10(8)

Artikolu 10(9)

Artikolu 10(10)

Artikolu 10a

Artikolu 11(1)

Artikolu 11(2), (3) u (4)
Artikolu 12(1), (2), (3) u (4)

Artikolu 3, l-ewwel, it-tieni u t-tielet paragrafu

Artikolu 3, ir-raba’ paragrafu

Artikolu 4

Artikolu 5

Artikolu 6(1) u (2)

Artikolu 6(3), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 6(3), it-tieni subparagrafu

Artikolu 6(3), it-tielet subparagrafu

Artikolu 6(3), ir-raba’ subparagrafu
(4)

Artikolu 6(4), l-ewwel subparagrafu, punt (a)
Artikolu 6(4), it-tieni subparagrafu
Artikolu 6(4), l-ewwel subparagrafu, punt (b)
Artikolu 6(4), it-tielet subparagrafu

Artikolu 6(4) ir-raba’ subparagrafu
Artikolu 7

Artikolu 8

Artikolu 9(1)

Artikolu 9(2)

Artikolu 9(3)

Artikolu 10(1), (2), (3), (4), (5), (6) u (7)
Artikolu 10(8), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 10(9)

Artikolu 11

Artikolu 12(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 12(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 12(2), (3) u (4)

Artikolu 14
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Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru 1150/2000

Dan ir-Regolament

Artikolu 12(5), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 12(5), it-tieni subparagrafu
Artikolu 15

Artikolu 16, l-ewwel u t-tieni paragrafu
Artikolu 16, it-tielet paragrafu
Artikolu 17(1) u (2)

Artikolu 17(3), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 17(3), it-tieni subparagrafu
Artikolu 17(3), it-tielet subparagrafu
Artikolu 17(4)

Artikolu 17(5)

Artikolu 18

Artikolu 19

Artikolu 20

Artikolu 21

Artikolu 21a

Artikolu 22

Artikolu 23

Anness

Artikolu 15(1)
Artikolu 15(2)

Artikolu 10(8), it-tieni subparagrafu

Artikolu 13(1) u (2)

Artikolu 13(3), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 13(3), it-tieni subparagrafu

Artikolu 13(3), it-tielet subparagrafu

Artikolu 13(4)

Artikolu 16
Artikolu 17

Artikolu 18
Artikolu 19

Anness |

Anness I
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REGOLAMENT TA’ DELEGA TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 610/ 2014
tal-14 ta’ Frar 2014

li jistabbilixxi deroga mir-Regolament (UE) Nru 1290/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li
jistabbilixxi r-regoli ghal partecipazzjoni u disseminazzjoni £“Orizzont 2020 — il-Programm Qafas
ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni (2014-2020)” fir-rigward tal-Impriza Kongunta ECSEL

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1290/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi r-regoli ghal partecipazzjoni u disseminazzjoni f“Orizzont 2020 — il-Programm Qafas ghar-Ricerka u I-
Innovazzjoni (2014-2020)" (!), u b’'mod partikolari I-Artikolu 1(3)(d) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) Nru 1291/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥ jistabbilixxi il-Programm Qafas ghar-
Ricerka u I-Innovazzjoni (2014-2020) (Orizzont 2020) u jipprevedi l-involviment tal-Unjoni fi shubijiet pubblici-
privati, inkluz fimprizi kongunti, fogsma ewlenin fejn ir-ricerka u l-innovazzjoni jistghu jikkontribwixxu ghall-
miri kompetittivi usa’ tal-Unjoni u jghinu biex jigu indirizzati l-isfidi tas-so¢jeta.

(2)  Il-partecipazzjoni fazzjonijiet indiretti skont Orizzont 2020 ghandha tikkonforma mar-Regolament (UE)
Nru 1290/2013. Madankollu, sabiex jitgiesu l-htigijiet operattivi specifici tal-imprizi kongunti stabbiliti skont 1-
Artikolu 187 tat-Trattat fil-qasam tal-komponenti u tas-sistemi elettronici, is-setgha li tadotta atti skont l-Arti-
kolu 290 tat-Trattat giet iddelegata lill-Kummissjoni ghat-tul ta’ Zmien ta’ Orizzont 2020 bil-hsieb li l-korpi ta’
finanzjament fdan il-qasam jithallew japplikaw rati ta’ rimborz differenti ghall-finanzjament ipprovdut mill-
Unjoni fkazijiet fejn Stat Membru wiehed jew aktar jikkofinanzjaw partecipant jew azzjoni.

(3)  L-Impriza Kongunta ECSEL giet stabbilita mir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 561/2014 (}) ghal perjodu sal-
31 ta’ Dicembru 2024 sabiex tigi implimentata Inizjattiva Teknologika Kongunta fil-qasam tal-Komponenti u tas-
Sistemi Elettronici.

(4)  Gew identifikati htigijiet operattivi specifici fir-rigward tal-kofinanzjament mill-Istati Membri u l-applikabbilta ta’
regoli ta’ finanzjament nazzjonali.

(5)  Fid-dawl ta’ dawn il-htigijiet operattivi, tinhtieg deroga mir-rata unika ta’ rimborz imsemmija fl- Artikolu 28(3)
tar-Regolament (UE) Nru 1290/2013 fkazijiet fejn Stat Membru wiehed jew aktar jikkofinanzjaw partecipant jew
azzjoni, sabiex tkun awtorizzata rata’ ta’ rimborz ta’ finanzjament mill-Unjoni skont it-tip ta’ partecipant u t-tip
ta’ azzjoni. Ir-rata ta’ rimborz ghandha tigi stabbilita skont it-tip ta’ partecipant u t-tip ta’ azzjoni sabiex tigi ffacili-
tata l-kooperazzjoni transfruntiera b’'mod partikolari ma’ intraprizi zghar u ta’ daqs medju u entitajiet legali min-
ghajr skop ta’ gligh, filwaqt li jinkiseb il-livell ottimali ta’ effett ta’ lieva fuq l-investiment privat,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

B'deroga mill-Artikolu 28(3) tar-Regolament (UE) Nru 1290/2013, l-Impriza Kongunta ECSEL tista’ tapplika rati ta’ rim-
borz differenti ghall-finanzjament mill-Unjoni fazzjoni li tiddependi fuq it-tip ta’ partecipant u t-tip ta’ attivita fazzjoni-
jiet fejn Stat Membru wiched jew aktar jikkofinanzjaw partecipant jew l-azzjoni.

() GUL347,20.12.2013,p. 81.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1291/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi Orizzont 2020 — il-
Programm Qafas ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni (2014-2020) u li jhassar id-Decizjoni Nru 1982/2006/KE (GU L 347, 20.12.2013,
p. 104). )

(®) Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 561/2014 tas-6 ta’ Mejju 2014 li jistabbilixxi I-Impriza Kongunta ECSEL (GU L 169, 7.6.2014, p. 152).
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmula fi Brussell, I-14 ta’ Frar 2014.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TA’ DELEGA TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 611 /2014
tal-11 ta’ Marzu 2014

li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-
programmi ta’ appogg ghas-settur taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (*) u b’'mod partikolari 1-Artikolu 30 tie-

ghu,
Billi:

(1) L-Artikolu 29 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jistabbilixxi regoli dwar il-programmi ta’ hidma b’appogg
ghas-settur taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel. Dawn ir-regoli ghandhom ikunu ssuplimentati sabiex ikun
zgurat l-uzu effikaci u effettiv tal-ghajnuna tal-Unjoni. Dawn ir-regoli I-godda ghandhom jissostitwixxu dawk pre-
visti mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 867/2008 () li ghalhekk ghandhom jithassru.

(2)  Sabiex tkun zgurata implimentazzjoni effettiva tal-programmi ta’ hidma, ghandu jkun stipulat li I-finanzjament
mill-Unjoni jigi allokat proporzjonalment mat-tul taghhom, filwaqt li jigi Zgurat li n-nefqa annwali ghall-impli-
mentazzjoni tal-programmi ta’ hidma approvati ma tagbizx l-ammont specifikat fl-Artikolu 29(2) tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013.

(3)  Sabiex tkun zgurata l-konsistenza globali tal-attivitajiet tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi rikonoxxuti, tal-assoc-
jazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi rikonoxxuti u tal-organizzazzjonijiet interprofessjonali rikonox-
xuti (minn hawn ’il quddiem “l-organizzazzjonijiet benefi¢jarji”), jehtieg li jigu specifikati t-tipi ta’ mizuri eligibbli
ghall-finanzjament mill-Unjoni kif ukoll it-tipi ta’ attivitajiet mhux eligibbli. Jehtieg ukoll li jigu specifikati I-proce-
duri ta’ prezentazzjoni tal-programmi ta’ hidma u l-kriterji tal-ghazla ta’ dawn il-programmi. Barra minn hekk, 1-
Istati Membri kkoncernati ghandhom jithallew jistabbilixxu l-kundizzjonijiet addizzjonali ta’ eligibbilta sabiex
jadattaw ahjar il-mizuri ghar-realtajiet nazzjonali fis-settur taz-zebbug.

(4)  Meta titgies l-esperjenza miksuba, jehtieg li jigu stabbiliti I-limiti minimi ta’ finanzjament mill-Unjoni ghall-oqsma
tat-titjib tal-impatt ambjentali tal-kultivazzjoni taz-zebbug, tat-titjib tal-kompetittivita tal-kultivazzjoni taz-zebbug
permezz tal-modernizzazzjoni u t-trac¢abbilta, i¢-certifikazzjoni u l-protezzjoni tal-kwalita taz-zejt taz-zebbuga u
taz-zebbug tal-ikel permezz ta’, fost affarijiet ohra, il-kontroll tal-kwalita taz-zejt taz-zebbuga mibjugh lill-konsu-
matur finali b'mod li jigi zgurat l-infurzar ta’ minimu ta’ mizuri foqsma sensittivi u ta’ prijorita.

(5)  Biex tigi zgurata l-implimentazzjoni tal-programmi ta’ hidma skont I-Artikolu 29 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 u biex tigi zgurata l-gestjoni efficjenti tas-sistema ta’ appogg tal-organizzazzjonijiet beneficjarji,
jehtieg li jigu ddeterminati l-proceduri ghall-applikazzjonijiet ghall-approvazzjoni, 1-ghazla u l-approvazzjoni tal-
programmi ta’ hidma.

(6)  L-Artikolu 231 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jipprovdi li l-programmi pluriennali adottati qabel I-1 ta’ Jan-
nar 2014 jibqghu jkunu rregolati permezz tad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 () sakemm jintemmu. Huwa ghalhekk xieraq li jkun previst li r-Regolament (KE) Nru 867/2008
jibqa’ japplika ghall-programmi ta’ hidma li jkunu ghadhom ghaddejjin fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regola-
ment,

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 867/2008 tat-3 ta’ Settembru 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 rigward l-organizzazzjoniet tal-operaturi fis-settur taz-zebbug, il-programmi ta’ hidma taghhom
u l-finanzjament taghhom (GU L 237, 4.9.2008, p. 5).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar
dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-OKS) (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan ir-regolament jistabbilixxi r-regoli li jikkumplimentaw ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 rigward il-mizuri eligibbli
ghall-finanzjament mill-Unjoni, l-allokazzjoni minima mill-Istati Membri tal-finanzjament mill-Unjoni lil oqsma specifici
u l-kriterji u l-proceduri ta’ approvazzjoni tal-programmi ta’” hidma fis-settur taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel.

Artikolu 2
Finanzjament mill-Unjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-finanzjament mill-UE previst fl-Artikolu 29 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013
jigi allokat b'mod proporzjonat skont it-tul tal-programmi ta’ hidma previst fl-imsemmi Artikolu, filwaqt li jizguraw li n-
nefqa annwali mahsuba ghall-implimentazzjoni tal-programmi ta’ hidma approvati ma taqbizx l-ammont previst fit-tieni
paragrafu tal-istess Artikolu.

Artikolu 3
Mizuri eligibbli ghall-finanzjament mill-Unjoni

1. I-mizuri eligibbli ghall-finanzjament mill-Unjoni previst fl-Artikolu 29(1) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013
huma dawn li gejjin:

(a) fil-qasam tas-segwitu u tal-gestjoni tas-suq fis-settur taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel:

(i) il-gbir ta’ dejta dwar is-settur u s-suq, skont l-ispecifikazzjonijiet tal-metodu, tar-rapprezentattivita geografika u
tal-precizjoni stabbiliti mill-awtorita nazzjonali kompetenti;

(i) it-twettiq ta’ studji dwar suggetti marbuta mal-mizuri l-ohrajn previsti fil-programm ta’ hidma tal-organizz-
azzjonijiet beneficjarji kkoncernati;

(b) fil-qasam tat-titjib tal-impatt ambjentali tal-kultivazzjoni taz-zebbug:

(i) l-operazzjonijiet kollettivi ta’ manutenzjoni ta’ msagar taz-zebbug li ghandhom valur ambjentali gholi u li huma
friskju ta’ abbandun skont ir-rekwiziti ddeterminati abbazi ta’ kriterji oggettivi mill-awtorita nazzjonali kompe-
tenti, u b’'mod partikolari fdak li jirrigwarda z-zoni regjonali li jistghu jkunu eligibbli kif ukoll l-erja u l-ghadd
minimu ta’ produtturi taz-zebbug li ghandhom ikunu involuti biex l-operazzjonijiet ikkoncernati jkunu effettivi;

(ii) l-izvilupp ta’ prattiki agrikoli tajba ghall-kultivazzjoni taz-zebbug, ibbazati fuq kriterji ambjentali adattati ghall-
kundizzjonijiet lokali, kif ukoll it-tixrid taghhom fost il-produtturi u l-monitoragg tal-applikazzjoni fil-prattika
taghhom;

(ili) il-mizuri ta’ dimostrazzjoni prattika tat-tekniki li jippermettu s-sostituzzjoni tal-prodotti kimici ghall-glieda kon-
tra d-dubbiena taz-zebbug, kif ukoll mizuri ta’ osservazzjoni stagjonali tal-izvilupp taghha;

iv) il-mizuri ta’ dimostrazzjoni prattika ta’ tekniki tal-kultivazzjoni taz-zebbug immirati lejn il-harsien tal-ambjent u
) il-mizuri ta di joni prattika ta” tekniki tal-kultivazzjoni taz-zebbug immirati lejn il-harsien tal-ambj
l-manutenzjoni tal-pajsagg, bhall-biedja organika, il-biedja b’'uzu minimu ta’ inputs, il-protezzjoni tal-hamrija billi
titnaqqas l-erozjoni u l-biedja integrata;
(v) il-mizuri ta’ harsien tal-varjetajiet reZistenti u tal-varjetajiet mhedda;
(c) fil-qasam tat-titjib tal-kompetittivita tas-settur taz-zebbug permezz tal-modernizzazzjoni:

(i) it-titjib tas-sistemi ta’ tisqija u tat-tekniki tal-biedja;

(ii) is-sostituzzjoni ta’ sigar taz-zebbug li ma jipproducux b’sigar godda;
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(iii) it-tahrig tal-produtturi ftekniki godda tal-biedja;
(iv) il-mizuri ta’ tahrig u komunikazzjoni;
(d) fil-qasam tat-titjib tal-kwalita tal-produzzjoni taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel:

(i) it-titjib tal-kundizzjonijiet tat-tkabbir, tal-hsad, tal-kunsinna u tal-hazna taz-zebbug qabel ma jigi pprocessat,
skont l-ispecifikazzjonijiet teknici stabbiliti mill-awtorita nazzjonali kompetenti;

(ii) it-titjib tal-varjetajiet tal-imsagar taz-zebbug fl-azjendi individwali, sakemm dawn jikkontribwixxu ghall-ghanijiet
tal-programmi ta’ hidma;

(iii) it-titjib tal-kundizzjonijiet tal-hazna taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel u l-irkupru tar-residwi mill-pro-
duzzjoni taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel u t-titjib tal-kundizzjonijiet tat-tqeghid fil-fliexken taz-zejt
taz-zebbuga;

(iv) l-assistenza teknika ghall-produzzjoni, l-industrija tal-ipprocessar taz-zebbug, in-negozji li jipproducu z-zebbug
tal-ikel, l-imtichen u l-ippakkjar relatat ma’ aspetti marbutin mal-kwalita tal-prodott;

(v) il-holgien u t-titjib ta’ laboratorji ghall-analizi taz-zjut taz-zebbuga vergni;
(vi) it-tahrig tal-bordijiet ta’” dewwieqa ghall-evalwazzjonijiet organolettici taz-zjut taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel;

(e) fil-qasam tat-traccabbilta, tac-certifikazzjoni u tal-protezzjoni tal-kwalita taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel
permezz ta’, fost ohrajn, il-kontroll tal-kwalita taz-zjut taz-zebbuga mibjughin lill-konsumatur finali:

(i) il-holgien u l-gestjoni ta’ sistemi li jippermettu t-trac¢abbilta tal-prodotti mill-persuni li jkabbru z-zebbug, ghall-
ippakkjar u t-tikkettar, skont l-ispecifikazzjonijiet stabbiliti mill-awtorita nazzjonali kompetenti;

(ii) il-holgien u l-gestjoni ta’ sistemi ta’ Certifikazzjoni tal-kwalita, ibbazati fuq sistema ta’ analizi tar-riskji u tal-kon-
troll tal-elementi kritici, li l-ispecifikazzjoni taghhom tissodisfa 1-kriterji teknici adottati mill-awtorita nazzjonali
kompetenti;

(iii) il-holgien u l-gestjoni ta’ sistemi ta’ monitoragg tal-konformita mal-istandards tal-awtenticita, tal-kwalita u tal-
kummercjalizzazzjoni taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel mqieghda fis-suq, b'mod konformi mal-ispecifi-
kazzjonijiet teknici stabbiliti mill-awtorita nazzjonali kompetenti;

(f) fil-qgasam tad-disseminazzjoni ta’ taghrif dwar il-mizuri implimentati mill-organizzazzjonijiet beneficjarji sabiex itejbu
l-kwalita taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel:

(i) id-disseminazzjoni ta’ taghrif dwar il-mizuri mwettqa mill-organizzazzjonijiet beneficjarji fl-ogsma msemmija fil-
punti a) sa e);

(i) il-holgien u l-manutenzjoni ta’ sit elettroniku dwar il-mizuri mwettqa mill-organizzazzjonijiet benefi¢jarji fl-
ogsma msemmija fil-punti a) sa e);

2. Fir-rigward tal-mizuri previsti fil-punt c(ii) u l-punt d(ii) tal-ewwel paragrafu, l-Istati Membri ghandhom jizugraw li
jittiehdu I-mizuri xierqa sabiex jigi rkuprat l-investiment jew il-valur residwu tieghu jekk il-membru sid ta’ azjenda parti-
kolari jitlaq mill-organizzazzjoni tal-produtturi.

3. L-Istati Membri jistghu jadottaw kundizzjonijiet addizzjonali li jispecifikaw il-mizuri eligibbli, sakemm dawn ma
jaghmlux il-prezentazzjoni jew it-twettiq taghhom impossibbli.

4. L-esternalizzazzjoni tal-mizuri ta’ organizzazzjoni tal-produtturi jew ta’ asso¢jazzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-pro-
dutturi skont l-Artikolu 155 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tista’ tkun awtorizzata ghall-mizuri msemmija fil-
punti b), ¢) u d) tal-paragrafu 1, skont il-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) il-konkluzjoni ta’ kuntratt bil-miktub bejn l-organizzazzjoni tal-produtturi jew l-assocjazzjoni ta’ organizzazzjonijiet
tal-produtturi u entita ohra, ghat-twettiq tal-mizura kkoncernata. L-organizzazzjoni tal-produtturi jew l-assocjazzjoni
ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi tibqa’ madankollu responsabbli mit-twettiq ta’ din il-mizura kif ukoll mill-kon-
troll tal-gestjoni globali u tas-supervizjoni generali tal-imsemmi kuntratt bil-miktub;
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(b) biex ikun hemm kontroll tal-gestjoni u sorveljanza effettiva, il-kuntratt imsemmi fil-punt a):

(i) ghandu jippermetti li l-organizzazzjoni tal-produtturi jew li l-asso¢jazzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi
jaghtu struzzjonijiet vinkolanti u ghandu jinkludi dispozizzjonijiet li jippermettu li l-organizzazzjoni jew li 1-
assocjazzjoni jtemmu l-kuntratt jekk il-fornitur tas-servizz ma jirrispettax it-termini u l-kundizzjonijiet tal-
imsemmi kuntratt;

(i) ghandu jistabbilixxi termini u kundizzjonijiet dettaljati, inkluzi l-obbligi tar-rappurtar u l-iskadenzi li jippermettu

li l-organizzazzjoni tal-produtturi jew li l-asso¢jazzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi jivvalutaw u jezerci-
taw kontroll reali fuq il-mizuri esternalizzati.

Artikolu 4
Attivitajiet u spejjez mhux eligibbli ghall-finanzjament mill-Unjoni

1. Dawn l-attivitajiet li gejjin mhumiex eligibbli ghall-finanzjament mill-Unjoni skont I-Artikolu 29 tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013:

(a) l-attivitajiet li jgawdu minn finanzjament mill-Unjoni minbarra dawk previst fl-Artikolu 29 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013;

(b) l-attivitajiet li jimmiraw direttament ghal zieda fil-produzzjoni, zieda fil-kapacita tal-hazna jew tal-ipprocessar;

(c) l-attivitajiet marbuta max-xiri jew mal-hazna taz-zejt taz-zebbuga jew taz-zebbug tal-ikel jew dawk li ghandhom
impatt fuq il-prezzijiet taghhom;

(d) l-attivitajiet marbuta mal-promozzjoni kummercjali taz-zejt taz-zebbuga jew taz-zebbug tal-ikel;

(e) l-attivitajiet marbuta mar-ricerka xjentifika minbarra t-tixrid tar-rizultati tar-ricerka lill-imprizi taz-zebbug;

(f) l-attivitajiet li jistghu jxekklu l-kompetizzjoni tal-attivitajiet ekonomici l-ohrajn tal-organizzazzjonijiet beneficjarji;

(@) l-attivitajiet marbuta mal-glieda kontra d-dubbiena taz-zebbug minbarra l-mizuri previsti fl-Artikolu 3(1)(b)(iii).

2. Biex jizguraw il-konformita mar-regola stabbilita fil-paragrafu 1(a), l-organizzazzjonijiet benefi¢jarji jintrabtu bil-

miktub, fisimhom u fisem il-membri taghhom, li jichdu kull finanzjament taht skema ohra mill-Unjoni ta’ appogg
ghall-mizuri effettivament iffinanzjati skont l-Artikolu 29 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

3. Fit-twettiq tal-mizuri msemmija fl-Artikolu 3 mhumiex eligibbli ghall-finanzjament mill-Unjoni l-ispejjez ikkawzati
minn:

(a) ir-rimborz ta’ self, b'mod partikolari fil-forma ta’ pagamenti annwali, mehud ghal mizura mwettqa kompletament
jew parzjalment gabel il-bidu tal-programm ta’ hidma;

(b) il-pagamenti lill-organizzazzjonijiet beneficjarji li jiehdu sehem fil-lagghat u fil-programmi ta’ tahrig b’kumpens ghat-
telf tad-dhul;

(c) in-nefqa ghall-ispejjez amministrattivi u tal-persunal, imgarrba mill-Istati Membri u mill-organizzazzjonijiet li jgawdu
mill-appogg tal-FAEG skont ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (UE) Nru 1306/2013 ();

(d) ix-xiri ta’ art mhux mibnija;

(e) ix-xiri ta’ taghmir uzat;

(f) l-ispejjez relatati mal-kuntratti tal-kiri, fosthom it-taxxi, l-imghaxijiet u l-ispejjez tal-assigurazzjoni;
(g) il-kiri meta dan ikun aktar ippreferut mix-xiri u l-ispejjez operattivi tal-proprjeta mikrija.

4. L-stati Membri jistghu jadottaw kundizzjonijiet supplimentari li jispecifikaw l-attivitajiet u l-ispejjez mhux eligibbli,
imsemmija fil-paragrafi 1 u 3.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar il-finanzjament, il-gestjoni u I-
monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE) Nru 2799/98,
(KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1200/2005 u (KE) Nru 485/2008 (GUL 347, 20.12.2013, p. 549).
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Artikolu 5
Tqassim tal-finanzjament mill-Unjoni

1. Fkull Stat Membru, ghandu jkun iddedikat percentwal minimu ta’ 20 % mill-ammont ta’ finanzjament mill-Unjoni
disponibbli skont I-Artikolu 29 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, ghall-qasam imsemmi fl-Artikolu 3(1)(b), percent-
wal minimu ta’ 15 % ta’ dan l-ammont ta’ finanzjament mill-Unjoni ghandu jkun iddedikat ghall-qasam imsemmi fl-Arti-
kolu 3(1)(c), u percentwal minimu ta’ 10 % ta’ dan l-ammont ta’ finanzjament mill-Unjoni ghandu jkun iddedikat ghall-
gasam imsemmi fl-Artikolu 3(1)(e).

2. Jekk il-per¢entwal minimu stabbilit fl-ewwel paragrafu ma jintuzax kollu fl-ogsma msemmija fl-ewwel paragrafu, 1-
ammonti mhux uzati ma jistghux jigu allokati lill-oqgsma ta’ azzjoni ohrajn izda ghandhom jigu allokati lura fil-bagit tal-
Unjoni.

Artikolu 6
Kriterji ghall-ghazla u ghall-eligibbilta tal-programmi ta’ hidma

1. L-Istat Membru ghandu jaghzel il-programmi ta’ hidma msemmija fl-Artikolu 29(1) tar-Regolament (UE)
Nru 13082013 abbazi tal-kriterji li gejjin:

(a) il-kwalita generali tal-programm u l-koerenza tieghu mal-linji gwida u l-prijoritajiet fil-qasam taz-zebbug fiz-zona
regjonali kkoncernata, stabbiliti mill-Istat Membru;

(b) il-kredibbilta finanzjarja u l-adegwatezza tar-rizorsi finanzjarji tal-organizzazzjonijiet benefi¢jarji ghall-implimentaz-
zjoni tal-mizuri proposti;

() il-kobor taz-zona regjonali involuta fil-programm ta’ hidma;
(d) id-diversita tas-sitwazzjonijiet ekonomici taz-zona regjonali kkoncernata kkunsidrata mill-programm ta’ hidma;
(e) l-ezistenza ta’ diversi oqsma u l-importanza tal-kontribut finanzjarju tal-organizzazzjonijiet benefi¢jarji;

(f) l-indikaturi kwantitattivi u kwalitattivi tal-effikacja 1i jippermettu l-evalwazzjoni matul l-implimentazzjoni u I-
evalwazzjoni ex post tal-programm, stabbiliti mill-Istat Membru;

(g) l-evalwazzjoni tal-programmi li jistghu jkunu gew implimentati qabel mill-organizzazzjonijiet benefi¢jarji fil-qafas
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1334/2002 ('), tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2080/2005 (3
jew tar-Regolament (KE) Nru 867/2008

L-Istat Membru ghandu jikkunsidra t-tqassim tal-applikazzjonijiet bejn id-diversi tipi ta’ organizzazzjonijiet benefi¢jarji
minn kull Zona regjonali.

2. L-Istat Membru ghandu jirrifjuta l-programmi ta’ hidma li ma jkunux kompluti u li ma jkollhomx informazzjoni
ezatta jew li jinkludu xi wahda mill-attivitajiet mhux eligibbli msemmija fl-Artikolu 4.

Artikolu 7
Bidu u approvazzjoni tal-programmi ta’ hidma

1. L-ewwel perjodu ta’ tliet snin tal-programmi ta’ hidma msemmija fl-Artikolu 29(1) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 jibda mill-1 ta’ April 2015. Il-perjodi sussegwenti jibdew kull tliet snin fl-1 ta’ April.

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1334/2002 tat-23 ta’ Lulju 2002 li jippreskrivi regoli dettaljati sabiex jigi applikat ir-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 1638/98 rigward il-programmi tax-xoghol ta’ organizzazzjonijiet ta’ operaturi fis-settur taz-zebbug ghas-snin
tas-suq 2002/2003, 2003/2004 u 2004/2005 (GUL 195, 24.7.2002, p. 16).

(%) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2080/2005 tad-19 ta’ Dicembru 2005 li jistabbilixxi regoli ddettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 865/2004 fir-rigward tal-organizzazzjonijiet tal-operaturi fis-settur taz-zebbug, il-programmi ta’ hidma
taghhom u l-finanzjament taghhom (GUL 333,20.12.2005, p- 8).
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2. Kull organizzazzjoni benefi¢jarja approvata bir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tista’ tipprezenta, sa data li
ghandha tigi deciza mill-Istat Membru u sa mhux aktar tard mill-15 ta’ Frar ta’ kull sena, applikazzjoni ghall-approvaz-
zjoni ghal programm ta’ hidma wiehed.

3. L-applikazzjoni ghall-approvazzjoni ghandha tinkludi l-elementi li gejjin:

(a) l-identifikazzjoni tal-organizzazzjoni benefi¢jarja kkoncernata;

(b) l-informazzjoni dwar il-kriterji tal-ghazla previsti fl-Artikolu 6(1);

(c) id-deskrizzjoni, il-gustifikazzjoni u l-iskeda ta’ implimentazzjoni ta’ kull mizura proposta;

(d) il-pjan tan-nefqa, li ghandu jkun imqassam skont il-mizura u l-qasam imsemmijin fl-Artikolu 3(1), u ddettaljat fporz-
jonijiet ta’ tnax-il xahar mid-data tal-approvazzjoni tal-programm ta’ hidma, b'distinzjoni bejn l-ispejjez generali, li
ma jistghux jagbzu I-5 % tat-total, u t-tipi ewlenin ta’ spejjez ohrajn;

(e) il-pjan ta’ finanzjament ghal kull qasam imsemmi fl-Artikolu 3(1), li ghandu jkun dettaljat fporzjonijiet ta’ tnax-il
xahar massimu mid-data tal-approvazzjoni tal-programm ta’ hidma, b'indikazzjoni fost ohrajn tal-finanzjament mill-
Unjoni mitlub u, jekk ikun il-kaz, il-kontribuzzjonijiet finanzjarji tal-organizzazzjonijiet membri u l-kontribuzzjoni

tal-Istat Membru;

(f) l-indikaturi kwantitattivi u kwalitattivi tal-effikacja li jippermettu l-evalwazzjoni matul l-implimentazzjoni u I-
evalwazzjoni ex post tal-programm abbazi tal-principji generali stabbiliti mill-Istat Membru;

(g) prova li saret garanzija skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 282/2012 (*);
(h) applikazzjoni ghal hlas bil-quddiem;
(i) id-dikjarazzjoni prevista fl-Artikolu 4(2);

() ghall-organizzazzjonijiet beneficjarji, l-identifikazzjoni tal-organizzazzjonijiet benefi¢jarji responsabbli mill-implimen-
tazzjoni effettiva tal-attivitajiet esternalizzati tal-programmi taghhom;

(k) dikjarazzjoni li l-mizuri previsti fil-programmi tal-organizzazzjonijiet benefi¢jarji mhumiex is-suggett ta’ xi applikazz-
joni ohra ghall-finanzjament mill-Unjoni skont dan ir-Regolament.

4.  L-approvazzjoni definittiva ta’ programm ta’ hidma tista’ tkun soggetta ghall-inkorporazzjoni ta’ emendi megjusa
mehtiega mill-Istat Membru. Fdan il-kaz, l-organizzazzjoni benefi¢jarja kkoncernata ghandha tikkomunika I-gbil taghha
fi Zmien hmistax-il gurnata min-notifika tal-emendi.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ammont ta’ finanzjament mill-Unjoni jigi allokat fkull kategorija ta’ benefijarji
filwaqt 1i jigi kkunsidrat il-valur taz-zejt taz-zebbuga prodott jew ikkumer¢jalizzat mill-membri tal-organizzazzjonijiet
benefi¢jarji.

Sa mhux aktar tard mill-15 ta’ Marzu ta’ kull sena, l-Istat Membru ghandu jinforma lill-organizzazzjonijiet benefi¢jarji
dwar il-programmi ta’ hidma approvati u, jekk ikun il-kaz, dwar il-programmi ta’ hidma li ghalihom ikun ser jinghata I-
finanzjament nazzjonali korrispondenti.

Fkaz li I-programm ta’ hidma propost ma jigix accettat, l-Istat Membru ghandu jirrilaxxa minnufih il-garanzija msem-
mija fil- paragrafu 3(g).
Artikolu 8
Thassir

Ir-Regolament (KE) Nru 867/2008 huwa b’dan imhassar. Madankollu, huwa jkompli japplika ghall-programmi ta’ hidma
li jkunu ghadhom ghaddejjin fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

(") Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 282/2012 tat-28 ta’ Marzu 2012 li jistabbilixxi r-regoli komuni ddettaljati
sabiex tigi applikata s-sistema tal-garanziji ghall-prodotti agrikoli (GUL 92, 30.3.2012, p. 4).
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Artikolu 9

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fis-seba’ jum ta’ wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Marzu 2014.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TA’ DELEGA TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 612/2014
tal-11 ta’ Marzu 2014

li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill billi
jemenda r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 555/2008 fir-rigward ta’ mizuri godda skont il-
programmi nazzjonali ta’ appogg fis-settur tal-inbid

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 92272, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikulari il-punti (b), (c), (),
(f) u (h) tal-Artikolu 53 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 irrevoka u ssostitwixxa r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 (%) u
jinkludi, fit-Tagsima 4 tal-Kapitolu II tal-Parti II tat-Titolu [, ir-regoli dwar il-programmi nazzjonali ta’ appogg fis-
settur tal-inbid. Filwaqt li l-parti I-kbira tar-regoli stabbiliti fdik it-Tagsima jizguraw il-kontinwazzjoni tar-regoli
applikabbli ghall-programmi nazzjonali ta’ appogg fis-settur tal-inbid skont ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007,
gew stabbiliti wkoll certi regoli godda. Dawk ir-regoli godda jintroducu tliet elementi godda, jigifieri, il-promoz-
zjoni tal-inbid fl-Istati Membri bhala mizura sekondarja parallella mal-promozzjoni li diga tezisti dwar l-inbid fis-
swieq ta’ pajjizi terzi, mizura ta’ innovazzjoni fis-settur tal-inbid, kif ukoll estensjoni tal-mizura dwar ir-ristrutturar
u l-konverzjoni tal-vinji biex tkopri t-thawwil mill-gdid tal-vinji wara I-qlugh obbligatorju tad-dwieli ghal raguni-
jiet ta’ sahha jew fitosanitarji. Ghandhom jigu stabbiliti regoli dwar il-kontenut ta’ dawk l-elementi godda.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 555/2008 (%) jistabbilixxi r-regoli fir-rigward tal-programmi nazzjonali
ta’ appogg fis-settur tal-inbid stipulati fir-Regolament (KE) Nru 1234/2007. Ghas-supplimentazzjoni tar-regoli 1-
godda stipulati fir-Regolament (UE) Nru 1308/2013, ghandhom jigu introdotti d-dispozizzjonijiet xierga fir-Rego-
lament (KE) Nru 555/2008.

(3)  L-Artikolu 45(1)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jistipula l-appogg specifiku ghall-promozzjoni tal-inbid
fl-Istati Membri. Huwa mehtieg li jigu stabbiliti 1-kriterji ta’ eligibbilta skont din il-mizura sekondarja sabiex tkun
tista’ tigi inkluza fil-programmi nazzjonali ta’ appogg. Dawn il-kriterji ghandhom ikunu konsistenti ma’ mizuri
simili fi skemi ohra, u b'mod partikolari dawk dwar l-informazzjoni u l-promozzjoni tal-prodotti agrikoli fis-suq
intern stipulati fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3/2008 (*).

(4)  Sabiex jizguraw li l-implikazzjoni tas-settur tal-inbid ikollha l-istruttura u l-kompetenzi mehtiega, huwa necessarju
li jigi specifikat li korp pubbliku ma jistax ikun l-uniku benefi¢jarju tal-mizura sekondarja ghall-promozzjoni tal-
inbid fl-Istati Membri.

(5)  I-promozzjoni tal-inbid fl-Istati Membri ghandha tikkonforma mar-regoli tal-kompetizzjoni tal-Unjoni. Ghaldaqs-
tant, ghandu jkun specifikat li l-informazzjoni mghoddija permezz tal-mizura sekondarja ghall-promozzjoni tal-
inbid ma tistax tkun orjentata favur xi marki kummer¢jali u lanqas thajjar il-konsum ta’ xi nbejjed specifici.

(6)  Sabiex jigu informati u protetti I-konsumaturi, ghandu jkun specifikat li kull informazzjoni ghall-konsumaturi fir-
rigward tal-impatt fuq is-sahha ta’ prodott promoss fl-Istati Membri jehtieg li jkollha bazi xjentifika rikonoxxuta u
jehtieg li tigi accettata mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti responsabbli ghas-sahha pubblika fl-Istat Membru
fejn isehhu l-operazzjonijiet.

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar
dispozizzjonijiet specifi¢i ghal ¢erti prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar 1-OKS Unika). (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).

(}) Ir-Regolament (KE) Nru 555/2008 tas-27 ta’ Gunju 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kun-
sill (KE) Nru 479/2008 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq tal-inbid fir-rigward ta’ programmi ta’ appogg, kummer¢ ma’ pajjizi terzi,
potenzjal tal-produzzjoni u kontrolli fis-settur tal-inbid (GUL 170, 30.6.2008, p. 1).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3/2008 tas-17 ta’ Dicembru 2007 dwar azzjonijiet ta’ informazzjoni u promozzjoni ghall-prodotti
agrikoli fis-suq intern u fil-pajjizi terzi (GU L 3, 5.1.2008 p. 1).
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(7)  Ghandu wkoll jigi stabbilit it-tul ta’ Zmien tal-operazzjonijiet imwettqa fl-Istati Membri u dan ghandu jkun kon-
formi mat-tul ta’ zmien tal-programmi ta’ informazzjoni u promozzjoni iffinanzjati skont ir-Regolament (KE)
Nru 3/2008.

(8)  Filwaqt li titgies in-natura specifika tal-mizura ghall-promozzjoni tal-inbid fl-Istati Membri u fid-dawl tal-esper-
jenza miksuba matul l-implimentazzjoni tal-promozzjoni tal-inbid fpajjizi terzi skont il-programmi nazzjonali ta’
appogg u fid-dawl tal-iskema tal-informazzjoni u l-promozzjoni ta’ prodotti agrikoli fis-suq intern, ghandhom
jigu stabbiliti regoli ghall-eligibbilta tal-ispejjez tal-persunal u l-ispejjez generali li jkunu saru mill-benefi¢jarju fit-
twettiq ta’ dawn il-mizuri.

(9)  Sabiex tigi ffacilitata l-implimentazzjoni ta’ operazzjonijiet appoggjati skont il-mizura sekondarja ghall-promoz-
zjoni tal-inbid fl-Istati Membri u meta jitgies it-tul ta’ dawk l-operazzjonijiet, ghandu jkun possibbli li I-hlasijiet
isiru gabel l-esekuzzjoni tal-operazzjoni shiha jew ta’ parti minnha, bil-kundizzjoni li tkun depozitata garanzija
biex ikun zgurat li l-operazzjoni tkun esegwita.

(10) Sabiex jigi evitat finanzjament doppju ta’ operazzjonijiet eligibbli skont I-Artikolu 45 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013, il-paragrafi 1 u 2 tal-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 3/2008 u l-mizuri ta’ promozzjoni ffi-
nanzjati skont l-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), I-Istati
Membri ghandhom jintroducu kriterji ta’ demarkazzjoni cari fil-programmi nazzjonali ta’ appogg.

(11)  T-punt (c) tal-Artikolu 46(3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jistipula l-estensjoni ta’ mizura ta’ sostenn mar-
buta mar-ristrutturazzjoni u l-konverzjoni tal-vinji mat-thawwil mill-gdid tal-vinji wara l-qlugh mill-gheruq obbli-
gatorju ghal ragunijiet ta’ sahha jew fitosanitarji. Ghaldagstant huwa mehtieg li jigu stabbiliti regoli li jippermettu
l-inkluzjoni ta’ attivita bhal din fil-programmi nazzjonali ta’ appogg u li jigi stabbilit limitu ghall-infiq. Sabiex tkun
zgurata l-konsistenza ma’ legizlazzjoni fitosanitarja tal-Unjoni, l-appogg ghandu jkun possibbli biss meta mizuri
bhal dawn ikunu konformi mad-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE (3). Barra minn hekk, in-nefqa ghat-thawwil
mill-gdid ta’ vinji ghandha tkun limitata ghal 15 % tan-nefqa totali annwali fkull Stat Membru sabiex ikun zgurat
li 1-parti I-kbira tal-fondi li jintefqu fuq il-mizura ta’ ristrutturar u konverzjoni jintuzaw biex tittejjeb il-kompetitti-
vita tal-produtturi tal-inbid.

(12)  Sabiex jigi evitat finanzjament doppju ta’ operazzjonijiet ta’ thawwil mill-gdid ta’ vinji ghal ragunijiet ta’ sahha
jew fitosanitarji eligibbli skont I-Artikolu 46(3)(c) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 l-operazzjoni sostnuta
skont I-Artikolu 22, 23 u 24 tad-Direttiva 2000/29/KE u skont l-Artikolu 18(1) tar-Regolament (UE)
Nru 1305/2013 Il-Istati Membri ghandhom jintroducu kriterji ta’ demarkazzjoni cari fil-programmi nazzjonali ta’

appogg.

(13) L-Artikolu 51 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jistiplula I-mizura specifika ta’ appogg ghall-innovazzjoni fis-
settur tal-inbid sabiex jitheggeg l-izvilupp ta’ prodotti, processi u teknologiji godda rigward il-prodotti li hemm
referenza ghalihom fil-Parti I tal-Anness VII ta’ dak ir-Regolament u sabiex tizdied il-kummercjabbilta u l-kompe-
tittivita tal-prodotti tad-dwieli tal-Unjoni. Jehtieg li jigu stabbiliti regoli li jikkoncernaw l-operazzjonijiet eligibbli
skont il-mizura 1-gdida sabiex din tkun tista’ tigi inkluza fil-programmi nazzjonali ta’ appogg.

(14)  Sabiex ikunu zgurati l-kwalita tal-progetti pprezentati u t-trasferiment tal-gharfien mir-ricerka fis-settur tal-inbid,
ic-centri ta’ ricerka u l-izvilupp ghandhom jippartecipaw fil-progett appoggjat mill-beneficjarji tal-mizura tal-inno-
vazzjoni.

(15) Ghandhom jigu stabbiliti t-tipi ta’ investimenti eligibbli skont il-mizura tal-innovazzjoni. Ghandu jigi specifikat
b'mod partikolari li investimenti semplici ta’ sostituzzjoni ma ghandhomx ikunu spejjez eligibbli biex ikun Zgurat
li l-ghan tal-mizura, jigifieri l-izvilupp ta’ prodotti, processi u teknologiji godda, jintlahaq minn dan l-appogg.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar appogg ghall-izvilupp rurali
mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) (GU L 347, 20.12.2013, p. 487).

(%) 1d-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-8 ta’ Mejju 2000 dwar il-mizuri protettivi kontra l-introduzzjoni gewwa l-Komunita ta’ organizmi
ta’ hsara ghall-prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom gewwa -Komunita (GU L 169, 10.7.2000, p. 1).
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(16) Sabiex jigi evitat finanzjament doppju ta’ operazzjonijiet eligibbli skont I-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013, l-Artikoli 36, 61, 62 u 63 tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013 u r-Regolament (UE)
Nru 1291/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), I-Istati Membri ghandhom jintroducu kriterji ta’ demar-
kazzjoni cari fil-programmi nazzjonali ta’ appogg.

(17)  Ir-Regolament (KE) Nru 555/2008 ghandu ghalhekk jigi emendat kif xieraq,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 555/2008 huwa emendat kif gej:
(1) Fit-Titolu II, il-Kapitolu Il huwa emendat kif gej:
(a) It-Tagsima 1 hija emendata kif gej:

(i) it-Titolu tat-Tagsima B jinbidel b'dan li gej:
“Taqsima 1

Promozzjoni”;

(ii) l-intestatura li gejja tiddahhal qabel I-Artikolu 4:
“Sottotaqsima 1
Promozzjoni fil-pajjizi terzi”;

(i) L-Artikolu 5a jithassar;

(iv) Jizdiedu s-sottotagsimiet 2 u 3 li gejjin:
“Sottotaqsima 2
Promozzjoni fl-Istati Membri

Artikolu 5b
Operazzjonijiet eligibbli

1.  Is-sottomizura tal-promozzjoni tal-inbejjed tal-Unjoni li hemm referenza ghaliha fl-Artikolu 45(1)(a)
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghandha tkun tikkonsisti finformazzjoni ghall-konsumaturi fir-rigward
ta’

(a) il-konsum responsabbli tal-inbid u r-riskju asso¢jat mal-konsum tal-alkohol;

(b) l-iskema tal-Unjoni ta’ denominazzjonijiet protetti tal-origini u indikazzjonijiet geografici protetti, b'mod
partikulari il-kundizzjonijiet u l-effetti, b’rabta mal-kwalita, ir-reputazzjoni jew karatteristici ohra specifici
tal-inbid minhabba l-ambjent geografiku jew l-origini partikolari tieghu.

2. L-attivitajiet ta’ informazzjoni li hemm referenza ghalihom fil-paragrafu 1 jistghu jitwettqu permezz ta’

kampanji ta’ informazzjoni u permezz ta’ partecipazzjoni favvenimenti, fieri u wirjiet ta’ importanza nazzjo-
nali jew ghall-Unjoni.

3. L-operazzjonijiet ghandhom ikunu eligibbli skont il-mizura ta’ promozzjoni sakemm:
(a) huma definiti b’'mod ¢ar, jiddeskrivu l-attivitajiet ta’ informazzjoni u jinkludu l-istima tal-ispiza;
(b) huma konformi mal-legizlazzjoni applikabbli fl-Istat Membru fejn jitwettqu;

(¢) il-benefi¢jarji ghandhom rizorsi li jizguraw li I-mizura tigi implimentata effettivament.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 1291/2013 tal-11 ta’ Dicembru 2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi Orizzont 2020 — II-
Programm Qafas ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni (2014-2020) u li jhassar id-Decizjoni Nru 1982/2006/KE (GU L 347, 20.12.2013,
p- 104).
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4. Il-benefi¢jarji ghandhom ikunu organizzazzjonijiet professjonali, organizzazzjonijiet ta’ produtturi,
assocjazzjoni ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi, organizzazzjonijiet intersettorjali jew korpi pubblici.
Madankollu, korp pubbliku ma ghandux ikun l-uniku benefi¢jarju ta’ mizura ta’ promozzjoni.

Artikolu 5¢

Karatteristici tal-informazzjoni

1.  L-informazzjoni li hemm referenza ghaliha fl-Artikolu 5b(1) ghandha tkun ibbazata fuq il-kwalitajiet
intrinsici tal-inbid jew il-karatteristici tieghu u ma ghandhiex tkun orjentata favur xi marki kummer¢jali u
langas ghandha thajjar il-konsum tal-inbid fuq il-bazi tal-origini specifiku tieghu. Madankollu, fejn I-

informazzjoni tixxerred ghall-fini tal-Artikolu 5b(1)(b), l-origini ta’ nbid tista’ tkun indikata bhala parti mill-
operazzjoni ta’ informazzjoni.

2. L-informazzjoni kollha dwar l-effetti tal-konsum tal-inbid fuq is-sahha u l-imgiba ghandha tkun ibba-
zata fuq dejta xjentifika accettata b'mod generali u ghandha tigi accettata mill-awtorita nazzjonali responsab-
bli mis-sahha pubblika fl-Istat Membru fejn jitwettqu l-operazzjonijiet.

Artikolu 5d

It-tul taz-Zmien tal-appogg

L-appogg ghall-operazzjonijiet ta’ promozzjoni ma ghandux idum aktar minn tliet snin.

Artikolu 5e

Pagamenti bil-quddiem

L-Istati Membri jistghu jistipulaw li l-appogg jinghata bil-quddiem qabel ma tkun implimentata xi operaz-
zjoni, sakemm il-benefi¢jarju jkun iddepozita garanzija.

Artikolu 5f

Demarkazzjoni mal-izvilupp rurali u l-promozzjoni ta’ prodotti agrikoli

L-Istati Membri ghandhom jintroducu kriterji ta’ demarkazzjoni cari fil-programmi nazzjonali ta’ appogg

taghhom biex jizguraw li ma jinghata l-ebda appogg skont l-Artikolu 45(1)(a) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 ghal operazzjonijiet appoggjati skont strumenti ohra tal-Unjoni.

Sottotaqsima 3
Regoli komuni

Artikolu 5g
Spejjez eligibbli

1.  L-ispejjez tal-persunal tal-benefi¢jarju li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 4 u 5b ghandhom jit-
giesu bhala eligibbli jekk dawn jiggarrbu frabta mat-thejjija, l-implimentazzjoni jew is-segwitu tal-progett ta’
promozzjoni partikolari appoggjat, inkluza l-evalwazzjoni. Dan jinkludi l-ispejjez tal-persunal kkuntrattat
mill-benefi¢jarju specifikament fl-okkazjoni tal-progett ta’ promozzjoni u l-ispejjez tal-progett li jikkorris-
pondu mas-sehem tas-sighat tax-xoghol investiti fil-progett ta’ promozzjoni minn persunal permanenti tal-
benefi¢jarju.

L-Istati Membri ghandhom jaccettaw biss l-ispejjez tal-persunal bhala eligibbli jekk il-beneficjarji jipprovdi

dokumenti ta’ prova li jistabbilixxu d-dettalji tax-xoghol attwalment imwettqa fir-rigward ta’ progett ta’ pro-
mozzjoni partikolari appoggjat.

2. L-ispejjez generali mgarrba mill-benefi¢jarju ghandhom jigu megqjusa eligibbli jekk:
(a) ikunu relatati mat-thejjija, l-implimentazzjoni jew is-segwitu tal-progett; u;

(b) ma jkunux jagbzu 4 % tal-ispejjez attwali tal-implimentazzjoni tal-progetti.
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L-Istati Membri jistghu jiddeciedu jekk dawk l-ispejjez generali humiex eligibbli abbazi ta’ rata fissa jew
abbazi tal-prezentazzjoni ta’ dokumenti ta’ sostenn. Fil-kaz tal-ahhar, il-kalkolu ta’ dawk l-ispejjez ghandu
jkun ibbazat fuq il-prin¢ipji, ir-regoli u l-metodi tal-kontabbilta uzati fil-pajjiz tal-benefi¢jarju.”

(b) Jiddahhal l-Artikolu 6a li gej:

“Artikolu 6a

Tahwil mill-gdid ghal ragunijiet ta’ sahha jew fitosanitarji

1. It-thawwil mill-gdid ta’ vinja wara l-qlugh mill-gheruq obbligatorju ghal ragunijiet ta’ sahha jew fitosanitarji
fuq l-istruzzjoni ta’ awtorita kompetenti ta’ Stat Membru kif hemm referenza fl-Artikolu 46(3)(c) tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013, ghandu jkun eligibbli sakemm I-Istat Membru:

(a) jistipula dan fil-programm nazzjonali ta’ appogg tieghu;

(b) jikkomunika lill-Kummissjoni fil-qafas tas-sottomissjoni tal-programm nazzjonali ta’ appogg jew tal-modifi-
kazzjoni tieghu, il-lista ta’ organizmi ta’ hsara koperti minn dik il-mizura kif ukoll sommarju ta’ pjan strate-
giku relatati stabbilit mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat;

(c) huwa konformi mad-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE (¥).

2. In-nefqa ghat-thawwil mill-gdid ghal ragunijiet ta’ sahha jew fitosanitarji ma ghandhiex tagbez il-15 % tan-
nefqa totali annwali dwar ir-ristrutturar u I-konverzjoni tal-vinji fl-Istat Membru kkoncernat.

3. L-Istati Membri ghandhom jintroducu kriterji ta’ demarkazzjoni cari fil-programmi nazzjonali ta’ appogg
taghhom biex jizguraw li ma jinghata l-ebda l-appogg skont Il-Artikolu 46(3)(c) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 ghal operazzjonijiet appoggjati skont strumenti ohrajn tal-Unjoni.

(*) Id-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-8 ta’ Mejju 2000 dwar il-mizuri protettivi kontra l-introduzzjoni
gewwa I-Komunita ta’ organizmi ta’ hsara ghall-prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom gewwa 1-Komu-
nita (GU L 169, 10.7.2000, p. 1).”.

(c) Tiddahhal it-Taqsima 6a li gejja:
“Tagqsima 6a
Innovazzjoni

Artikolu 20a
Operazzjonijiet eligibbli

1. L-innovazzjoni fis-settur tal-inbid li hemm referenza ghaliha fl-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 ghandha tikkonsisti fl-izvilupp ta’ dan li gej:

(@) prodotti godda marbuta mas-settur tal-inbid jew il-prodotti sekondarji tal-inbid,
(b) processi u teknologiji godda mehtiega ghall-izvilupp tal-prodotti tal-inbid mill-gheneb.

2. L-ispejjez eligibbli ghandhom jikkoncernaw investimenti tangibbli u mhux tangibbli ghat-trasferiment ta’
gharfien, operazzjonijiet preparatorji u studji pilota.

3. Il-benefi¢jarji ta’ appogg ghall-innovazzjoni ghandhom ikunu produtturi tal-prodotti li hemm referenza
ghalihom fil-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u organizzazzjonijiet tal-produtturi tal-
inbid.

Centri ta’ ricerka u zvilupp ghandhom jipparte¢ipaw fil-progett appoggjat mill-benefi¢jarji. Organizzazzjonijiet
intersettorjali jistghu jkunu assocjati mal-progett.
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4. Benefi¢jarji ta’ appogg ghall-innovazzjoni jistghu jitolbu hlas bil-quddiem mill-agenzija tal-hlas meta din I-
ghazla tkun inkluza fil-programm nazzjonali ta’ appogg. Il-hlas bil-quddiem ghandu jkun soggett ghal rekwizit
biex tigi sottomessa garanzija.

5. Investimenti ta’ sostituzzjoni sempli¢i ma ghandhomx jigu meqjusa bhala spejjez eligibbli.

Artikolu 20b

Demarkazzjoni mal-izvilupp rurali u regimi legali u strumenti finanzjarji ohra

L-Istati Membri ghandhom jintroducu kriterji ta’ demarkazzjoni cari fil-programmi nazzjonali ta’ appogg tagh-

hom biex jizguraw li ma jinghata l-ebda appogg skont I-Artikolu 51 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghal
operazzjonijiet appoggjati skont strumenti ohra tal-Unjoni.”

Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Marzu 2014.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
José Manuel BARROSO



L 168/68 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 7.6.2014

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 613/2014
tat-3 ta’ Gunju 2014

li japprova emenda minuri fl-ispecifikazzjoni ta’ denominazzjoni mnizzla fir-registru tad-denomi-
nazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici protetti [Pagnotta del Dittaino
(DPO)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 53(2) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 53(1) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, il-Kummissjoni ezaminat I-
applikazzjoni tal-Italja ghall-approvazzjoni ta’ emenda fl-ispecifikazzjoni tad-denominazzjoni protetta tal-origini
“Pagnotta del Dittaino”, irregistrata skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 516/2009 (3).

(2)  It-talba ghandha l-ghan li temenda l-ispecifikazzjonijiet li jistabilixxu l-metodu ghall-kisba u l-aggornament tar-
referenzi legizlattivi.

(3)  I-Kummissjoni ezaminat l-emenda kkoncernata u kkonkludiet li hija gustifikata. Billi din hija emenda minuri
skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 53(2) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, il-Kummissjoni tista’ tappro-
vaha minghajr rikors ghall-procedura stabbilita fl-Artikoli 50 sa 52 tal-istess Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-ispecifikazzjoni tad-denominazzjoni protetta tal-origini “Pagnotta del Dittaino” hija emendata skont l-Anness I ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 2
L-Anness II ta’ dan ir-Regolament jinkludi d-Dokument Uniku kkonsolidat li jistabbilixxi l-elementi ewlenin tal-ispecifi-
kazzjoni.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Gunju 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Dacian CIOLOS

Membru tal-Kummissjoni

() GUL343,14.12.2012,p. 1.
() GUL155,18.6.2009,p. 7.
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ANNESS I
Fl-Ispecifikazzjoni tad-denominazzjoni protetta tal-origini “Pagnotta del Dittaino”, hija approvata l-emenda li gejja:

1.1. Metodu ta’ produzzjoni

— Il-varjetajiet Bronte, Iride u Sant'’Agata huma inkluzi fil-grupp ta’ varjetajiet li flimkien jghaqqdu 70 % tad-dqiq
tal-qamh durum uzat. L-emenda kienet mehtiega minhabba l-process inevitabbli ta’ sostituzzjoni tal-varjeta tal-
gamh uzata, li permezz taghha varjetajiet iccertifikati mill-korpi kompetenti stabbiliti fi Sqallija kif ukoll barra,
u adattati ghall-ambjent ta’ koltivazzjoni Sqalli u b'mod partikolari ghall-produzzjoni tal-hobz, ikunu aktar dis-
ponibbli ghall-bdiewa u ghas-settur. L-emenda ghandha ghalhekk l-ghan li tippromwovi l-attivita tal-produtturi
biex jiksbu z-zerriegha ccertifikata skont il-varjetajiet l-aktar komuni fit-territorju.

— Ghandhom jigu introdotti l-varjetajiet kollha tal-qamh durum imnizzla fir-registru nazzjonali, b'limitu ta’ 30 %
tad-dqiq kollu. L-emenda hija bbazata fuq l-ezigenza tal-produtturi biex fil-produzzjoni tal-“Pagnotta del Dit-
taino” juzaw ukoll varjetajiet ta” qamh ohra zviluppati mir-ricerka xjentifika u adattati ghall-produzzjoni tal-
hobz. Barra minn hekk, ghazla ikbar ta’ varjetajiet hija mehtiega wkoll minhabba d-diffikultajiet li wiehed isib
meta jigi biex juza varjetajiet li huma difficli biex jinsabu billi ma ghadhomx jigu kkoltivati.

— Fir-rigward tad-deskrizzjoni tal-karatteristici tal-qamh durum u tad-dqiq, is-sinjali tal-parametri kimici taghhom
gew modifikati, skont il-kazijiet differenti, minn > ghal > u minn < ghal <. L-emenda tqis is-sejbiet analitici tal-
materja prima uzata fil-produzzjoni tal-“pagnotta” u ma tikkompromettix il-karatteristici tal-“Pagnotta del Dit-
taino”, billi jintuzaw qamh u dqiq ta’ karatteristici b'valuri qrib hafna tal-limiti attwalment stabbiliti.

— Bidla fil-valur tal-indi¢i ta’ sfura minn > 17b minolta ghal > 14b minolta. Studji li saru fil-qasam tal-Ittestjar
Nazzjonali tal-varjetajiet tal-qamh durum fi Sqallija juru valuri medji tal-indi¢i ta’ sfura ta’ 16 (valur ibbazat fuq
id-dqiq tal-qamh), hafna inqas minn dawk ikkunsidrati fil-bidu. Il-valur 14 huwa I-limitu li jista’ jintlahaq mill-
varjetajiet kollha fil-produzzjoni tal-“Pagnotta del Dittaino”.

— Huwa xieraq li jigu eliminati certi parametri kimici ghad-dqiq li ghandu jintuza fil-process ta’ produzzjoni tal-
“Pagnotta del Dittaino”, sabiex tigi facilitata l-attivita tal-produtturi u jitnaqqsu l-ispejjez ghall-analizi kimici. Spe-
cifikament, gew eliminati parametri dwar il-glutina, l-indi¢i ta’ sfura, l-assorbiment, iz-zmien ta’ zvilupp, l-istab-
bilta u l-grad ta’ trattib. Uhud minn dawn (l-assorbiment, iz-zmien ta’ zvilupp, l-istabbilta u l-grad ta’ trattib) jeh-
tiegu strumentazzjoni specifika li timplika spejjez sinifikanti, u d-disponibbilta ta’ laboratorji attrezzati b’teknici
kwalifikati, filwaqt li ghall-parametri dwar il-glutina u l-indi¢i ta’ sfura, dawn huma marbuta mal-kontenut ta’
proteini u ghalhekk id-determinazzjoni taghhom hija superfluwa.

— Fir-rigward tal-hin tal-waqgha (F.N.), l-Ispecifikazzjoni attwali tipprevedi valur anqas minn 480 sekonda. Bl-
emenda se tigi introdotta medda ta’ bejn 480 u 800 sekonda sabiex tigi Zgurata attivita tal-amilazi bilancjata,
jew imqar ta’ iktar minn 480. L-emenda teskludi l-uzu ta’ dqiq b'valur inqas mil-limitu stabbilit, dqiq li studji
specifici sabu fih difetti fl-ilbieba (aderenza) jew fil-porozita (irregolari).

— Se tigi introdotta wkoll medda fl-ammont ta’ melh. L-ammont ta’ melh fil-fatt ivarja skont il-kwantita ta’ ilma
fit-tahlita u l-karatteristici tal-melh li jintuza.

— Se jigu applikati tibdiliet fiz-zmien ghall-hmira u ghat-tisjir, sabiex jittejjeb il-process ta’ produzzjoni ghal qisien
differenti tal-“pagnotta”.

— Mistennija tkun hemm aktar flessibilta fiz-zmien ta’ ezekuzzjoni tal-istadji differenti tal-process ta’ produzzjoni
sabiex dan jigi facilitat.

1.2. Ohrajn: Referenza guridika aggornata

Ir-referenzi guridici gew aggornati.
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ANNESS II

DOKUMENT UNIKU KKONSOLIDAT

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006 tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti agrikoli u l-oggetti tal-ikel (*)

“PAGNOTTA DEL DITTAINO”

Nru tal-KE: IT-PDO-0105-01186 — 11.12.2013
IGP () DPO (X)

1. Isem

“Pagnotta del Dittaino”

2. Stat membru jew pajjiz terz

L-Italja

3. Deskrizzjoni tal-prodott agrikolu jew tal-oggett tal-ikel
3.1. Tip ta’ prodott

Klassi 2.4. Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u prodotti ohra tal-furnara

3.2. Deskrizzjoni tal-prodott li ghalih japplika I-isem f(1)

Meta 1-“Pagnotta del Dittaino” titqieghed fis-suq ghall-konsum, din ghandha tkun fil-forma tonda tradizzjonali, u d-
dags taghha ghandu jkun bejn il-500 u I-1 100 gr, jigifieri dags nofs “pagnotta” mqattgha. Il-qoxra ghandu jkollha
hxuna ta’ bejn 3 u 4 mm, b'ebusija medja. L-ilbieba hija safra cara, fina, kompatta u uniformi b’konsistenza elastika.
Il-kontenut ta’ ndewwa fil-prodott ma ghandux jagbez it-38 %, u l-karatteristici sensorjali, bhar-riha, it-toghma u I-
freskezza, idumu ghal hamest ijiem mid-data tal-produzzjoni.

3.3. Materja prima (ghall-prodotti pprocessati biss)

[I-DPO “Pagnotta del Dittaino” tirreferi ghal hobz li jinhadem permezz ta’ metodu partikolari fejn tintuza l-hmira
naturali u d-dqiq tal-gamh durum mishuq, miksub fit-territorju msemmi fil-punt 4, u b'tal-anqas 70 % tal-ammont
kollu ta’ dqiq uzat gej mill-varjetajiet Simeto, Duilio, Arcangelo, Mongibello, Ciccio, Colosseo, Bronte, Iride, u
San’Agata. It-30 % li jifdal irid xorta wahda jkun qamh durum mill-varjetajiet Amedeo, Appulo, Cannizzo, Cappelli,
Creso, Latino, Norba, Pietrafitta, Quadrato, Radioso, Rusticano, Tresor, Vendetta, u varjetajiet ohra ta’ gamh durum
imnizzla fir-registru nazzjonali tal-varjetajiet vegetali, imkabbra fiz-zona ta’ produzzjoni.

Il-qamh durum i jintuza fil-process tal-produzzjoni tad-dqiq ghandu jigi minn zerriegha certifikata, u ghandu jisso-

disfa r-rekwiziti minimi ta’ kwalita kif gej: piz ghal kull ettolitru > 78 kg/hl; proteini (Nru tot. x 5,70) = 12 % ta’
materja niexfa; kontenut ta’ ndewwa < 12,5 %; glutina > 8 % ta’ materja niexfa; indici ta’ sfura > 14b minolta.

3.4. Ghalf (ghall-prodotti Ii gejjin mill-annimali biss)

3.5. Stadji specifici tal-produzzjoni li ghandhom isehhu fiz-zona geografika ddefinita

Ix-xoghol ta’ koltivazzjoni u hsad tal-qamh u x-xoghol ta’ produzzjoni tad-DPO “Pagnotta del Dittaino” ghandhom
isiru gewwa z-zona tal-produzzjoni msemmija fil-punt 4.

() GU L 93, 31.3.2006, p. 12, sostitwit bir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru
2012, dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel (GUL 343, 14.12.2012, p. 1).
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3.6. Regoli specifici ghall-qtugh, ghat-thakkik, ghall-ippakkjar, ecc.

II-“Pagnotta del Dittaino” ghandha tigi ppakkjata mill-ewwel, gewwa Z-zona geografika ddefinita, ffilm tal-plastik
bil-mikropori, jigifieri fatmosfera modifikata biex tiggarantixxi konformita mal-istandards ta’ igene u ta’ sahha, u fl-
istess hin b’'mod li I-prodott jkollu bizzejjed arja, sabiex jigu pprezervati l-karatteristici kwalitattivi tal-prodott.

3.7. Regoli specifici ghat-tikkettar
Fugq it-tikketta ghandu jkun hemm il-logo tad-denominazzjoni “Pagnotta del Dittaino” u s-simbolu tal-Unjoni.

Ma tista’ tizdied l-ebda kwalifikazzjoni li ma tkunx espressament prevista. Madankollu tista’ ssir kwalunkwe refe-
renza ghal ditti privati sakemm dawn ma jkollhomx ghan ta’ tifhir jew jkunu intenzjonati li jqarru bil-konsumatur.
Il-logo tad-denominazzjoni huwa rettangolari u maghmul minn zew¢ sbuliet tal-qamh durum li jibdew minn isfel
fuq in-naha tax-xellug, fpozizzjoni perpendikolari, u li jiddelimitaw spazju li fih hemm zewg “pagnotte”, b'wahda
minnhom tkun shiha u u tidher fuq l-ohra, li tkun maqtugha fi tnejn. Fuq, fic-centru tar-rettangolu, jidhru il-kliem
miktubin flinja wahda orizzontali “PAGNOTTA DEL DITTAINO DOP”.

4. Definizzjoni fil-qosor taz-zona geografika

[z-zona ta' produzzjoni tad-DPO “Pagnotta del Dittaino” hija marbuta mal-municipalitajiet ta’ Agira, Aidone,
Assoro, Calascibetta, Enna, Gagliano Castelferrato, Leonforte, Nicosia, Nissoria, Piazza Armerina, Regalbuto, Sper-
linga, Valguarnera Caropepe, Villarosa fil-provin¢ja ta’ Enna u l-municipalitajiet ta’ Castel di Iudica, Raddusa u
Ramacca fil-provingja ta’ Katanja.

5.  Rabta maz-zona geografika
5.1. Specificita taz-zona geografika

[z-zona tal-kultivazzjoni tal-qamh ghall-produzzjoni tal-“Pagnotta del Dittaino” hija kkaratterizzata minn klima
tipika ghall-Mediterran, b’xita irregolari hafna matul is-sena kollha, bl-aktar precipitazzjoni fil-perjodu ta’ bejn il-
harifa u x-xitwa b’medji ta’ madwar 500 mm fis-sena, u b'temperaturi medji fix-xahar l-aktar gholja fix-xhur ta’
Lulju u Awwissu, filwaqt li dawk l-aktar baxxi huma rregistrati fJannar u fi Frar, u fkazijiet eccezzjonali biss jistghu
jkunu tant baxxi li jikkagunaw il-hsara fil-kultivazzjoni (0 °C). Il-hamrija taz-Zona tal-kultivazzjoni hija ta’ konsis-
tenza pjuttost ramlija.

5.2. Specificita tal-prodott

Id-DPO “Pagnotta del Dittaino” hija differenti mill-prodotti l-ohra fl-istess kategorija tas-suq spe¢jalment minhabba
l-konsistenza tal-qoxra, il-kulur isfar ¢ar u l-konsistenza fina, kumpatta u uniformi tal-ilbieba. Karatteristika ohra
partikolari tad-DPO “Pagnotta del Dittaino” hija l-kapacita taghha li zzomm il-karatteristi¢i sensorjali taghha, bhar-
riha, it-toghma u l-freskezza, ghal hamest jjiem.

Fl-antik, wara l-hsad il-qamh kien jingabar ffosos apposta jew fi mhazen, u naturalment kienu protetti mill-ilma.
Ma kienx jigi ttrattat kontra infestazzjonijiet ta’ fungus jew insetti parassiti. Meta kien ikun mehtieg, il-qamh kien
jigi trasferit ghat-thin fl-imtiehen tal-inhawi.

Bl-istess mod il-qamh durum li jinhasad fiz-zona ddefinita jinghata biss trattament tat-tindif u biex jinheles mit-
tibna u mill-impuritajiet u materjal barrani, imbaghad jinhazen fis-silos u jigi kkonservat minghajr l-uzu ta’ pesticidi
u prodotti kimici bhal dawn. L-uniku trattament li huwa permess fl-imtiehen huwa ta’ natura fizika biss. Fil-fatt issir
refrigerazzjoni tal-massa b'arja kiesha filwaqt li I-qamh jiddawwar.

Trattamenti bhal dawn fil-fatt jipprevjenu milli l-hazna tishon izzejjed, fenomenu li johloq ambjent adattat ghall-
izvilupp ta’ moffa, ghall-formazzjoni ta’ mikrotossini u t-tfaqqis tal-bajd tal-insetti parassiti, u li jista’ jipprovoka
wkoll il-germinazzjoni tal-karossidi.

Il-hmira naturali tirrizulta minn“hmira omm” i tigi mgedda kultant zmien. Dan it-tigdid isir billi tittiehed parti
mill-“hmira prima” u tithallat ma’ zew¢ partijiet ta’ dqiq u parti ohra ta’ ilma sabiex tinkiseb, wara li tkun saret it-
tahlita, massa li minnha jittiehdu erba’ bicciet ta’ ghagina. Wahda minnhom tintuza bhala -“hmira omm” u ghal-
hekk tiggedded, u t-tlieta l-ohra, wara minimu ta’ hames sighat ta’ maturazzjoni, jizdiedu mat-tahlita bhala “hmira
naturali.”
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5.3. Rabta kawzali bejn iz-zona geografika u l-kwalita jew il-karatteristici tal-prodott (ghad-DPO), jew kwalita specifika, ir-repu-
tazzjoni jew karatteristika ohra tal-prodott (ghall-IGP)

Il-karatteristici partikolari tal-“Pagnotta del Dittaino” deskritti fil-punt 5.2 huma kkawzati direttament mill-karatte-
risti¢i morfologici u l-kundizzjonijiet tal-hamrija u tal-klima fiz-zona tal-produzzjoni msemmija fil-punt 4. Dawn il-
karatteristici specifici bla dubju gejjin minn u ghalhekk huma marbutin direttament mal-qamh durum li jitqies bhal
materja prima ewlenija, u li jippredomina waqt il-process tal-produzzjon, filwaqt li, minhabba l-karatteristici tal-
hamrija u tal-klima tat-territorju msemmi, jassumi valuri kwalitattivi gholjin u karatteristi¢i ta’ sahha eccellenti
(minghajr mikrotossini), li jaghtu lid-DPO “Pagnotta del Dittaino” karatteristici organoletti¢i unici.

Fdin iz-zona geografika, kif jidher minn xhieda storici, il-qamh durum minn dejjem kien jintuza biex jinhema I-
hobz bih, mhux bhal ma jsir fzoni ohra fl-Italja fejn kien u ghadu jintuza d-dqiq tal-qamh komuni. Din il-karatte-
ristika tirrizulta fi prodott li kapaci jzomm il-karatteristici organolettici ewlenin ghal perjodu ta’ gimgha.

[z-zamma ta’ dawn il-karatteristi¢i hija dovuta mhux biss ghall-uzu tad-dgiq tal-qamh durum, izda wkoll ghall-uzu
tal-“criscenti” [hmira naturali]. Il-fermentazzjoni tal-ghagina aciduza hija bbazata fuq l-ekwilibriju dinamiku bejn il-
batterji tal-halib u l-hmira. L-ispeci mikrobici prin¢ipali li jinsabu huma: I-Lactobacillus sanfranciscensis (Lactobacillus
brevis ssp. lindneri), il-Candida milleri u s-Saccharomyces exiguus.

Fost id-diversi xhieda misjuba fkitbiet antiki, hemm hafna fil-fatt li ngabru fiz-zona tal-kultivazzjoni tal-qamh
durum u li biz-Zmien saru hazna ta’ wirt ta’ gharfien u ta’ drawwiet inerenti fil-kultivazzjoni ta¢-cereali u l-produz-
zjoni tal-hobz.

[l-kultivazzjoni tal-qamh durum fiz-zoni interni ta’ Sqallija, inkluzi l-municipalitajiet fil-provingji ta’ Enna u ta’
Katanja, hija attivita importanti mhux biss minhabba d-dags taz-zona ddedikata ghaliha, izda wkoll ghax tinvolvi
artijiet li tradizzjonalment kienu jintuzaw ghall-kultivazzjoni tal-qamh durum niexef. Fdawn il-municipalitajiet, tul
is-snin, kemm minhabba l-kundizzjonijet tal-hamrija kif ukoll dawk tal-klima, l-unika kultivazzjoni li kienet tigga-
rantixxi x-xoghol u d-dhul ghan-nies tal-lokal kienet dik tal-qamh durum.

Xhieda tal-rwol importanti li l-qamh durum kellu fid-drawwiet tal-ikel tal-Isqallin tinghata minn Plinju x-Xih fid-
“De Naturalis Historia”. Fil-fatt, filwaqt li fregjuni ohra fil-penizola Taljana d-dqiq kien jigi mill-gandri, mill-qastan
jew minn Cereali ohra, bhax-xghir u s-segala, fi Sqallija I-bdiewa tghallmu jaghmlu l-hobz mid-dqiq tal-qamh. U kie-
net minhabba din is-sengha, skont kif juri Sonnino, li I-bdiewa Sqallin irnexxielhom minkejja I-faqar kbir taghhom,
jghixu fuq il-hobz mahdum bid-dqiq tal-qamh.

Referenza ghall-pubblikazzjoni tal-ispecifikazzjoni:

(Artikolu 5(7), tar-Regolament (KE) Nru 510/2006)

http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/MT/IDPagina/3335
Jew
billi wiehed imur direttament fil-pagna ewlenija tas-sit elettroniku tal-Ministeru tal-Politika Agrikola, I-Ikel u I-Forestrija

(www.politicheagricole.it), jikklikkja fuq il-kliem “Qualita e sicurezza” (fil-parti ta’ fuq tal-lemin tal-iskrin) u wara jikk-
likkja fuq il-kliem “Disciplinari di Produzione all'esame dell'UE”.


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/MT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 614/2014
tas-6 ta’ Gunju 2014

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 555/2008 rigward l-applikazzjoni ta’ certi mizuri ta’ appogg fis-
settur tal-inbid

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!), u b'mod partikulari l-punti (a), (b), (c)
u (f) tal-Artikolu 54 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 irrevoka u ssostitwixxa r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 (%) u
fit-Tagsima 4 tal-Kapitolu II tat-Titolu I tal-Parti II, fih ir-regoli dwar il-programmi nazzjonali ta’ appogg fis-settur
tal-inbid. Filwaqt li l-parti l-kbira tar-regoli stabbiliti fdik it-Tagsima jizguraw il-kontinwazzjoni tar-regoli appli-
kabbli ghall-programmi nazzjonali ta’ appogg fis-settur tal-inbid skont ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007, gew
inkluzi wkoll certi regoli godda. Dawk ir-regoli jintroducu elementi godda, partikolarment submizura tal-mizura
ta’ promozzjoni li tikkoncerna l-promozzjoni tal-inbid fl-Istati Membri, mizura ta’ innovazzjoni fis-settur tal-
inbid, kif ukoll estensjoni tal-mizura dwar ir-ristrutturar u l-konverzjoni tal-vinji li tkopri t-thawwil mill-gdid ta’
vinji wara I-qlugh obbligatorju tal-vinji ghal ragunijiet ta’ sahha jew fitosanitarji. Ir-regoli ghall-implimentazzjoni
ta’ dawk l-elementi ghandhom jigu stabbiliti.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 555/2008 (%) jistabbilixxi r-regoli fir-rigward tal-programmi nazzjonali
ta’ appogg fis-settur tal-inbid stipulati fir-Regolament (KE) Nru 1234/2007. Ghall-implimentazzjoni tar-regoli 1-
godda stipulati fir-Regolament (UE) Nru 1308/2013, ghandhom jigu introdotti d-dispozizzjonijiet xierqa fir-Rego-
lament (KE) Nru 555/2008.

(3)  L-Artikolu 3(2) tar-Regolament (KE) Nru 555/2008 ghandu jippermetti lill-Istati Membri jimmodifikaw il-pro-
grammi operattivi taghhom u jallinjawhom mal-elementi godda introdotti bir-Regolament (UE) Nru 1308/2013.
Ghal dan l-ghan, l-Istati Membri ghandhom jithallew jimmodifikaw il-programmi operattivi taghhom ta’ Zmien
addizzjonali wara t-30 ta’ Gunju 2014, filwaqt li jqisu d-dati tal-adozzjoni tar-Regolament Delegat tal-Kummiss-
joni (UE) Nru 612/2014 (%) u ta’ dan ir-Regolament.

(4)  Ghandhom jigu stabbiliti regoli dwar l-ghazla ta’ progetti ta’ taghrif u dwar il-preferenza li ghandha tinghata, meta
jintghazlu l-progetti dwar is-suq intern. Il-procedura tal-ghazla ghall-promozzjoni tal-inbejjed fl-Istati Membri
ghandha tkun koerenti mal-procedura ghall-promozzjoni tal-inbejjed fis-swieq ta’ pajjizi terzi kif stabbilit fl-Arti-
kolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 555/2008, izda ghandha tqis ukoll l-ghanijiet partikolari u l-ambitu geografiku
ta’ din is-submizura.

(5)  L-Artikolu 19 tar-Regolament (KE) Nru 555/2008 jipprovdi ghall-gestjoni finanzjarja tal-mizura tal-investimenti.
Dawk ir-regoli ghandhom japplikaw ukoll ghall-mizura ta’ innovazzjoni fis-settur tal-inbid. B'mod partikolari,
sabiex ikun hemm uzu ahjar tal-fondi, ghandu jkun possibbli li l-appogg jithallas wara l-ezekuzzjoni ta’ certi ope-
razzjonijiet previsti fl-applikazzjoni kkoncernata biss, filwaqt li jigi zgurat li l-operazzjonijiet kollha li jifdal jitles-
tew. Barra minn hekk, huwa xieraq li jigi ffissat il-limitu massimu ta’ pagamenti bil-quddiem simili ghal dak stab-
bilit ghall-investimenti.

() GUL347,20.12.2013, p. 671.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar
dispozizzjonijiet specifi¢i ghal ¢erti prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS) (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).

(}) Ir-Regolament (KE) Nru 555/2008 tas-27 ta’ Gunju 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kun-
sill (KE) Nru 479/2008 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq tal-inbid fir-rigward ta’ programmi ta’ appogg, kummer¢ ma’ pajjizi terzi,
potenzjal tal-produzzjoni u kontrolli fis-settur tal-inbid (GUL 170, 30.6.2008, p. 1).

(*) Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 612/2014 tal-11 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 13082013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill billi jemenda r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 555/2008 fir-rigward ta’ mizuri godda skont
il-programmi nazzjonali ta’ appogg fis-settur tal-inbid (ara pagna 62 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali)
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L-Artikolu 37b tar-Regolament (KE) Nru 555/2008 jitlob li l-benefi¢jarji jipprovdu taghrif dwar l-avvanzi mogh-
tija skont certi dispozizzjonijiet ta’ dak ir-Regolament. Dan l-obbligu ghandu japplika wkoll ghall-mizura ta’ inno-
vazzjoni introdotta bir-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

L-Annessi I sa VIII, I-Annessi VIlla u VIlIc tar-Regolament (KE) Nru 555/2008 stipulaw il-formoli li ghandhom
jimtlew mill-Istati Membri rigward il-programmi ta’ appogg nazzjonali, b’'mod partikolari, ghall-finijiet tas-sotto-
missjoni tal-programmi ta’ appogg, ir-revizjoni taghhom u l-ippjanar finanzjarju korrispondenti kif ukoll ghas-sot-
tomissjoni ta’ rapporti u evalwazzjonijiet. Dawk I-Annessi ghandhom jigu emendati sabiex jirriflettu l-introduzz-
joni, fit-Tagsima 4 tal-Kapitolu II tat-Titolu I tal-Parti II tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, ta’ dispozizzjonijiet
godda rigward il-kontenut, l-evalwazzjoni, l-ispiza u l-kontroll.

Ir-Regolament (KE) Nru 555/2008 ghandu jigi emendat skont dan.

Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Emenda tar-Regolament (KE) Nru 555/2008

Ir-Regolament (KE) Nru 555/2008 huwa emendat kif gej:

1)

Fl-Artikolu 3, il-paragrafu 2 jinbidel b’dan li gej:
“2. Modifiki fir-rigward ta’ programmi ta’ appogg ma ghandhomx jintbaghtu aktar minn darbtejn ghal kull sena

finanzjarja, sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Marzu u t-30 ta’ Gunju, hlief fkazijiet ta’ mizuri ta’ emergenza minhabba
dizastri naturali.

Il-programmi mmodifikati ghandhom jigu sottomessi lill-Kummissjoni, flimkien ma’, skont il-kaz:

(a) verzjonijiet aggornati tal-programm ta’ appogg fil-formola indikata fl-Anness I u tat-tabella finanzjarja fil-formola
indikata fl-Anness IV;

(b) ir-ragunijiet ghat-tibdiliet proposti.
Permezz ta’ deroga mill-ewwel subparagrafu, l-iskadenzi stipulati fdak is-subparagrafu ma japplikawx fl-2014 fejn il-
modifiki tal-programm isegwu r-regoli godda introdotti bir-Regolament (UE) Nru 13082013 tal-Parlament Ewropew

u tal-Kunsill (¥).

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi
organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (GU L 347, 20.12.2013, p. 671).”

Fis-Subtagsima 2 tat-Tagsima 1 tal-Kapitolu II tat-Titolu II, jizdied l-Artikolu li gej:

“Artikolu 5fa
Procedura tal-ghazla

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-procedura ta’ applikazzjoni, li ghandha, b’'mod partikulari, tipprovdi
regoli dettaljati dwar:

(a) verifika tal-konformita mar-rekwiziti u l-kriterji stipulati fl-Artikoli 5b u 5¢;

(b) skadenzi ghall-prezentazzjoni ta’ applikazzjonijiet u ghal ezami tal-idonejita ta’ kull azzjoni proposta;
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(c) konkluzjoni ta’ kuntratti, inkluzi formoli standard possibbli, provvediment ta’ garanziji u arrangamenti ghall-
pagament bil-quddiem;

(d) l-evalwazzjoni ta’ kwalunkwe azzjoni appoggata inkluzi l-indikaturi xierqa.

2. L-Istati Membri ghandhom jaghzlu l-applikazzjoni b’'mod partikulari skont il-kriterji li gejjin:

(a) il-konsistenza bejn l-istrategiji proposti u l-ghanijiet stabbiliti;

(b) il-kwalita tal-mizuri proposti;

(c) dak li x'aktarx ikun l-impatt u s-success taghhom biex tizdied il-kuxjenza tal-konsumaturi dwar is-sistema tal-
Unjoni tad-denominazzjonijiet protetti ta’ origini u l-indikazzjonijiet geografici protetti jew dwar il-konsum res-
ponsabbli tal-inbid u r-riskju asso¢jat mal-konsum tal-alkohol;

(d) assigurazzjonijiet li kwalunkwe operatur involut ikun effika¢i u ghandu access ghall-kapacita teknika mehtiega u
li l-ispiza tal-mizura li huwa stess jippjana li jwettaq ma taqbizx ir-rati normali tas-suq.

3. Wara li jigu ezaminati l-applikazzjonijiet, l-Istati Membri ghandhom jaghzlu lil dawk li joffru l-ahjar kwalita
meta mqabbla mal-prezz.

Ghandha tinghata preferenza lill-operazzjonijiet:

(a) li jikkoncernaw diversi Stati Membri;

(b) li jikkoncernaw diversi regjuni amministrattivi jew tal-inbid;

(c) lijikkoncernaw diversi denominazzjonijiet tal-origini protetti jew indikazzjonijiet geografici protetti.

4. Zewg Stati Membri jew aktar jistghu jiddeciedu li jaghzlu operazzjoni ta’ promozzjoni kongunta. Dawn ghand-

hom jobbligaw ruhhom li jikkontribwixxu ghall-iffinanzjar u jagblu dwar proceduri ta’ kollaborazzjoni amministrat-
tiva biex jiffacilitaw il-monitoragg, l-implimentazzjoni u l-verifika tal-operazzjoni ta’ promozzjoni kongunta.

5. Fejn Stati Membri jaghtu ghajnuniet nazzjonali ghall-promozzjoni, ghandhom jikkomunikawhom fil-parti rile-
vanti tal-Annessi [, V, VII, VIII u VIlIc ta’ dan ir-Regolament.”

—
N
=

Fit-Tagsima 6a, ghandu jiddahhal 1-Artikolu Ii gej:

“Artikolu 20c
Gestjoni finanzjarja

1.  L-appogg ghandu jithallas galadarba jkun gie accertat li operazzjoni wahda jew l-operazzjonijiet kollha koperti
mill-applikazzjoni ghall-appogg, skont I-ghazla li jkun ghamel I-Istat Membru ghall-gestjoni tal-mizura, ikunu gew
implimentati u kkontrollati fuq il-post.

Fejn l-appogg normalment ikun jista’ jithallas biss wara l-implimentazzjoni tal-operazzjonijiet kollha, b’deroga mill-
ewwel subparagrafu, l-appogg ghandu jithallas ghal operazzjonijiet unici implimentati jekk il-bgija tal-operazzjonijiet
ma setghux jitwettqu minhabba force majeure jew cirkustanzi ec¢ezzjonali kif jissemma fl-Artikolu 2 tar-Regolament
(UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament u tal-Kunsill (¥).

Jekk mill-verifiki jirrizulta li operazzjoni komprensiva koperta mill-applikazzjoni ghall-appogg ma tkunx giet impli-
mentata kollha ghal ragunijiet ghajr force majeure jew cirkustanzi eccezzjonali kif jissemma fl-Artikolu 2 tar-Regola-
ment (UE) Nru 1306/2013, u fejn l-appogg ikun thallas wara operazzjonijiet unici li jkunu parti mill-operazzjoni
komprensiva koperta mill-applikazzjoni ghall-appogg, -Istati Membri ghandhom jiddeciedu li jirkupraw l-ghajnuna li
tkun thallset.

2. Benefigjarji ta” appogg ghall-innovazzjoni jistghu jitolbu avvanz ta’ pagament mill-agenzija tal-pagamenti jekk
din l-ghazla tkun inkluza fil-programm nazzjonali ta’ appogg.

L-ammont tal-avvanzi ma ghandux jagbez 1-20 % tal-ghajnuna pubblika relatata mal-investiment fl-innovazzjoni, u I-
pagament tieghu ghandu jkun soggett ghall-istabbilment ta’ garanzija bankarja jew garanzija ekwivalenti li tkun tik-
korrispondi ghal 110 % tal-ammont tal-avvanz. Madankollu, fil-kaz ta’ investimenti fl-innovazzjoni li ghalihom id-
decizjoni individwali biex jinghata l-appogg tittiehed fis-snin finanzjarji 2014 jew 2015, l-ammont tal-avvanzi jista’
jitla’ sa 50 % tal-ghajnuna pubblika marbuta ma’ dak l-investiment. Ghall-finijiet tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) Nru 282/2012 (**) l-obbligu ghandu jkun li jintefaq l-ammont totali avvanzat fl-implimentaz-
zjoni tal-operazzjoni kkoncernata sentejn wara l-pagament tieghu.
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Il-garanzija ghandha tigi rilaxxata meta l-agenzija tal-pagamenti kompetenti tistabbilixxi li l-ammont ta’ nfiq reali li
jkun jikkorrispondi mal-ghajnuna pubblika marbuta mal-innovazzjoni jagbez l-ammont tal-avvanz.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar il-
finanzjament, il-gestjoni u I-monitoragg tal-politika agrikola komuni (ir-Regolament orizzontali) (GU L 347,
20.12.2013, p. 549).

(**) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 282/2012 tat-28 ta’ Marzu 2012 li jistabbilixxi r-
regoli komuni dettaljati sabiex tigi applikata s-sistema tal-garanziji ghall-prodotti agrikoli (GU L 92, 30.3.2012,

p-4).".
(4) L-Artikolu 37b huwa emendat kif gej:
(a) ll-paragrafu 1 jinbidel b’dan i gej:

“l.  Fejn l-avvanzi jinghataw skont l-Artikoli 5(7), 5e, 9(2), 19(2), 20a(4) u 24(3), il-benefi¢jarji huma mitluba
li ta’ kull sena jipprovdu lill-agenziji tal-pagamenti it-taghrif li gej ghal kull progett:

(a) dikjarazzjonijiet tal-ispejjez, skont il-mizura, li jiggustifikaw l-uzu tal-avvanzi sal-15 ta’ Ottubru; kif ukoll;
(b) konferma, skont il-mizura, tal-bilan¢ ta’ avvanzi mhux uzati li jifdal fil-15 ta’ Ottubru.

Fir-regoli nazzjonali taghhom, I-Istati Membri ghandhom jiddefinixxu d-data tat-trazmissjoni ta’ dan it-taghrif
sabiex jigi inkluz fil-kontijiet annwali tal-agenziji tal-pagamenti msemmija fl-Artikolu 6 tar-Regolament (KE)
Nru 885/2006 sal-iskadenza stipulata fl-Artikolu 7(2) ta’ dak ir-Regolament.”

(b) Ll-paragrafu 3 jinbidel b’dan i gej:

“3.  Ghall-ghanijiet tal-Artikolu 18(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 282/2012, l-evidenza ta’
intitolament finali li trid tigi prodotta ghandha tkun l-ahhar dikjarazzjoni u konferma tal-ispejjez tal-bilan¢
imsemmija fil-paragrafu 1.

Rigward l-avvanzi skont l-Artikoli 9(2), 19(2) u 20a(4) ta’ dan ir-Regolament, id-dikjarazzjoni u l-konferma tal-
ahhar spejjez tal-bilan¢ imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandha tigi pprovduta sal-ahhar tat-tieni sena finanzjarja
wara l-pagament taghhom.”

(5) Fl-Artikolu 77, il-paragrafu 5 jinbidel b'dan li gej:
“5.  L-Artikolu 24(1), (2), (3) u (6) u l-Artikolu 26(1) u (2) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 65/2011 (¥)
ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-mizuri previsti fl-Artikoli 50 u 51 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 65/2011 tas-27 ta’ Jannar 2011 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005, dwar l-implimentazzjoni ta’ proceduri ta’ kon-
troll kif ukoll kundizzjonalita fir-rigward ta’ mizuri ta’ appogg ghall-izvilupp rurali (GU L 25, 28.1.2011, p. 8).”

(6) L-Annessi I sa VIIIa u l-Anness VIIIc huma emendati skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara d-data tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-6 ta’ Gunju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS

(1) Fl-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 555/2008, il-Parti B tinbidel b’dan li gej:

“B. IS-SNIN FINANZJARJI 2014-2018
SEAL MEMDBIIL ()2 ouneeeeeenneeeeeeeuneeeeeeeenneeeerrenneeessssnnseesssssseeessssssnssssssssssesssssnnseessssssnsesssssnssessssnnonesssnnn
Perjodu (**) .....eeeeeeeeeeeeees Data tas-sOttomissjoni: ...........ceeeeeees Numru tar-revizjoni: ....................
Jekk il-modifika tintalab mill-Kummissjoni/il-modifika tintalab mill-Istat Membru (***)
A. Deskrizzjoni tal-mizuri proposti kif ukoll l-ghanijiet kwantifikati taghhom
(a) Appogg ghall-Iskema ta’ Pagament Uniku skont I-Artikolu 1030 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
Introdott fil-programm ta’ appogg: iva/le:
(b) (i) Promozzjoni fsuq ta’ pajjizi terzi skont I-Artikolu 103p tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007:
Introdott fil-programm ta’ appogg: iva/le, jekk iva:
Deskrizzjoni tal-mizuri proposti:
Ghanijiet kwantifikati:
Ghajnuna mill-Istat:
(ii) Promozzjoni fl-Istati Membri skont I-Artikolu 45(1)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013:
Introdott fil-programm ta’ appogg: iva/le, jekk iva:
Deskrizzjoni tal-mizuri proposti:
Ghanijiet kwantifikati:
Ghajnuna mill-Istat:
(0) () Ristrutturar u konverzjoni tal-vinji skont I-Artikolu 1034 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007:
Introdott fil-programm ta’ appogg: iva/le, jekk iva:
Deskrizzjoni tal-mizuri proposti:
Ghanijiet kwantifikati:

(ii) Thawwil mill-gdid ta’ vinji ghal ragunijiet ta’ sahha jew fitosanitarji skont 46(3)c tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013:

Introdott fil-programm ta’ appogg: iva/le, jekk iva:
Deskrizzjoni tal-mizuri proposti:
Ghanijiet kwantifikati:
(d) Hsad bikri skont I-Artikolu 103r tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007;
Introdott fil-programm ta’ appogg: iva/le, jekk iva:
Deskrizzjoni tal-mizuri proposti:
Ghanijiet kwantifikati:
(e) Fondi reciproki skont I-Artikolu 103s tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007:
Introdott fil-programm ta’ appogg: iva/le, jekk iva:
Deskrizzjoni tal-mizuri proposti:

Ghanijiet kwantifikati:
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G.

(
(
(
(

(f) Assigurazzjoni tal-hsad skont I-Artikolu 103t tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007:
Introdott fil-programm ta’ appogg: iva/le, jekk iva:
Deskrizzjoni tal-mizuri proposti:
Ghanijiet kwantifikati:
Ghajnuna mill-Istat:
(@) Investimenti fintraprizi skont I-Artikolu 103u tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007:
Introdott fil-programm ta’ appogg: iva/le, jekk iva:
Deskrizzjoni tal-mizuri proposti:
Ghanijiet kwantifikati:
Ghajnuna mill-Istat:
(h) Innovazzjoni fis-settur tal-inbid skont I-Artikolu 51 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013:
Introdott fil-programm ta’ appogg: iva/le, jekk iva:
Deskrizzjoni tal-mizuri proposti:
Ghanijiet kwantifikati:
(i) Distillazzjoni ta’ prodott sekondarju skont I-Artikolu 103v tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007:
Introdott fil-programm ta’ appogg: iva/le, jekk iva:
Deskrizzjoni tal-mizuri proposti (inkluz il-livell tal-ghajnuna):
Ghanijiet kwantifikati:
Rizultati ta’ konsultazzjonijiet mizmuma
Stima li turi limpatt tekniku, ekonomiku, ambjentali u so¢jali mistenni (****)
Skeda ghall-implimentazzjoni tal-mizuri

Tabella generali ta’ ffinanzjar moghtija fil-format tal-Anness II (in-numru ta’ revizjoni ghandu jkun
specifikat)

Kritetji u indikaturi kwantitattivi li ghandhom jintuzaw ghall-monitoragg u l-evalwazzjoni
Passi mehudin biex ikun Zgurat i I-programmi jkunu implimentati kif xieraq u b’'mod effettiv

Hatra ta’ awtoritajiet u korpi kompetenti responsabbli mill-implimentazzjoni tal-programm

*) Ghandu jintuza l-akronimu OPOCE.

*¥) Snin tal-inbid.

**¥) Aqta’ barra l-element il-hazin.

%) Stati Membri msemmija fl-Artikolu 1030(4) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 ma ghandux ikollhom

obbligu li jimlew il-punti C u F.”

(2) Fl-Anness I, il-Parti B tinbidel b’dan li gej:

“B. IS-SNIN FINANZJARJI 2014-2018 (¥)

(FEUR 1 000)

Stat Membru (**):

Data tal-komunikazzjoni:

Sena finanzjarja

Ir-Regolament (KE)

Nru 1234/2007 2014 2015 2016 2017 2018 Total

Mizuri

1 @ G) 4 ©) (6) ) ®)

1-

Skema ta’ Pagament Uniku Artikolu 1030
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(fEUR 1 000)
3- Ristrutturar u konverzjoni | Artikolu 103q
ta’ vinji
4- Hsad bikri Artikolu 103r
5- Fondi reciproki Artikolu 103s
6- Assigurazzjoni tal-hsad Artikolu 103t
7- Investimenti fintrapriza Artikolu 103u
9- Distillazzjoni ta’ prodotti | Artikolu 103v
sekondarji
Subtotal
.. o Ir-Regolament (UE)
Mizura u submizuri Nru 1308/2013
2- Promozzjoni Artikolu 45
3a- Thawwil mill-gdid ghal | Artikolu 46(3)(c)
ragunijiet ta’ sahha jew fito-
sanitarji
8- Innovazzjoni Artikolu 51
Subtotal
Total
* L-ammonti jinkludu wkoll l-ispejjez ta” azzjonijiet imnedija fil-qafas tal-ewwel programm ta’ hames snin 2009-2013 u
li I-pagamenti ghalih se jsiru fit-tieni programm ta’ hames snin 2014-2018.
(** Ghandu jintuza l-akronimu OPOCE.”
(3) Fl-Anness III, il-Parti B tinbidel b'dan li gej:
“B. IS-SNIN FINANZJARJI 20142018 (¥)
(FEUR 1 000)

Stat Membru (**):

Regjun:

Data tal-komunikazzjoni:

Sena finanzjarja

o Ir-Regolament (KE)
Mizuri Nru 1234/2007 2014 2015 2016 2017 2018 Total
1 @ G) 4 ) (6) ) ®)
1- Skema ta’ Pagament Uniku Artikolu 1030

3- Ristrutturar u konverzjoni | Artikolu 103q
ta’ vinji




L 168/80 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 7.6.2014
(fEUR 1 000)
4- Hsad bikri Artikolu 103r
5- Fondi reciproki Artikolu 103s
6- Assigurazzjoni tal-hsad Artikolu 103t
7- Investimenti fintrapriza Artikolu 103u
9- Distillazzjoni ta’ prodotti | Artikolu 103v
sekondarji
Subtotal
. s Ir-Regolament (UE)
Mizura u submizuri Nru 1308/2013
2- Promozzjoni Artikolu 45
3a- Thawwil mill-gdid ghal | Artikolu 46(3)(c)
ragunijiet ta’ sahha jew fito-
sanitarji
8- Innovazzjoni Artikolu 51
Subtotal
Total
*) L-ammonti jinkludu wkoll l-ispejjez ta’ azzjonijiet imnedija fil-qafas tal-ewwel programm ta’ hames snin 2009-2013 u
li I-pagamenti ghalih se jsiru fit-tieni programm ta’ hames snin 2014-2018.
(**) Ghandu jintuza l-akronimu OPOCE.”
(4) Fl-Anness 1V, il-Parti B tinbidel b'dan li gej:
“B. IS-SNIN FINANZJARJI 2014-2018
(FEUR 1 000)
Stat Membru (¥):
Data tal-komunikazzjoni (**): Data tal-komunikazzjoni precedenti:
Numru ta’ din it-tabella emendata:
Raguni: il-modifika tintalab mill-Kummissjoni/il-modifika tintalab mill-Istat Membru (***)
Sena finanzjarja
Ir-Regolament
Mizuri (KE) Nru 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | Total
1234/2007
1) 2 3) 4 ) (6) ) 8) )
1- Skema ta’ Paga- | Artikolu 1030
ment Uniku
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(fEUR 1 000)

3- Ristrutturar u kon-
verzjoni ta’ vinji

Artikolu 103q

Sottomissjoni prece-
denti

Ammont emendat

4- Hsad bikri

Artikolu 103r

Sottomissjoni prece-
denti

Ammont emendat

5- Fondi reciproki

Artikolu 103s

Sottomissjoni prece-
denti

Ammont emendat

6- Assigurazzjoni tal-

hsad

Artikolu 103t

Sottomissjoni prece-
denti

Ammont emendat

7- Investimenti fin-
trapriza

Artikolu 103u

Sottomissjoni prece-
denti

Ammont emendat

9- Distillazzjoni  ta’
prodotti  sekon-
darji

Artikolu 103v

Sottomissjoni prece-
denti

Ammont emendat

Subtotal

Sottomissjoni prece-
denti

Ammont emendat

Mizura u submizuri

Ir-Regolament
(UE) Nru
1308/2013

2- Promozzjoni

Artikolu 45

Sottomissjoni prece-
denti

Ammont emendat

3a- Thawwil  mill-
¢did ghal raguni-
jiet ta’ sahha jew
fitosanitarji

Artikolu 46
3))

Sottomissjoni prece-
denti

Ammont emendat
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(fEUR 1 000)
8- Innovazzjoni Artikolu 51 | Sottomissjoni prece-
denti
Ammont emendat
Sottomissjoni prece-
Subtotal denti
Ammont emendat
Sottomissjoni prece-
Total denti
Ammont emendat
* Ghandu jintuza l-akronimu OPOCE. _
(**) Skadenza tal-komunikazzjoni: I-1 ta’ Marzu u t-30 ta’ Gunju.
(***) Aqta’ barra l-element il-hazin.”
(5) Fl-Anness 1V, il-Punt B jinbidel b’dan li gej:

“B. IS-SNIN FINANZJARJI 2014-2018

SEAL MEMDBIUL (%): vennneeeeeeeneeeereeneeeereenneeeessesneeeesssssneeesssssssessssssesessssssnssssssssnnsessssnnesssssssnneessssnnnesses

Perjodu: ......eevveeeeennens Data tas-SOttOmisSjoni: ..........cceeuueeeeeee Numru tar-revizjoni: .........ccceeeeeeeee.

A. Evalwazzjoni globali:

B. Kundizzjonijiet u rizultati ta’ implimentazzjoni ta’ mizuri proposti (**)

(@) Appogg ghal Skema ta’ Pagament Uniku skont I-Artikolu 1030

(b) 1. Promozzjoni fi swieq ta’ pajjizi terzi skont I-Artikolu 103p tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007:

Kundizzjonijiet tal-implimentazzjoni:

Rizultati (%)

Ghajnuna mill-Istat:

2. Promozzjoni fl-Istati Membri skont [-Artikolu 45(1)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013:

Kundizzjonijiet tal-implimentazzjoni:

Rizultati (%)

Ghajnuna mill-Istat:

(c) 1. Ristrutturar u konverzjoni tal-vinji skont I-Artikolu 103¢q tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007:

Kundizzjonijiet tal-implimentazzjoni:

Rizultati:

2. Thawwil mill-gdid ta’ vinji ghal ragunijiet ta’ sahha jew fitosanitarji skont 46(3)c tar-Regolament (UE)

Nru 1308/2013:

Kundizzjonijiet tal-implimentazzjoni:

Rizultati:

(d) Hsad bikri skont I-Artikolu 103r tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007:

Kundizzjonijiet tal-implimentazzjoni:

Rizultati:
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(e) Fondi reciproki skont I-Artikolu 103s tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007:

Kundizzjonijiet tal-implimentazzjoni:

Rizultati:

(f) Assigurazzjoni tal-hsad skont I-Artikolu 103t tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007:

Kundizzjonijiet tal-implimentazzjoni:

Rizultati:

Ghajnuna mill-Istat:

(@) Investimenti fintraprizi skont I-Artikolu 103u tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007:

Kundizzjonijiet tal-implimentazzjoni:

Rizultati:

Ghajnuna mill-Istat:

(h) Innovazzjoni skont I-Artikolu 51 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

Kundizzjonijiet tal-implimentazzjoni:

Rizultati:

(i) Distillazzjoni ta’ prodott sekondarju skont I-Artikolu 103v tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007:

Kundizzjonijiet tal-implimentazzjoni (inkluz il-livell tal-ghajnuna):

Rizultati:

C. Konkluzjonijiet (u, jekk mehtieg, modifiki mbassra)

(*) Ghandu jintuza l-akronimu OPOCE.

(**) Iridu jimtlew biss il-paragrafi li ghandhom x’jagsmu mal-mizuri li kienu ddahhlu fil-programm ta’ appogg.

(***) Stima tal-impatt tekniku, ekonomiku, ambjentali u so¢jali msejsa fuq kriterji u indikaturi kwantittativi defi-
niti ghal monitoragg u evalwazzjoni fil-programm sottomess.”

(6) Fl-Anness IV, il-Parti B tinbidel b'dan i gej:

“B. IS-SNIN FINANZJARJI 2014-2018

Stat Membru (*):

Data tal-komunikazzjoni (**):

Tabella emendata: Iva/Le (***)

Jekk iva numru:

Sena finanzjarja

Ir-Regola-
Mizuri ment KBV 12014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | Toml
1234/2007
Previz- Previz- Previz- Previz- Previz-
jonifEze- | joni[Eze- | jonifEze- | joni[Eze- | joni[Eze-
kuzzjoni | kuzzjoni | kuzzjoni | kuzzjoni | kuzzjoni
) ) 0) 0 0)
1 ) G) 4 ©) (6) % )
1- Skema ta’ Pagament Uniku (-..) (...) (-.)) (...) (--)) (--) (-.))
3- Ristrutturar u konverzjoni Arti-
ta’ vinji kolu 103q
4- Hsad bikri Arti-

kolu 103r
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5- Fondi reciproki Arti-
kolu 103s
6- Assigurazzjoni tal-hsad Arti-
kolu 103t
7- Investimenti fintrapriza Arti-
kolu 103u
9- Distillazzjoni ta’ prodotti Arti-
sekondarji kolu 103v
Subtotal
Ir-Regola-
Mizura u submizuri mer;It (UE)
ru
1308/2013
2- Promozzjoni Artikolu 45

3a- Thawwil mill-gdid ghal | Artikolu 46
ragunijiet ta’ sahha jew fito- (3)(c)
sanitarji

8- Innovazzjoni Artikolu 51

Subtotal

Total

* Ghandu jintuza l-akronimu OPOCE.
(**) Skadenza tal-komunikazzjoni: I-1 ta’ Marzu.
(***) Aqta’ barra l-element il-hazin.”

(7) Fl-Anness VII, il-Parti B tinbidel b'dan li gej:

“B. IS-SNIN FINANZJARJI 2014-2018
(ammont finanzjarju fEUR 1 000)

Stat Membru (*):

Data tal-komunikazzjoni (**): Data tal-komunikazzjoni precedenti:
Numru ta’ din it-tabella emendata:
Sena finanzjarja
2014 2015 2016 2017 2018 Total
Miiuri — — — — — — — — — —
IrRegol- e |2 2|5 5|28 |5 8|53
ment (KE) NI FIN|ITIN|ITIRITIR®IT Ezekuz-
N ElEZ 2|2 |E| 22| 2|2|g| o
1234/2007 A Y sl B |es |8~ |8 |~ |8
= = = = =
1) @ () @ | G| © [ )| @ | ) [@0)] A1) |12 | @3) | (14
1- Skema ta’
Pagament (o) Gl eateateatealealealeateateal ¢
Uniku
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(ammont finanzjarju fEUR 1 000)

2- Promoz-
zjoni  fi
swieq ta’
pajjizi
terzi

Arti-
kolu 103p

Ghadd ta’
progetti

(Kumu-
lattiv)

Medja ta’
appogg
Komuni-
tarju (***)

Ghajnu-
niet mill-
Istat

(Kumu-
lattiv)

3- Ristruttu-
rar u kon-
verzjoni
ta’ vinji

Arti-
kolu 103q

Zona
koperta
(ettari)

(Kumu-
lattiv)

Ammont
medju
(EUR/

ettaru)
(*** *)

4- Hsad bikri

Arti-
kolu 103r

Zona
koperta
(ettari)

Ammont
medju
(EUR/

ettaru)
(****)

5- Fondi
re¢iproki

Arti-
kolu 103s

Ghadd ta’
Fondi
godda

(Kumu-
lattiv)

Medja ta’
appogg
Komuni-
tarju
(* X ***)

6— Assigu-
razzjoni

tal-hsad

Arti-
kolu 103t

Ghadd ta’
produt-
turi

(Kumu-
lattiv)

Medja ta’
appogg
Komuni-
tarju
(**** X *)

Ghajnuna
mill-Istat

(Kumu-
lattiv)
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(ammont finanzjarju fEUR 1 000)
7- Investi- Ghadd ta’ (Kumu-
menti fin- benefi¢- lattiv)
trapriza jarji
Medja ta’
Arti- appogg
kolu 103u | Komuni-
tarju
(*******)
Ghajnuna (Kumu-
mill-Istat lattiv)
7.1 Investi- (Kumu-
menti lattiv)
fintra- Arti- Speiies
priza kolu 103u el?ei{])ebli
fregjuni (4)(a) 8
ta’ kon-
vergenza
7.2 Investi- (Kumu-
fr)nenti lattiv)
intra-
priza Arti- Speiies
fregjuni | kolu 103u elf’ ijlibli
barra (4)(b) &
dawk ta’
konver-
genza
7.3 Investi- (Kumu-
menti lattiv)
fintra- Arti- Speiies
priza kolu 103u el?‘ igbli
fregjuni (4)(c) 8
l-aktar il
barra
7.4 Investi- (Kumu-
rr.lenti lattiv)
glrrll;raa Arti Spejjez
Pregjuni kOI(j)g; U1 eligibbli
zghar
tal-Gzej-
jer Egej
7.5 Investi- (Kumu-
e )
priza kolu 103u Kom{l ni-
fregjuni (4)(a) X
ta’ kon- tarja
vergenza
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(ammont finanzjarju fEUR 1 000)

7.6 Investi- (Kumu-
menti lattiv)
fn}Fra— . Kontri-
priza Arti- buzzioni
fregjuni | kolu 103u KomL -
barra (4)(b) taria
dawk ta’ )
konver-
genza

7.7 Investi- (Kumu-
menti . lattiv)
fintra- Arti- bK(;rZIF(r);i
priza kolu 103u KumJ ni
fregjuni #)(0) Otarl'la )
l-aktar il J
barra

7.8 Investi- (Kumu-
menti lattiv)
fintra- . Kontri-
priza k 1Art1- buzzjoni
fregjuni 0 (li) z(g 3u Komuni-
zghar tarja
tal-Gzej-
jer Egej

9- Distillaz- Firxa ta’

zjoni ta’ ghajnuna
prodotti massima
sekondarji (EURO/%
vol/ettoli-
tri)
(********)
Arti-
kolu 103v | Miljuni ta’
ettolitri
Medja ta’
appogg
Komuni-
tarju
(*********)
Mizura u Ir-Regola-
submizuri ment (UE)
Nru
1308/2013

2a- Promoz- Ghadd ta’ (Kumu-
zjoni fl- progetti lattiv)
Istati
Membri Medja ta’

appogg
Artikolu 45 | Komuni-
(1)(a) tarju
(***)
Ghajnu- (Kumu-
niet mill- lattiv)
Istat
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(ammont finanzjarju fEUR 1 000)

3a- Thawwil Zona (Kumu-
mill-gdid koperta lattiv)
ta’  vinji (ettari)
ghal .
ragunijiet Artl(l;)(lé; 46| Ammont
ta’ sahha medju
jew fito- (EUR/
sanitarji ettaru)
(****)
8- Innovaz- Ghadd ta’ (Kumu-
zjoni benefi¢- lattiv)
jarji
Artikolu 51 | Medja ta’
appogg
Komuni-
tarju
(*******)
* Ghandu jintuza l-akronimu OPOCE. )
(**) Skadenza tal-komunikazzjoni: 1-1 ta’ Marzu u t-30 ta’ Gunju; ghall-ezekuzzjoni kull nhar I-1 ta’ Marzu (ghall-

ewwel darba f1-2015).
Ikkalkulat bid-divizjoni tal-ammont(i) minfuq(a) mill-ghadd ta’ progetti kkoncernati fdan I-Anness.

KXk

(**%) Ikkalkulat bid-divizjoni tal-ammont(i) ddikjarat(i) fl-Anness II (ghal previzjonijiet) u 1-Anness VI (ghal ezekuz-
zjoni) bil-medda konc¢ernata fdan I-Anness.

(rrrrx) Ikkalkulat bid-divizjoni tal-ammont(i) ddikjarat(i) fl-Anness II (ghal previzjonijiet) u I-Anness VI (ghal ezekuz-
zjoni) bl-ghadd ta’ fondi koncernati fdan I-Anness.

(oorx) Ikkalkulat bid-divizjoni tal-ammont(i) ddikjarat(i) fl-Anness II (ghal previzjonijiet) u I-Anness VI (ghal ezekuz-
zjoni) bl-ghadd ta’ produtturi koncernati fdan I-Anness.

(FroarEE) Ikkalkulat bid-divizjoni tal-ammont(i) ddikjarat(i) fl-Anness II (ghal previzjonijiet) u I-Anness VI (ghal ezekuz-

zjoni) bl-ghadd ta’ benefi¢jarji koncernati fdan I-Anness.

Id-dettalji jinghataw fl-Annessi I u V.

Ikkalkulat bid-divizjoni tal-ammont(i) dikjarat(i) fl-Anness II (ghal previzjonijiet) u l-Anness VI (ghal ezekuz-
zjoni) bl-ghadd ta’ ettolitri koncernati fdan 1-Anness.”

********)

(*********)




(8) Fl-Anness VIII, il-Parti B tinbidel b'dan li gej:

“B. IS-SNIN FINANZJARJI 2014-2018

1. Promozzjoni fl-Istati Membri

Stat Membru:

Previzjonijiet/ezekuzzjoni (¥)

Data tal-komunikazzjoni (**):

Data tal-komunikazzjoni precedenti:

Numru ta’ din it-tabella emendata:

Mizura eligibbli (-Arti- [ s kontribuz. | i minnha appogg pub-
Benefi¢jarji kolu 45(1) tar-Regola- Deskrizzjoni (**) Suq immirat Perjodu Nefqa eligibbli ! Iz?gg}golnl;?;tggzz bliku iehor, jekk ikun
130) ment (UE) Nru ) 4 ) (EUR) EUR hemm
1308/2013) (EUR) (EUR)
1 @ () 4) ©) (6) ) ®)
2. Promozzjoni fpajjizi terzi
Stat Membru:
Previzjonijiet/ezekuzzjoni (*)
Data tal-komunikazzjoni (**): Data tal-komunikazzjoni precedenti:
Numru ta’ din it-tabella emendata:
Mizura eligibbli (I-Arti- i minnha l-kontribuz- | I minnha appogg pub-
Beneficjarji kolu 45(1) tar-Regola- Deskrizzjoni (***) Zona koperta Perjodu Nefqa eligibbli ' rzr;:)r;r: Igom:rrllittglgzz bliku iehor, jekk ikun
J21) ment (KE) Nru ) P ) (EUR) EUR hemm
1308/2013) (EUR) (EUR)
1 ) 3) (4) ©) (6) ) ()
*) Aqta’ barra l-element il-hazin.
(**) Skadenza tal-komunikazzjoni: 1-1 ta’ Marzu u t-30 ta’ Gunju; ghall-ezekuzzjoni kull nhar 1-1 ta’ Marzu (ghall-ewwel darba f1-2015).
(***) Inkluz jekk il-mizura ta’ promozzjoni tkun organizzata b’kooperazzjoni ma’ Stat Membru wiehed jew aktar.”

¥10C°9°L
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(9) FH-Anness VIIIa, il-Punt B jinbidel b’dan li gej:

“B. IS-SNIN FINANZJARJI 2014-2018

1. Ristrutturar u konverzjoni tal-vinji skont I-Artikolu 103q tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007

Stat Membru (*):

Sena finanzjarja:

Data tal-komunikazzjoni (*):

Operazzjonijiet ta’ ris-
trutturar u konverz-
joni approvati global-

Operazzjonijiet kon-
cernati ta’ ristrutturar
ghal glugh tad-dwieli

Kontroll gabel il-qlugh tad-dwieli (™)

Kontroll wara r-ris-
trutturar/il-konverz-
joni

ment precedenti (™) amministrattivament Fuq il-post
superfi¢je | superficje
finalment | mhux | primjums
Rediun . accettata | accettata | mitluba | Sanzjoni-
8 zona wara |- wara |- rifjutati jiet ()
koncer- ] kontroll | kontroll (EUR)
Ghadd ta nata mal- | ghaddta’ | medda | ghaddta’ | medda | ghadd ta’ zona (ettari) (ettari)
aplikaz zona hadd qlugh produt- | kontrol- | produt- | kontrol- | produt- | kontrol-
PpAXs (ettari) 8 tad-dwieli | turi kon- lata turi kon- lata turi kon- lata
zjonijiet prece- trollati (ettari) trollati (ettari) trollati (ettari)
denti
(ettari)
1 @ G) ) ) (6) ) ) ©) (10) (1) (12) (13) (14) (15)
1
2

Total tal-Istat Mem-
bru

06/891 T

1]

eadoimy ruofun-res ey [euIno-||

¥10C9°.L



2. Thawwil mill-gdid ta’ vinji ghal ragunijiet ta’ sahha jew fitosanitarji skont 46(3)c tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013

Snin finanzjarji 2014-2018:

Stat Membru (*):

Sena finanzjarja:

Data tal-komunikazzjoni (**):

Operazzjonijiet ta .thawwil Kontroll amministrattiv qabel | Kontroll wara t-thawwil mill-
mill-gdid approvati global- it-thawwil mill-sdid s did Superficje Superficje
ment frthawwil mif-gdt 8at finalment mhux accet- Primjums Sanzioniiet
Regjun accettata tata wara - | mitluba rifju- a (*L(i*)J ¢
Ghadd ta’ ghadd ta’ medda kon- ghadd ta’ medda kon- | wara l-kon- kontroll tati (EUR)
applikazz- zona (ettari) produtturi trollata produtturi trollata troll (ettari) (ettari)
jonijiet kontrollati (ettari) kontrollati (ettari)
ey ) &) (4) ) (6) ) &) ©) (10) (11)
1
2
Total tal-Istat Membru
*) Ghandhom jintuzaw l-akronimi tal-OPOCE.
**) Skadenza tal-komunikazzjoni: I-1 ta’ Dicembru ta’ kull sena u ghall-ewwel darba I-1 ta’ Dicembru 2014.

(
(
(***  Inkluzi parzjalment fil-kolonni 2 u 3.
(***¥)  Fejn huwa applikabbli.”

¥10C°9°L
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(10) Fl-Anness VIIIc, it-Tabelli 2 u 3 jinbidlu b’dan li gej:

“Tabella 2

Skeda ta’ informazzjoni generali ()

Stat Membru (**) Regjun (i) koncernat(i) (jekk applikabbli):

1.  Identifikazzjoni tal-ghajnuna

1.1. Titlu tal-ghajnuna (jew isem il-kumpanija beneficjarja fil-kaz ta’ ghajnuna individwali):

1.2. Deskrizzjoni fil-qosor tal-ghan tal-ghajnuna:

Ghan ewlieni (jekk joghgbok immarka wiched biss):
O Promozzjoni Ppajjizi terzi (Artikolu 103p tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)
O Promozzjoni fi Stati Membri (Artikolu 45(1)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)
O Assigurazzjoni tal-hsad (Artikolu 103t tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)
O Investiment (Artikolu 103u tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

1.3. Skema ta’ ghajnuna — Ghajnuna individwali

[-komunikazzjoni tirreferi ghal:

O skema ta’ ghajnuna

O ghajnuna individwali

2. Bazilegali nazzjonali

Titolu tal-bazi legali nazzjonali, inkluzi d-dispozizzjonijiet ta” implimentazzjoni:

3. Benefi¢jarji
3.1. Fejn jinsab(u) (i)l-beneficjarju/i
O Pregjun(i) mhux assistit(i)

O fregjun(i) eligibbli ghall-ghajnuna skont I-Artikolu 87(3)(c) tat-Trattat tal-KE (specifika jekk hux fil-livell 3 tan-NUTS
jew anqas)

O fregjun(i) eligibbli ghall-assistenza skont I-Artikolu 87(3)(a) tat-Trattat tal-KE (specifika jekk hux fil-livell 2 tan-NUTS
jew anqas)

O faktar minn regjun wiched: (specifika)

3.2. Fil-kaz ta’ ghajnuna individwali:

Isem il-benefi¢jarju:

Tip ta’ beneficjarju:
O SME

Numru ta’ impjegati:

Fatturat annwali:

Karta tal-bilan¢ annwali:

Indipendenza:

O intrapriza kbira
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3.3. Fkaz ta’ skema ta’ ghajnuna:
Tip ta’ beneficjarji:
O l-imprizi kollha (imprizi kbar u zghar u ta’ dags medju)
O imprizi kbar biss
O imprizi zghar u ta’ dags medju
O imprizi-ta’ dags medju
O imprizi zghar
O imprizi mikro

O il-benefi¢jariili gejjin:

Stima tal-ghadd ta’ benefi¢jarji:

a

taht1-10
O minn 11 sa 50

O minn 51 sa 100
O minn 101 sa 500
O minn 501 sa 1000
O iktar minn 1000

4. Forma tal-ghajnuna u mezzi tal-finanzjament

Forma tal-ghajnuna mqieghda ghad-dispozizzjoni tal-beneficjarju (specifika; fejn xieraq, separatament ghal kull mizura)
(ez. ghotja diretta, self bi mghax baxx......):

(*)  Komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 37a(3)(a) ta’ dan ir-Regolament
(*  Ghandujintuza l-akronimu OPOCE.
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Tabella 3

1. Folja ta’ informazzjoni supplimentari dwar I-ghajnuna ghall-promozzjoni fi swieq ta’ pajjizi terzi (Artikolu 103p
tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007) (%)

Stat Membru (**) Regjun (i) koncernat(i) (fejn applikabbli):

B’dan huwa kkonfermat li:
O il-kampanja ta’ reklamar mhijiex immirata lejn imprizi specifici;
O il-kampanja ta’ reklamar ma tipperikolax il-bejgh u ma tbaxxix {l-valur tal-prodotti minn Stati Membri ohra;

O il-kampanja ta’ reklamar hija skont il-prin¢ipji tar-Regolament (KE) Nru 3/2008 (***), inkluz ir-rekwizit Ii 1-
kampanja ta’ reklamar ma tkunx immirata lejn marki kummercjali. (Bhala prova ta’ din id-dikjarazzjoni, ghandhom
jinghataw I-elementi Ii juru I-konformita mal-principji tar-Regolament (KE) Nru 3/2008).

2. Foljata’ informazzjoni supplimentari dwar 1-ghajnuna ghall-promozzjoni fl-Istati Membri (Artikolu 103t tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013) (***¥)

Stat Membru (*¥****) Regjun (i) koncernat(i) (fejn applikabbli):
B’dan huwa kkonfermat li:

O il-kampanja ta’ reklamar mhijiex immirata lejn imprizi specifici;

O il-kampanja ta’ reklamar ma tipperikolax il-bejgh u ma tbaxxix {l-valur tal-prodotti minn Stati Membri ohra;

O il-kampanja ta’ reklamar hija skont {l-principji tar-Regolament (KE) Nru 3/2008 (******), inkluz ir-rekwizit Ii 1-
kampanja ta’ reklamar ma tkunx immirata lejn marki kummercjali. (Bhala prova ta’ din id-dikjarazzjoni, ghandhom
jinghataw I-elementi Ii juru I-konformita mal-principji tar-Regolament (KE) Nru 3/2008).

™ Komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 37a(3)(b) ta’ dan ir-Regolament
oK Ghandu jintuza I-akronimu OPOCE.
)
K Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3/2008 dwar mizuri ta’ informazzjoni u promozzjoni ghall-prodotti agrikoli fis-suq intern u fil-
3 ) p joni ghall-p 3 q
pajjizi terzi (GUL 3, 5.1.2008, p. 1.).
()  Komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 37a(3)(b) ta’ dan ir-Regolament.
k) Ghandu jintuza l-akronimu OPOCE.
)
(%) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3/2008 dwar mizuri ta’ informazzjoni u promozzjoni ghall-prodotti agrikoli fis-suq intern u fil-
pajjizi terzi (GUL 3, 5.1.2008, p. 1.).”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 615/2014
tas-6 ta’ Gunju 2014

li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill u tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

fir-rigward tal-programmi ta’ hidma li jappoggaw lis-setturi taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug
tal-mejda

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013
dwar il-finanzjament, il-gestjoni u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE) Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 () u
partikolarment I-Artikoli 57(2), 58(4), 62(2), 63(5), 64(7) u 66(4) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 92272, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (3 u b'mod partikolari 1-Artikolu 31 tie-

ghu,
Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jistabbilixxi r-regoli ghall-programmi ta’ appogg ghas-settur taz-zejt taz-zeb-
buga u taz-zebbug tal-mejda. Biex jigu zgurati t-thaddim tajjeb u l-applikazzjoni uniformi tal-qafas legali 1-¢did
stabbilit minn dan ir-Regolament, il-Kummissjoni nghatat is-setgha li tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbi-
lixxu l-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni tieghu fir-rigward tal-programmi ta’ hidma relevanti. Dawn l-atti
ta’ implimentazzjoni ghandhom jiehdu post ir-regoli stabbiliti mir-Regolament (KE) Nru 867/2008, revokat mir-
Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 611/2014 ().

(2)  Biex l-Istati Membri produtturi jkunu jistghu jintrodu¢u mizuri ghall-gestjoni tal-iskema ta’ appogg ghas-settur
taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-mejda, jehtieg li jigu stabbiliti proceduri ghall-programmi ta’ hidma u I-
emendi taghhom, ghall-hlas tal-finanzjament mill-Unjoni, inkluz l-avvanzi, l-ammonti ta’ garanziji li jridu jingha-
taw, il-kontrolli, ir-rapporti tal-ispezzjoni, il-korrezzjonijiet u l-penali fil-kaz tal-irregolaritajiet jew negligenza fl-
implimentazzjoni tal-programmi ta’ hidma.

(3)  Biex il-finanzjament disponibbli ghall-Istat Membru jintuza’ sew, ghandha tigi stabbilita procedura biex issir
emenda annwali lill-programmi ta’ hidma approvati ghas-sena ta’ wara, b'tali mod li jitqiesu l-bidliet gustifikati kif
imiss meta mqabbla mal-kundizzjonijiet inizjali. L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu wkoll jistipulaw il-kun-
dizzjonijiet mehtiega biex jigu emendati l-programmi ta’ hidma u jqassmu mill-gdid l-ammonti allokati minghajr
ma jagbzu l-ammonti annwali mizmuma mill-Istati Membri produtturi skont l-Artikolu 29(2) tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013. Fil-kaz ta’ emendi lil programm ta’ hidma u bil-hsieb li jkun hemm flessibbilta fl-implimen-
tazzjoni tal-programmi ta’ hidma, jehtieg li tigi stabbilita l-iskadenza ghat-tressiq tat-talbiet.

(4)  Biex l-organizzazzjonijiet produtturi taz-zejt taz-zebbuga li mistennija jibbenefikaw ikunu jistghu jibdew jimpli-
mentaw il-programmi ta’ hidma fwaqgthom, ghandhom isiru provvedimenti biex, soggett ghat-tressiq ta’ garanzija
bil-kundizzjonijiet stipulati fir-Regolament (UE) Nru 1306/2013, jircievu avvanz ta’ mhux iktar minn 90 % tal-
kontribut ippjanat tal-Unjoni ghal kull sena kkoncernata mill-programm ta’ hidma approvat. L-arrangamenti
ghall-hlas ta’ dan l-avvanz jehtieg jigu stipulati.

(5)  Ghandhom isiru provvedimenti biex it-talbiet ghall-finanzjament isiru minn l-organizzazzjonijiet tal-produtturi
rikonoxxuti, I-ghagdiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi rikonoxxuti u l-organizzazzjonijiet interprofessjonali
rikonoxxuti (minn hawn ’il quddiem, “l-organizzazzjonijiet benefi¢jarji”) lill-agenzija tal-pagamenti tal-Istat Mem-
bru skont skeda ta’ zmien preciza. Ghandu jigi stipulat ukoll li t-talba ghandha titfassal skont mudell li ghandu jigi
pprovdut mill-awtorita kompetenti u ghandha tkun akkumpanjata minn dokumenti li juru evidenza tal-implimen-
tazzjoni tal-programmi ta’ hidma u tan-nefqa mgarrba. Ghandu jigi stabbilit li l-agenzija tal-pagamenti tal-Istat
Membru ghandha taghti l-finanzjament u tirrilaxxa l-garanzija wara t-tlestija tal-programm ta’ hidma shih, u wara
li tkun ivverifikat id-dokumenti ta’ evidenza u l-kontrolli.

() GUL347,20.12.2013, p. 549.

() GUL347,20.12.2013,p. 671.

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 611/2014 tal-11 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 13082013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu x’jagsam mal-programmi ta’ appogg ghas-settur taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug
tal-mejda (ara l-pagna 55 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(6)  Sabiex tkun zgurata l-gestjoni tajba tal-programmi ta’ hidma, I-Istati Membri kkoncernati ghandhom jistabbilixxu
pjanijiet ghall-kontrolli fuq il-post ta’ kampjun ta’ organizzazzjonijiet benefi¢jarji maghzula fuq il-bazi ta’ analizi
tar-riskju u ghandhom jiccekkjaw li l-kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-finanzjament tal-UE jkunu gew issodisfati.
Ghandu jkun hemm provvedimenti biex jitfassal rapport dettaljat tal-ispezzjoni ghal kull kontroll fuq il-post.
Barra minn hekk, l-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu sistema xierqa ta’ korrezzjonijiet u penali ghall-irregola-
ritajiet li jkunu saru, li tippermetti l-irkupru ta’ kwalunkwe ammont li jkun thallas skorrettament, flimkien mal-
interessi, fejn ikun xieraq.

(7)  Biex ikun zgurat li limplimentazzjoni tal-programmi ta’ hidma u l-valutazzjoni taghhom jigu mmonitorjati tul il-
perjodu tal-implimentazzjoni, l-organizzazzjonijiet benefi¢jarji ghandhom ifasslu rapport tal-attivitajiet taghhom
u jibaghtuh lill-awtoritajiet nazzjonali tal-Istati Membri kkoncernati. Ghandhom isiru provvedimenti wkoll biex
dawn ir-rapporti jintbaghtu lill-Kummissjoni.

(8)  Sabiex jizdied l-impatt generali tal-programmi ta’ hidma mwettqa fil-qasam tas-segwitu u l-gestjoni tas-suq fis-set-
tur taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-mejda, ghandhom isiru provvedimenti biex l-organizzazzjonijiet benefic-
jarji u l-Istati Membri jippubblikaw ir-rizultati tal-mizuri mehuda fuq is-siti tal-Internet taghhom.

(9)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Il-kamp tal-applikazzjoni

Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli ta’ implimentazzjoni ghar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 fir-rigward tal-impli-
mentazzjoni tal-programmi ta’ hidma fis-settur taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-mejda, l-emendi taghhom, ghall-
hlas tal-finanzjament mill-UE, inkluz l-avvanzi, il-proceduri li jridu jigu segwiti u l-ammont ta’ garanzija li jrid jinghata
meta tinbaghat talba ghall-approvazzjoni ta’ programm ta’ hidma u meta jithallas avvanz fuq l-ghajnuna.

Artikolu 2
Emendi lill-programmi ta’ hidma

1. Skont procedura li ghandha tigi stipulata mill-Istat Membru, l-organizzazzjonijiet benefi¢jarji jistghu jitolbu li jigi
emendat il-kontenut u l-bagit tal-programm ta’ hidma approvat taghhom, dejjem jekk dan ma jinvolvix li jinqabez 1-
ammont allokat lill-Istat Membru kkoncernat skont I-Artikolu 29(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

2. It-talbiet kollha ghall-emendi lil programm ta’ hidma, inkluz meta jinghagqdu flimkien programmi ta’ hidma diffe-
renti, ghandhom ikunu akkumpanjati minn dokumenti ta’ appogg li jaghtu r-ragunijiet ghall-bidliet proposti kif ukoll in-
natura u l-implikazzjonijiet taghhom. It-talbiet ghandhom jintbaghtu mill-organizzazzjoni beneficjarja lill-awtorita kom-
petenti tal-Istat Membru mhux iktar tard mill-31 ta’ Dicembru tas-sena ta’ qabel is-sena tal-implimentazzjoni tal-pro-
gramm ta’ hidma.

3. Fejn organizzazzjonijiet benefi¢jarji li kellhom pjanijiet ta’ hidma separati jkunu nghaqdu, dawn ghandhom joperaw
il-pjanijiet b’'mod parallel u b’'mod separat sal-1 ta’ Jannar tas-sena wara li jkunu nghaqdu.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu, I-Istati Membri jistghu jawtorizzaw lill-organizzazzjonijiet benefi¢jarji li jitolbu, min-
habba ragunijiet sostanzjati, li jimplimentaw il-programmi ta’ hidma rispettiva taghhom minghajr ma jghagqduhom.
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4. L-emendi lil programm ta’ hidma ghandhom isiru applikabbli xahrejn wara li t-talba ghall-emendi tkun waslet
ghand l-awtorita kompetenti sakemm l-awtorita kompetenti ma tkunx tqis li l-emendi mitluba ma jissodisfawx il-kundiz-
zjonijiet applikabbli. Fdan il-kaz, ghandha tinforma lill-organizzazzjoni benefi¢jarja li, jekk ikun hemm bzonn, tibghat
programm ta’ hidma rivedut.

5. Fil-kaz li Ifinanzjament tal-UE miksub mill-organizzazzjoni benefi¢jarja jkun ingas mill-ammont fil-programm ta’
hidma approvat, il-benefi¢jarju jista’ jadatta I-programm tieghu ghall-finanzjament miksub. Il-benefi¢jarju ghandu jitlob
lill-awtorita kompetenti biex tapprova din l-emenda lill-programm ta’ hidma.

6. B'deroga mill-paragrafi 2 u 4, l-awtorita kompetenti, matul l-implimentazzjoni tal-programm ta’ hidma, tista’ tac-
cetta emendi lil mizura ta’ programm ta’ hidma, bil-kundizzjoni li:

(a) l-emenda lill-mizuri tkun notifikata lill-awtorita kompetenti mill-organizzazzjoni beneficjarja xahrejn qabel il-bidu
tal-implimentazzjoni tal-mizura kkonc¢ernata;

(b) in-notifika tkun akkumpanjata minn dokumenti ta’ appogg li jiggustifikaw l-ghan, in-natura u l-implikazzjonijiet tal-
emenda proposta u li juru li l-emenda inkwistjoni ma tbiddel xejn mill-ghan inizjali tal-programm ta’ hidma;

(c) il-bagit allokat lill-mizura kkoncernata jkun baga’ l-istess;
(d) it-tqassim finanzjarju ghall-mizuri l-ohra fil-qasam tal-mizura kkoncernata ma jkunx jagbez I-EUR 40 000.

7. Jekk l-awtorita kompetenti ma taghmilx oggezzjonijiet abbazi ta’ nuqqas ta’ konformita mal-kundizzjonijiet stipulati
fil-paragrafu 6 fi zmien xahar min-notifika tal-emenda tal-mizura, l-emenda ghandha titiges li giet accettata.

Artikolu 3
Avvanzi

1.  L-organizzazzjoni beneficjarja li tefghet applikazzjoni ghal avvanz kif stipulat fl-Artikolu 7(3)(h) tar-Regolament
Delegat (UE) Nru 611/2014 ghandha tircievi, skont il-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu,
avvanz totali ta’ massimu ta’ 90 % tal-kontribut tal-Unjoni ppjanat ghal kull sena koperta mill-programm ta’ hidma
approvat.

2. Qabel tmiem ix-xahar wara dak tal-bidu tal-implimentazzjoni ta’ kull sena tal-programm ta’ hidma approvat, l-Istat
Membru ghandu jhallas lill-organizzazzjoni benefi¢jarja kkoncernata somma inizjali ekwivalenti ghal nofs l-ammont
imsemmii fil-paragrafu 1. It-tieni parti tal-avvanz ekwivalenti ghan-nofs li jifdal minn dak l-ammont ghandu jithallas wara
l-kontroll indikat fil-paragrafu 3.

3. L-Istat Membru ghandu jiccekkja li I-ewwel parti tal-avvanz tkun intefqet u li l-mizuri relatati jkunu twettqu qabel
ma jhallas it-tieni parti. Din il-verifika ghandha ssir mill-Istat Membru abbazi tar-rapport annwali msemmi fl-Artikolu 9
jew abbazi tar-rapport ta’ spezzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 7.

Artikolu 4
Il-garanzija li trid tinghata

1. L-avvanzi msemmija fl-Artikolu 3 ghandhom ikunu soggetti ghad-depozitu ta’ garanzija mill-organizzazzjoni bene-
ficjarja kkoncernata skont l-Artikolu 66(1) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 fammont ugwali ghal 110 % tal-avvanz
mitlub.

2. Qabel data li ghandha tigi stipulata mill-Istat Membru u mhux iktar tard mill-31 ta’ Marzu, l-organizzazzjonijiet
benefi¢jarji kkoncernati jistghu jitolbu lill-Istat Membru kkoncernat i tigi rilaxxata l-garanzija indikata fil-paragrafu 1
fammont ekwivalenti ghan-nefqa totali li tikkorrispondi ghall-ammont tal-ewwel parti tal-avvanz li tkun tabilhaqq intu-
zat u ¢cekkjata mill-Istat Membru. L-Istat Membru ghandu jistipula liema dokumenti ta’ appogg ghandhom jakkumpan-
jaw l-applikazzjoni, u ghandu jiccekkja dawn id-dokumenti u jirrilaxxa I-garanzija li tikkorrispondi ghan-nefqa koncer-
nata mhux aktar tard mit-tieni xahar wara dak li fih tkun saret l-applikazzjoni.
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Artikolu 5
Hlas tal-finanzjament tal-UE

1. Ghall-finijiet tal-hlas tal-finanzjament Komunitarju skont l-Artikolu 29(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, 1-
organizzazzjoni benefi¢jarja ghandha titfa’ applikazzjoni ghall-finanzjament fl-agenzija tal-pagamenti tal-Istat Membru sa
data li trid tigi determinata mill-Istat Membru izda mhux aktar tard mit-30 ta’ Gunju tas-sena wara kull sena tal-impli-
mentazzjoni tal-programm ta’ hidma.

L-agenzija tal-pagamenti tal-Istat Membru tista’ thallas lill-organizzazzjonijiet beneficarji l-bilan¢ ta’ finanzjament tal-UE
li jikkorrispondi ma’ kull sena ta’ implimentazzjoni tal-programm ta’ hidma wara li ticcekkja, abbazi tar-rapport annwali
msemmi fl-Artikolu 9 jew abbazi tar-rapport ta’ spezzjoni msemmi fl-Artikolu 7, li l-mizuri korrispondenti ma’ kull
parti tal-avvanz imsemmi fl-Artikolu 3(3) jkunu tabilhaqq intefqu.

Kull applikazzjoni ghall-finanzjament tal-UE mibghuta wara t-30 ta’ Gunju ma ghandhiex tkun eligibbli u kull ammont
imhallas bhala avvanz fuq il-finanzjament tal-programm ta’ hidma ghandu jithallas lura skont il-procedura stipulata fl-
Artikolu 8.

2. L-applikazzjonijiet ghall-finanzjament tal-UE ghandhom jitfasslu skont mudell ipprovdut mill-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru. Biex tkun ammissibbli, l-applikazzjoni ghandu jkollha maghha:

(a) rapport li jinkludi I-elementi li gejjin:

(i) deskrizzjoni dettaljata tal-istadji tal-programm ta’ hidma li gew implimentati, imqassma skont l-ogsma u l-mizuri
kif deskritti fl-Artikolu 3 tar-Regolament Delegat (UE) Nru 611/2014;

(i) fejn ikun xieraq, il-gustifikazzjoni u r-riperkussjonijiet finanzjarji tad-distakk bejn l-istadji tal-programm ta’
hidma approvat mill-Istat Membru u l-istadji tal-programm ta’ hidma li tabilhaqq gew implimentati;

(ili) valutazzjoni tal-programm ta’ hidma kif implimentat ibbazata fuq l-indikaturi stipulati fl-Artikolu 6 tar-Regola-
ment Delegat (UE) Nru 611/2014;

(b) fatturi u dokumenti tal-bank li juru l-hlas tal-ispejjez imgarrba matul il-perjodu tal-implimentazzjoni tal-programm
ta’ hidma;

() fejn ikun xieraq, id-dokumenti ta’ appogg li juru l-hlas tal-kontributi finanzjarji tal-organizzazzjonijiet benefi¢jarji u
tal-Istat Membru kkoncernat;

3. L-applikazzjonijiet ghall-finanzjament li ma jikkonformawx mal-kundizzjonijiet stipulati fil-paragrafi 1 u 2 ghand-
hom jitgiesu bhala mhux eligibbli u ghandhom jigu michuda. L-organizzazzjoni benefi¢jarja kkoncernata tista’ tibghat
applikazzjoni gdida ghall-finanzjament flimkien mal-evidenza gustifikatorja u l-elementi neqsin fi Zmien perjodu ta’
zmien li ghandu jigi stabbilit mill-Istat Membru.

4. L-applikazzjonijiet dwar infiq ghal mizuri mwettqa u li jkunu thallsu aktar minn xahrejn wara li jintemm il-perjodu
ta’ implimentazzjoni tal-programm ta’ hidma ghandhom jigu michuda.

5. Mhux aktar tard minn tliet xhur mid-data ta’ sottomissjoni tal-applikazzjoni ghall-finanzjament u tad-dokumenti
ta’ appogg imsemmija fil-paragrafu 2, u ladarba jkun ezamina d-dokumenti ta’ appogg u l-kontrolli msemmija fl-Arti-
kolu 6, I-Istat Membru ghandu jhallas il-finanzjament tal-UE li jkun dovut u, fejn xieraq, jirrilaxxa l-garanzija msemmija
fl-Artikolu 4. Il-garanzija msemmija fl-Artikolu 7(3)(g) tar-Regolament Delegat (UE) Nru 611/2014 ghandha tigi rilax-
xata wara t-tlestija tal-programm ta’ hidma shih, tal-ezami tad-dokumenti ta’ appogg u tal-kontrolli msemmija fl-Arti-
kolu 6.

Artikolu 6

Kontrolli fuq il-post

1. L-Istati Membri ghandhom jivverifikaw li gew sodisfatti l-kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-finanzjament tal-UE, b’'mod
partikolari fir-rigward tal-konformita mal-aspetti li gejjin:

(a) il-konformita mal-kundizzjoni ghar-rikonoxximent tal-beneficjarji stipulati fl-Artikoli 152, 154, 156, 157 u 158 tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013;
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(b) l-implimentazzjoni tal-programmi ta’ hidma approvati, b'mod partikolari l-mizuri ta’ investiment u tas-servizzi;

() in-nefga tabilhaqq imgarrba mqabbla mal-finanzjament li ntalab u l-kontribut finanzjarju mill-operaturi taz-zebbug
ikkoncernati.

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ghandhom jimplimentaw pjan ta’ kontroll tal-programm ta’ hidma li jif-
foka fuq kampjun tal-organizzazzjonijiet benefi¢jarji maghzula fuq il-bazi ta’ analizi tar-riskju u kull sena ghandu jkopri
minimu ta’ 30 % tal-organizzazzonijiet beneficjarji li jinghataw finanzjament mill-UE skont 1-Artikolu 29 tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013. L-ghazla ghandha ssir b'tali mod li jigi zgurat li:

(a) l-organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-ghaqdiet kollha taghhom ikunu soggetti ghal kontrolli fuq il-post mill-ingas
darba matul l-implimentazzjoni tal-programm ta’ hidma approgat wara l-hlas tal-avvanz u qabel il-hlas tal-ahhar
parti tal-finanzjament tal-UE;

(b) l-organizzazzjonijiet interprofessjonali kollha jigu ¢cekkjati fkull sena tal-implimentazzjoni ta’ kull programm ta’
hidma approvat. Jekk ikunu réevew avvanz matul is-sena, il-kontroll ghandu jigi skedat wara d-data li fiha jkun thal-
las l-avvanz.

Jekk il-kontrolli juru xi irregolaritajiet, l-awtorita kompetenti ghandha taghmel kontrolli addizzjonali matul is-sena
msemmija u ghandha Zzid in-numru ta’ organizzazzjonijiet benefi¢jarji li jridu jigu ¢cekkjati fis-sena ta’ wara.

3. L-awtorita kompetenti ghandha taghzel liema organizzazzjonijiet benefi¢jarji trid ticcekkja abbazi ta’ analizi tar-
riskju bbazata fuq il-kriterji li gejjin:

(a) l-ammont ta’ finanzjament ghall-programm ta’ hidma approvat;
(b) in-natura tal-mizuri ffinanzjati fil-programm ta’ hidma;
(c) l-ammont ta’ progress fl-implimentazzjoni tal-programmi ta’ hidma;

(d) il-konkluzjonijiet tal-kontrolli fuq il-post precedenti jew il-verfiki precedenti mwettqa matul il-procedura ta’ rikonox-
ximent indikata fl-Artikoli 154(4) u 158(5) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013;

(e) kriterji ohra tar-riskju li jridu jigu definiti mill-Istati Membri.

4. I-kontrolli fuq il-post ma ghandhomx ikunu mhabbra. Madankollu, sabiex tkun iffacilitata l-organizzazzjoni prat-
tika tal-kontrolli, tista’ tinghata twissija bil-quddiem ta’ mhux aktar minn 48 siegha lill-organizzazzjoni benefi¢jarja li trid

5. It-tul ta’ kull kontroll fuq il-post ghandha tikkorrispondi mal-ammont ta’ progress fl-implimentazzjoni tal-pro-
gramm ta’ hidma approvat u l-infiq impenjat finvestimenti u servizzi.

Artikolu 7
Rapporti dwar l-ispezzjoni

Ghandu jitfassal rapport dettaljat dwar l-ispezzjoni ghal kull spezzjoni fuq il-post rikjest skont l-Artikolu 6 li, b’'mod par-
tikolari, jindika:

(a) id-data u t-tul tal-ispezzjoni;
(b) lista ta’ dawk prezenti;
(c) lista tal-fatturi ccekkjati;

(d) numri ta’ referenzi tal-fatturi maghzula mir-registru tal-bejgh u x-xiri, u r-registru tal-VAT li fih ikunu gew irregistrati
I-fatturi maghzula;

(e) dokumenti tal-bank li juru I-hlas tal-ammonti maghzula;
(f) indikazzjoni tal-mizuri li diga twettqu li gew analizzati specifikament fuq il-post;

(g) ir-rizultat tal-kontroll.
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Artikolu 8
Pagamenti mhallsa skorrettament u penali

1. Filkaz li r-rikonoxximent fl-Artikoli 154 u 158 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jigi rtirat minhabba li I-
organizzazzjoni benefi¢jarja ma tkunx issodisfat l-obbligi taghha intenzjonalment jew minhabba negligenza serja, I-
organizzazzjoni benefi¢jarja kkoncernata ma ghandhiex tkun eligibbli biex tircievi I-finanzjament tal-Unjoni ghall-pro-
gramm ta’ hidma shih.

2. Jekk mizura partikolari ma tkunx giet implimentata fkonformita ma’ programm ta’ hidma, l-organizzazzjoni bene-
ficjarja ma ghandhiex tkun eligibbli ghall-finanzjament tal-mizura kkoncernata.

3. Fkaz ta’ mizura li sussegwentement tinstab li mhix eligibbli, u li giet implimentata fkonformita ma’ programm ta’
hidma approvat, I-Istat Membru jista’ jiddeciedi li jhallas il-finanzjament rilevanti dovut jew li ma jipprocedix bl-irkupru
tal-ammonti li diga thallsu, jekk din id-decizjoni tkun permessa fkazijiet komparabbli ffinanzjati mill-bagit nazzjonali u
jekk l-organizzazzjoni benefi¢jarja ma tkunx agixxiet b'negligenza jew b’'mod intenzjonat.

4. Fil-kaz ta’ negligenza serja jew dikjarazzjonijiet foloz, l-organizzazzjoni benefi¢jarja ma ghandhiex tkun eligibbli
biex tircievi:

(a) finanzjament pubbliku ghall-programm ta’ hidma shih u

(b) finanzjament tal-Unjoni skont I-Artikolu 29 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghall-perjodu kollu ta’ tliet snin
wara dak li fih tkun giet skoperta l-irregolarita.

5. Meta organizzazzjoni benefi¢jarja titqies li mhijiex eligibbli ghall-finanzjament skont il-paragrafi 1, 2 jew 4, l-awto-
rita kompetenti ghandha tirkupra l-finanzjament pubbliku li diga jkun thallas lil dik l-organizzazzjoni.

6.  Fejn mehtieg, ghandu jizdied l-imghax fuq il-kontribut tal-Unjoni rkuprat skont il-paragrafu 5, ikkalkulat fuq il-bazi

ta"

(a) il-perjodu bejn il-pagament u r-rimborz mill-beneficjarju;

(b) ir-rata applikata mill-Bank Centrali Ewropew ghall-operazzjonijiet ta’ finanzjament mill-gdid ewlenin tieghu ppubbli-
kati fis-serje “C” ta’ II-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea u fis-sehh fid-data li fiha jkun sar il-pagament skorrett, biz-

zieda ta’ tliet punti percentwali.

7. L-ammonti relevanti tal-finanzjament tal-Unjoni rkuprati skont dan I-Artikolu ghandhom jithallsu lill-agenzija tal-
pagamenti u jitnaqqsu min-nefqa ffinanzjata mill-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija.

Artikolu 9
Rapport tal-organizzazzjonijiet beneficjarji

1. Qabel I-1 ta’ Mejju kull sena, l-organizzazzjonijiet benefi¢jarji ghandhom jibaghtu rapport annwali lill-awtoritajiet
kompetenti dwar l-implimentazzjoni tal-programmi ta’ hidma ghas-sena precedenti ta’ implimentazzjoni. Dan ir-rapport
ghandu jkopri dan i gej:

(a) l-istadji tal-programm ta’ xoghol implimentati jew li qed jigu implimentati;

(b) l-emendi ewlenin ghall-programmi ta’ hidma;

(c) valutazzjoni tar-rizultati diga miksuba bbazata fuq l-indikaturi stipulati fl-Artikolu 7(3)(f) tar-Regolament Delegat
(UE) Nru 611/2014.

Ghas-sena finali ta’ implimentazzjoni tal-programm ta’ hidma, rapport finali ghandu jissostitwixxi r-rapport stipulat fl-
ewwel subparagrafu.

2. Ir-rapport finali ghandu jevalwa l-programm ta’ hidma u jkun maghmul minn talanqas dan li gej:

(a) rendikont, ibbazat fuq l-indikaturi stipulati fl-Artikolu 7(3)(f) tar-Regolament Delegat (UE) Nru 611/2014u l-kriterji
l-ohra kollha rilevanti, li juri kemm gew tabilhaqq issodisfati l-ghanijiet tal-programmi;

(b) rendikont tal-bidliet fil-programm ta’ hidma;

() indikazzjoni tal-fatturi li jridu jitgiesu fit-tfassil tal-programm ta’ hidma li jmiss, skont il-kaz.
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3. Id-dejta migbura u l-istudji mfassla fl-implimentazzjoni tal-mizuri skont l-Artikolu 3(1)(a) tar-Regolament Delegat
(UE) Nru 611/2014 ghandhom jigu ppubblikati fuq is-sit tal-Internet tal-organizzazzjoni benefi¢jarja wara t-tlestija tal-
mizura relevanti.

Artikolu 10
Komunikazzjoni mill-Istati Membri

1. Qabel il-bidu ta’ programm ta’ hidma ¢did ta’ tliet snin u mhux iktar tard mill-31 ta’ Jannar tas-sena ta’ wara t-
tmiem tal-programm precedenti, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni l-mizuri nazzjonali
li jimplimentaw dan ir-Regolament, u b’'mod partikolari dawk marbuta ma’:

(a) il-kundizzjonijiet ghar-rikonoxximent tal-organizzazzjonijiet benefi¢jarji stipulati fl-Artikoli 152, 156 u 157 tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013;

(b) il-kundizzjonijiet addizzjonali li jispecifikaw il-mizuri eligibbli adottati skont l-Artikolu 3(3) tar-Regolament Delegat
(UE) Nru 611/2014;

() il-miri u l-prijoritajiet tas-settur taz-zebbug imsemmija fl-Artikolu 6(1)(a) tar-Regolament Delegat (UE) Nru 611/2014
u l-indikaturi kwantitattivi u kwalitattivi tal-effikacja msemmija fl-Artikolu 7(1)(f) tar-Regolament Delegat imsemmi;

(d) il-perjodu msemmi fl-Artikolu 2(3);
(e) l-arrangamenti ghas-sistema ta’ avvanzi msemmija fl-Artikolu 3 u, fejn xieraq, is-sistema ta’ hlas tal-fondi nazzjonali,
(f) l-applikazzjoni tal-kontrolli msemmija fl-Artikolu 6 u tal-penali u l-korrezzjonijiet stipulati fl-Artikolu 8.

2. Mhux aktar tard mill-1 ta’ Mejju ta’ kull sena ta’ implimentazzjoni tal-programm ta’ hidma approvat, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni d-dejta dwar:

(a) il-programmi ta’ hidma u l-karatteristi¢i taghhom, imgassma skont it-tip ta’ organizzazzjoni benefi¢jarja, skont il-
gasam u |l-mizuri u skont iz-Zona regjonali;

(b) l-ammont ta’ finanzjament allokat ghal kull programm ta’ hidma;

(c) l-iskeda ppjanata ta’ finanzjament tal-Unjoni skont is-sena tal-bagit ghall-perjodu totali kopert bil-programmi ta’
hidma.

3. Mhux aktar tard mill-20 ta’ Ottubru ta’ kull sena ta’ implimentazzjoni tal-programmi ta’ hidma approvati, l-awtori-
tajiet kompetenti ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni rapport dwar l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament li jkun
maghmul talanqas mill-informazzjoni li gejja:

(a) in-numru ta’ programmi ta’ hidma ffinanzjati, il-benefi¢jarji, l-erja tal-artijiet bis-sigar taz-zebbug, l-imtiehen, il-facili-
tajiet tal-ipprocessar u l-volumi ta’ Zejt u Zebbug tal-mejda kkoncernati;

(b) il-karatteristici tal-mizuri zviluppati fkull wiched mill-ogsma tal-mizuri;

() kull diskrepanza bejn il-mizuri ppjanati u l-mizuri li tabilhaqq twettqu, u l-implikazzjonijiet taghhom fil-livell tan-
nefqa;

(d) il-valutazzjoni u l-evalwazzjoni tal-programmi ta’ hidma li jgisu, fost l-ohrajn il-valutazzjoni msemmija
fl-Artikolu 5(2)(a)(iii);

(e) l-istatistika tal-kontrolli u r-rapporti tal-ispezzjonijiet li saru skont l-Artikoli 6 u 7 u l-penali jew il-korrezzjonijiet
applikati skont l-Artikolu 8;

(f) in-nefga skont il-programm ta’ hidma u skont il-qasam u l-mizuri, u I-kontribut finanzjarju tal-Unjoni, dak nazzjo-
nali u dak tal-organizzazzjonijiet benefi¢jarji.

4. Il-komunikazzjonijiet ipprovduti fdan 1-Artikolu ghandhom isiru skont id-dispozizzjonjiet tar-Regolament tal-Kum-
missjoni (KE) Nru 792/2009 (}).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 792/2009 tal-31 ta’ Awwissu 2009 li jistipula regoli dettaljati ghan-notifiki tal-Istati Membri
lill-Kummissjoni dwar informazzjoni u dokumenti fl-implimentazzjoni tal-organizzazzjoni komuni tas-swieq, l-iskema tal-pagamenti
diretti, il-promozzjoni tal-prodotti agrikoli u s-sistemi applikabbli ghar-regjuni l-aktar imbieghda u 1-gzejjer iz-zghar tal-Egew (GU L 228,
1.9.2009, p. 3).
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5. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jippubblikaw fuq is-siti tal-Internet taghhom id-
dejta kollha migbura u l-istudji mfassla fit-twettiq tal-mizuri skont l-Artikolu 3(1)(a) tar-Regolament Delegat (UE)
Nru 611/2014, mat-tlestija taghhom.

Artikolu 11

Id-dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-6 ta’ Gunju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 616/2014
tas-6 ta’ Gunju 2014

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament dwar 1-OKS
unika) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jip-
preskrivi regoli dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-
frott u l-hxejjex u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummercjali mul-
tilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazzjonijiet
minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  Il-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-6 ta’ Gunju 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL299,16.11.2007,p. 1.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 KG)

Kodici tan-NM

Kodici tal-pajjiz terz (1)

Valur standard tal-importazzjoni

0702 00 00

0707 00 05

0709 93 10

0805 50 10

0808 10 80

0809 10 00

0809 29 00

AL

MK
TR
77
MK
TR
77
MA
TR
77
AR
TR
ZA
77
AR
BR

CL

CN
NZ
us

Uy
ZA
77

TR
77

TR

77

46,1
38,5
74,3
53,0
30,7
106,0
68,4
68,1
114,2
91,2
120,1
118,2
130,7
123,0
106,1
84,0
107,1
98,5
142,1
169,1
164,7
96,8
121,1
248,1
248,1
3723
372,3

(") In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19).

Il-kodici “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-26 ta’ Mejju 2014

dwar is-sistema tar-rizorsi proprji tal-Unjoni Ewropea

(2014/335/UE, Euratom)
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari t-tielet paragrafu tal-Arti-
kolu 311 tieghu,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, u b’'mod partikolari l-Artikolu 106a
tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew,

Filwaqt i jagixxi skont procedura legizlattiva specjali,

Billi:

(1)  Is-sistema tar-rizorsi proprji tal-Unjoni ghandha tizgura li jkun hemm riZorsi adegwati ghall-izvilupp xieraq tal-
politiki tal-Unjoni, suggett ghall-htiega ta’ dixxiplina bagitarja stretta. L-izvilupp tas-sistema tar-rizorsi proprji jista’
u jehtieg li jikkontribwixxi wkoll ghal sforzi usa’ favur il-konsolidazzjoni bagitarja maghmulin fl-Istati Membri u
jippartecipa, kemm jista’ jkun, fl-izvilupp tal-politiki tal-Unjoni.

(2)  Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh biss ladarba tkun giet approvata mill-Istati Membri kollha skont ir-rekwi-
ziti kostituzzjonali rispettivi taghhom, u b’hekk tigi rrispettata b'mod shih is-sovranita nazzjonali.

(3)  I-Kunsill Ewropew tas-7 u t-8 ta’ Frar 2013 ikkonkluda, fost 1-ohrajn, li l-arrangamenti tar-rizorsi proprji ghand-
hom ikunu ggwidati mill-objettivi generali tas-simplicita, it-trasparenza u l-ekwitd. Ghaldaqstant dawk l-arranga-
menti ghandhom jizguraw, fkonformita mal-konkluzjonijiet rilevanti tal-Kunsill Ewropew ta’ Fontainebleau tal-
1984, li l-ebda Stat Membru ma jgorr piz bagitarju li jkun eccessiv relattivament ghall-prosperita relattiva tieghu.
Hija ghalhekk mehtiega l-introduzzjoni ta’ dispozizzjonijiet li jkopru Stati Membri specifici.

(4)  I-Kunsill Ewropew tas-7 u t-8 ta’ Frar 2013 ikkonkluda li I-Germanja, il-Pajjizi |-Baxxi u l-Isvezja ghandhom jib-
benefikaw minn rati mnaqgsa ta’ gbir ghar-rizorsi proprji bbazati fuq it-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) ghall-peri-
jodu 2014-2020 biss. Ikkonkluda wkoll li d-Danimarka, il-Pajjizi 1-Baxxi u l-Isvezja ghandhom jibbenefikaw minn
tnaqgis gross fil-kontribuzzjonijiet annwali taghhom ibbazati fuq l-introjtu nazzjonali gross (ING) ghall-perijodu
2014-2020 biss u li I-Awstrija ghandha tibbenefika minn tnaqqis gross fil-kontribuzzjonijiet annwali taghha bba-
zati fuq I-ING ghall-perijodu 2014-2016 biss. 1l-Kunsill Ewropew tas-7 u t-8 ta’ Frar 2013 ikkonkluda li I-mekka-
nizmu ta’ korrezzjoni ezistenti favur ir-Renju Unit ghandu jkompli japplika.

(5)  T-Kunsill Ewropew tas-7 u t-8 ta’ Frar 2013 ikkonkluda li s-sistema ghall-gbir tar-rizorsi proprji tradizzjonali
m’ghandhiex tinbidel. Madanakollu, mill-1 ta’ Jannar 2014, l-Istati Membri ghandhom izommu, bhala spejjez tal-
gbir, 20 % tal-ammonti migburin minnhom.
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(6)  Sabiex tkun zgurata d-dixxiplina bagitarja stretta, u b’kont mehud tal-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-
16 ta’ April 2010 dwar l-adattament tal-livell massimu tar-rizorsi proprji u tal-livell massimu ghall-approprjazzjo-
nijiet ghall-impenji wara d-decizjoni li I-FISIM jigu applikati ghall-finijiet tar-rizorsi proprji, jehtieg li I-livell mas-
simu tar-rizorsi proprji jkun ta’ 1,23 % tas-somma tal-ING tal-Istati Membri bil-prezzijiet tas-suq ghall-appropr-
jazzjonijiet ghall-pagamenti u jehtieg li jigi ffissat il-livell massimu ta’ 1,29 % tas-somma tal-ING tal-Istati Membri
ghall-approprjazzjonijiet ghal impenji. Dawk il-livelli massimi huma bbazati fuq I-ESA 95 inkluzi servizzi ta’ inter-
medjazzjoni finanzjarja kkalkulati indirettament (FISIM) minhabba li d-data bbazata fuq is-Sistema Ewropea tal-
Kontijiet riveduta stabbilita bir-Regolament (UE) Nru 549/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!)
(‘ESA 2010”) ma kinetx disponibbli fil-mument tal-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni. Sabiex l-ammont ta’ rizorsi
finanzjarji mqieghda ghad-dispozizzjoni tal-Unjoni jibqa’ mhux mibdul, huwa xieraq li dawn il-livelli massimi
espressi fpercentwali tal-ING. Dawk il-livelli massimi ghandhom jigu adattati hekk kif I-Istati Membri jkunu
baghtu d-data taghhom abbazi tal-ESA 2010. Fil-kaz li jkun hemm xi emendi ghall-ESA 2010 li jinvolvu bidla
sinifikanti fil-livell tal-ING, il-livelli massimi ghar-rizorsi proprji u ghal approprjazzjonijiet ghall-impenji ghand-
hom jigu adattati mill-gdid.

(7)  I-Kunsill Ewropew tas-7 u t-8 ta’ Frar 2013 appella lill-Kunsill biex ikompli jahdem fuq il-proposta tal-Kummiss-
joni ghal rizorsa proprja g¢dida bbazata fuq il-VAT biex tkun kemm jista’ jkun sempli¢i u trasparenti, biex tissah-
hah ir-rabta mal-politika tal-UE dwar il-VAT u l-ircevuti reali tal-VAT, u biex jigi Zgurat it-trattament ugwali ta’
dawk li jhallsu t-taxxa fl-Istati Membri kollha. II-Kunsill Ewropew ikkonkluda li r-rizorsa proprja l-gdida mill-VAT
tista’ tichu post ir-rizorsa proprja ezistenti bbazata fuq il-VAT. II-Kunsill Ewropew innota wkoll 1i fit-22 ta’ Jannar
2013 il-Kunsill adotta d-Decizjoni tal-Kunsill li tawtorizza kooperazzjoni msahha fil-qasam tat-taxxa fuq it-tran-
zazzjonijiet finanzjarji (). Huwa stieden lill-Istati Membri partecipanti jezaminaw jekk din tkunx tista’ ssir il-bazi
ghal rizorsa proprja gdida ghall-bagit tal-UE. Huwa kkonkluda li dan mhux ser ikollu impatt fuq Stati Membri
mhux partecipanti u mhux ser ikollu impatt fuq il-kalkolu tal-korrezzjoni tar-Renju Unit.

(8)  I-Kunsill Ewropew tas-7 u t-8 ta’ Frar 2013 ikkonkluda li ser jigi stabbilit Regolament tal-Kunsill li jistipula
mizuri ta’ implimentazzjoni ghas-sistema tar-rizorsi proprji tal-Unjoni, kif jinsab fir-raba’ paragrafu tal-Arti-
kolu 311 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE). Ghaldaqgstant, fdak ir-Regolament ghand-
hom jigu inkluzi dispozizzjonijiet ta’ natura generali, applikabbli ghat-tipi kollha ta’ rizorsi proprji u li ghalihom
tinhtieg, kif stabbilit fit-Trattati, supervizjoni parlamentari adegwata, bhal, b’'mod partikolari, il-procedura biex jigi
kkalkulat u bbagittjat il-bilan¢ bagitarju annwali u aspetti tal-kontroll u tas-supervizjoni tal-introjti.

(9)  Ghal ragunijiet ta’ koerenza, kontinwita u certezza legali, ghandhom isiru dispozizzjonijiet sabiex tigi koperta t-
tranzizzjoni mis-sistema introdotta permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 2007/436KE, Euratom (*) ghal dik derivanti
minn din id-Decizjoni.

(10)  Jehtieg li d-Decizjoni 2007/436/KE, Euratom tithassar.
(11)  Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni, jehtieg li l-ammonti monetarji kollha jigu espressi feuro.

(12) I-Qorti Ewropea tal-Awdituri u I-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew gew ikkonsultati u adottew opinjoni-
jiet (*).

(13) Sabiex tigi zgurata tranzizzjoni ghas-sistema riveduta tar-rizorsi proprji u sabiex din tkun koinc¢identi mas-sena
finanzjarja, din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2014 ’il quddiem,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Suggett

Din id-Decizjoni tistabbilixxi regoli dwar l-allokazzjoni tar-rizorsi proprji tal-Unjoni sabiex jigi zgurat, fkonformita mal-
Artikolu 311 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), il-finanzjament tal-bagit annwali tal-Unjoni.

(") Regolament (UE) Nru 549/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 Mejju 2013 dwar is-sistema Ewropea tal-kontijiet nazzjonali
u regjonali fl-Unjoni Ewropea (GU L 174, 26.6.2013, p. 1).

() GUL22,25.1.2013,p. 11. ' .

() Decizjoni tal-Kunsill 2007/436/KE, Euratom tas-7 ta’ Gunju 2007 dwar is-sistema tar-rizorsi proprji tal-Komunitajiet Ewropej (GUL 163,
23.6.2007,p.17).

(*) Opinjoni N.p2/20)12 tal-Qorti Ewropea tal-Awdituri tal-20 ta’ Marzu 2012 (GU C 112, 18.4.2012, p. 1) u Opinjoni tal-Kumitat Ekono-
miku u So¢jali Ewropew tad-29 ta’ Marzu 2012 (GU C 181, 21.6.2012, p. 45).
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Artikolu 2
Kategoriji ta’ rizorsi proprji u metodi specifici ghall-kalkolu taghhom

1. Id-dhul minn dawn li gejjin ghandu jikkostitwixxi rizorsi proprji mdahhla fil-bagit tal-Unjoni:

(a) rizorsi proprji tradizzjonali li jikkonsistu minn imposti, primjums, ammonti addizzjonali jew kompensatorji,
ammonti jew fatturi addizzjonali, id-dazji tat-Tariffa Doganali Komuni u dazji ohrajn stabbiliti jew li ghandhom jigu
stabbiliti mill-istituzzjonijiet tal-Unjoni fir-rigward tal-kummer¢ ma’ pajjizi terzi, dazji doganali fuq prodotti taht it-
Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea tal-Faham u 1-Azzar, li skada kif ukoll kontribuzzjonijiet u dazji ohrajn
previsti fi hdan il-qafas tal-organizzazzjoni komuni tas-swieq taz-zokkor;

(b) minghajr pregudizzju ghat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 4, l-applikazzjoni ta’ rata uniformi valida ghall-Istati
Membri kollha ghall-bazijiet ta’ valutazzjoni tal-VAT armonizzati ddeterminati skont ir-regoli tal-Unjoni. Ghal kull
Stat Membru, il-bazi ta’ valutazzjoni li ghandha titqies ghal dan I-ghan m’ghandhiex tagbez il-50 % tal- introjtu nazz-
jonali gross (ING), kif definit fil-paragrafu 7.

(c) minghajr pregudizzju ghat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 5, l-applikazzjoni ta’ rata uniformi, li ghandha tigi deter-
minata fkonformita mal-procedura bagitarja fid-dawl tat-total tad-dhul l-iehor kollu, ghas-somma tal-ING tal-Istati
Membri kollha.

2. Id-dhul li jigi minn kwalunkwe imposti godda imdahhla fil-qafas ta’ politika komuni, skont it-TFUE, sakemm il-pro-
¢edura stipulata fl-Artikolu 311 tat-TFUE tkun giet segwita, ghandu wkoll jikkostitwixxi rizors proprju mdahhal fil-bagit
tal-Unjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom izommu, bhala spejjez tal-gbir, 20 % tal-ammonti msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1.
4. Irrata uniformi msemmija fil-paragrafu 1(b) ghandha tkun iffissata bhala 0,30 %.

Ghall-perijodu 2014-2020 biss, ir-rata ta’ gbir tar-rizorsi proprji bbazati fuq il-VAT ghall-Germanja, il-Pajjizi 1-Baxxi u I-
Isvezja ghandha tigi ffissata bhala 0,15 %.

5. Ir-rata uniformi msemmija fil-paragrafu 1(c) ghandha tapplika ghall-ING ta’ kull Stat Membru.

Ghall-perijodu 2014-2020 biss, id-Danimarka, il-Pajjizi I-Baxxi u l-Isvezja ser jibbenefikaw minn tnaqqis gross fil-kontri-
buzzjoni annwali taghhom bbazata fuq I-ING ta’ EUR 130 miljun, EUR 695 miljun u EUR 185 miljun rispettivament. L-
Awstrija ser tibbenefika minn tnaqqis gross fil-kontribuzzjoni annwali taghha bbazata fuq I-ING ta’ EUR 30 miljun fl-
2014, EUR 20 miljun fl-2015 u EUR 10 miljuni fI-2016. Dawn l-ammonti kollha ghandhom jitkejlu bil-prezzijiet tal-
2011 u jigu aggustati ghall-prezzijiet attwali billi jigi applikat l-aktar deflatur ricenti tal-PDG ghall-UE espress feuro, kif
ipprovdut mill-Kummissjoni, li jkun disponibbli meta jithejja l-abbozz tal-bagit. Dan it-tnaqqis gross ghandu jinghata
wara l-kalkolu tal-korrezzjoni favur ir-Renju Unit u l-finanzjament taghha msemmi fl-Artikoli 4 u 5 ta’ din id-Decizjoni,
u m'ghandux ikollu impatt fuq dan. Dan it-tnaqgis gross ser jigi ffinanzjat mill-Istati Membri kollha.

6.  Jekk, fil-bidu tas-sena finanzjarja, l-bagit ikun ghadu ma giex adottat, ghandhom jibqghu japplikaw ir-rati ezistenti
tal-gbir tal-VAT u tal-ING sa meta jidhlu fis-sehh ir-rati I-godda.

7. L-ING imsemmi fil-paragrafu 1(c) ghandu jfisser ING annwali fil-prezz tas-suq, kif ipprovdut mill-Kummissjoni fl-
applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 549/2013 (“ESA 2010”).

Fkaz li emendi fl-ESA 2010 jirrizultaw fbidliet sinifikanti fI-ING imsemmi fil-paragrafu 1(c), il-Kunsill, filwaqt li jagixxi
unanimament fuq proposta tal-Kummissjoni u wara li jikkonsulta lill-Parlament Ewropew, ghandu jiddeciedi jekk dawn I-
emendi ghandhomx japplikaw ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 3

Limitu massimu tar-rizorsi proprji

1. L-ammont totali ta’ rizorsi proprji allokat lill-Unjoni biex ikopri l-approprjazzjonijiet annwali ghall-pagamenti ma
ghandux jagbez il-1,23 % tat-total tal-ING tal-Istati Membri kollha.
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2. L-ammont totali annwali ta’ approprjazzjonijiet ghall-impenji mdahhlin fil-bagit tal-Unjoni ma ghandux jagbez il-
1,29 % tat-total tal-ING tal-Istati Membri kollha.

Ghandu jinzamm proporzjon ordnat bejn approprijazzjonijiet ghall-impenji u approprjazzjonijiet ghall-pagamenti biex
jiggarantixxi l-kompatibbilta taghhom u biex jippermetti i jigi rispettat il-limitu skont il-paragrafu 1 fi snin sussegwenti.

3. Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni, hekk kif I-Istati Membri jkunu baghtu d-data taghhom abbazi tal-ESA 2010, il-
Kummissjoni ghandha tikkalkula mill-gdid il-livelli massimi li jinsabu fil-paragrafi 1 u 2 abbazi tal-formula li gejja:

INGt—-2 + INGt-1 4 INGt ESA 95
INGt-2 + INGt-1+ INGt ESA 2010

1,23%(1,29%) x
Fdik il-formula, “t” hija l-ahhar sena shiha li ghaliha hija disponibbli d-data ghall-kalkolu tal-ING.

4. Fejn l-emendi ghall-ESA 2010 jirrizultaw ftibdil sinifikanti fil-livell ta’ ING, il-Kummissjoni ghandha tikkalkula
mill-gdid il-livelli massimi stipulati fil-paragrafi 1 u 2, kif ikkalkulat mill-¢did fkonformita mal-paragrafu 3, abbazi tal-
formula li gejja:

INGt-2 + INGt-1 4 INGt ESA kurrenti
X
XA X INGe=2 + INGt=1 + INGt ESA emendat

Fdik il-formula, “t” hija l-ahhar sena shiha li ghalija hija disponibbli d-data ghall-kalkolu tal-ING.

Fdik il-formula, “x” u “y” rispettivament huma Il-livelli massimi kif ikkalkulati mill-gdid skont il-paragrafu 3.

Artikolu 4
Mekkanizmu ta’ korrezzjoni favur ir-Renju Unit
Ir-Renju Unit ghandu jigi permess korrezzjoni fir-rigward ta’ zbilanci bagitarji.

Din il-korrezzjoni ghandha tigi stabbilita billi:

(a) tigi kkalkulata d-differenza, fis-sena finanzjarja precedenti, bejn:
— is-sehem fpercentwali tar-Renju Unit fis-somma tal-bazijiet ta’ valutazzjoni tal-VAT minghajr limitu, u
— is-sehem fpercentwali tar-Renju Unit fin-nefqa totali allokata;

(b) il-multiplikazzjoni tad-differenza li b’hekk tirrizulta mit-total tan-nefqa allokata;

(c) il-multiplikazzjoni tar-rizultat fil-punt (b) b’0,66;

(d) it-tnaqqis mir-rizultat fil-punt (c) tal-effetti li jirrizultaw ghar-Renju Unit mit-tranzizzjoni ghall-VAT minghajr limitu
u l-pagamenti msemmija fl-Artikolu 2(1)(c), jigifieri d-differenza bejn:

— dak li r-Renju Unit kieku kien ikollu jhallas ghall-ammonti ffinanzjati mir-rizorsi msemmija fl-Artikolu 2(1)(b) u
(c), kieku r-rata uniformi tkun giet applikata ghal bazijiet ta’ VAT minghajr limitu, u

— il-pagamenti tar-Renju Unit fkonformita mal-Artikolu 2(1)(b) u (c);

(e) it-tnaqqis mir-rizultat fil-punt (d) tal-kisbiet netti tar-Renju Unit li jirrizultaw miz-zieda fil-perc¢entwal ta’ riZorsi
msemmija fl-Artikolu 2(1)(a) mizmumin mill-Istati Membri biex ikopru spejjez ta’ gbir u dawk relatati;

(f) l-aggustament tal-kalkolu, billi titnaqgas in-nefqa totali allokata bin-nefqa totali allokata fi Stati Membri li dahlu fl-
Unjoni wara t-30 ta’ April 2004, hlief ghall-hlasijiet diretti tal-agrikoltura u nfiq relatat mas-suq kif ukoll dik il-parti
tan-nefqa ta’ zvilupp rurali li torigina mis-Sezzjoni ta’ Garanzija tal-FAEGG.
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Artikolu 5
Finanzjament tal-mekkanizmu ta’ korrezzjoni favur ir-Renju Unit

1. L-ispiza tal-korrezzjoni li itnsab fl-Artikolu 4 ghandha tithallas mill-Istati Membri barra mir-Renju Unit fkonfor-

mita mal-arrangamenti li gejjin:

(a) id-distribuzzjoni tan-nefqa ghandha l-ewwel tigi kkalkulata b'referenza ghas-sehem ta’ kull Stat Membru fil-paga-
menti msemmija fl-Artikoli 2(1)(c), bir-Renju Unit jigi eskluz u minghajr ma jitgies it-tnaqqis gross fil-kontribuzzjo-

nijiet ibbazati fuq I-ING tad-Danimarka, il-Pajjizi |-Baxx, l-Awstrija u l-Isvezja kif previst fl-Artikolu 2(5);

(b) konsegwentement din ghandha tigi aggustata b'mod li tirrestringi s-sehem ta’ finanzjament tal-Germanja, il-Pajjizi -
Baxx, l-Awstrija u l-Isvezja ghal kwart tas-sehem normali taghhom i jirrizulta minn dan il-kalkolu.

2. I-korrezzjoni ghandha tigi permessa lir-Renju Unit permezz ta’ tnaqgis fil-pagamenti tieghu li jirrizulta mill-appli-
kazzjoni tal-Artikolu 2(1)(c). L-ispejjez imgarrba mill-Istati Membri l-ohrajn ghandhom jinziedu mal-pagamenti taghhom
li jirrizultaw mill-applikazzjoni ghal kull Stat Membru tal-Artikolu 2(1)(c).

3. I-Kummissjoni ghandha taghmel il-kalkoli mehtiega ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 2(5), I-Artikolu 4 u dan l-Arti-
kolu.

4. Jekk, fil-bidu tas-sena finanzjarja, il-bagit ikun ghadu ma giex adottat, ghandhom jibqghu japplikaw il-korrezzjoni
permessa lir-Renju Unit u l-ispejjez imgarrba mill-Istati Membri l-ohra kif imdahhla fl-ahhar bagit adottat b’'mod definit-
tiv.
Artikolu 6
Il-prin¢ipju tal-universalita
Id-dhul imsemmi fl-Artikolu 2 ghandu jintuza bla distinzjoni biex jiffinanzja n-nefqa kollha mdahhla fil-bagit annwali
tal-Unjoni.
Artikolu 7
Riporti tal-bilan¢i pozittivi
Kull eccess ta’ dhul tal-Unjoni fuq in-nefqa attwali totali matul sena finanzjarja ghandu jkun riportat ghas-sena finanz-
jarja sussegwenti.
Artikolu 8
I-gbir tar-rizorsi proptji u t-tqeghid taghhom ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni

1. Irrizorsi proprji tal-Unjoni li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 2(1)(a) ghandhom jingabru mill-Istati Membri
fkonformita mad-dispozizzjonijiet nazzjonali imposti b'ligi, b’regolament jew b’azzjoni amministrattiva, li ghandhom,
fejn xieraq, jigu adattati biex jissodisfaw ir-rekwiziti tar-regoli tal-Unjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tezamina d-dispozizzjonijiet nazzjonali relevanti kkomunikati lilha mill-Istati Membri, tghaddi
lill-Istati Membri l-aggustamenti li jidhrilha mehtiega biex tizgura li dawn ikunu konformi mar-regoli tal-Unjoni u tirrap-
porta, jekk ikun mehtieg, lill-awtorita bagitarja.

2. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu r-rizorsi previsti fl-Artikolu 2(1)(a), (b) u (c) disponibbli lill-Kummissjoni, fkon-
formita mar-regolamenti adottati taht I-Artikolu 322(2) tat-TFUE.
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Artikolu 9
Mizuri ta’ implimentazzjoni

I-Kunsill ghandu, skont il-procedura stabbilita fir-raba’ paragrafu tal-Artikolu 311 tat-TFUE, jistabbilixxi mizuri ta’ impli-
mentazzjoni rigward l-elementi li gejjin tas-sistema tar-rizorsi proprji:

(a) il-procedura ghall-kalkolu u l-ibbagittjar tal-bilan¢ bagitarju annwali kif jinsab fl-Artikolu 7;

(b) id-dispozizzjonijiet u l-arrangamenti mehtiega ghall-kontroll u ghas-supervizjoni tad-dhul imsemmi fl-Artikolu 2,
inkluzi kwalunkwe rekwiziti rilevanti dwar ir-rappurtar.

Artikolu 10
Dispozizzjonijiet finali u tranzitorji

1. Soggetta ghall-paragrafu 2, id-Decizjoni 2007/436/KE, Euratom hija mhassra. Kwalunkwe referenza ghad-Decizjoni
tal-Kunsill 70/243/KEFA, KEE, Euratom ('), ghad-Decizjoni tal-Kunsill 85/257/KEE, Euratom (*), ghad-Decizjoni tal-Kun-
sill  88/376/KEE, Euratom (}), ghad-Decizjoni tal-Kunsill 94/728/KE, Euratom (*), ghad-Decizjoni tal-Kunsill
2000/597/KE, Euratom (*) jew ghad-Decizjoni 2007/436/KE, Euratom ghandhom jitqiesu bhala referenzi ghal din id-
Decizjoni u ghandhom jinqraw skont it-tabella tal-korrelazzjonijiet li tinsab fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

2. L-Artikoli 2, 4 u 5 tad-Decizjonijiet 94/728/KE, Euratom, 2000/597/KE, Euratom u 2007/436/KE, Euratom ghand-
hom ikomplu japplikaw ghall-kalkolu u l-aggustament tad-dhul li jkun gej mill-applikazzjoni ta’ rata tal-gbir ghall-bazi
tal-VAT iddeterminata b’'mod uniformi u limitata bejn 50 % u 55 % tal-PNG jew tal-ING ta’ kull Stat Membru, skont is-
sena rilevanti, u ghall-kalkolu tal-korrezzjoni tal-izbilanci bagitarji moghtija lir-Renju Unit ghas-snin 1995 sa 2013.

3. L-Istati Membri ghandhom ikomplu jzommu, bhala spejjez tal-gbir, 10 % tal-ammonti msemmija
fl-Artikolu 2(1)(a) li kellhom isiru disponibbli mill-Istati Membri qabel it-28 ta’ Frar 2001 fkonformita mar-regoli appli-
kabbli tal-Unjoni.

L-Istati Membri ghandhom ikomplu jzommu, bhala spejjez tal-gbir, 25 % tal-ammonti msemmija fl-Artikolu 2(1)(a) li
kellhom isiru disponibbli mill-Istati Membri bejn 1-1 ta’ Marzu 2001 u t-28 ta’ Frar 2014 fkonformita mar-regoli appli-
kabbli tal-Unjoni.

4. Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni, l-ammonti monetarji kollha ghandhom jigu espressi feuro.

Artikolu 11

Dhul fis-sehh
L-Istati Membri ghandhom jigu notifikati b'din id-De¢izjoni mis-Segretarju Generali tal-Kunsill.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw minghajr dewmien lis-Segretarju Generali tal-Kunsill bit-tlestija tal-proceduri
ghall-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni skont ir-rekwiziti kostituzzjonali rispettivi taghhom.

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar wara r-ricezzjoni tal-ahhar wahda min-notifiki msem-
mijin fit-tieni paragrafu.

Hija ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2014.

(") Decizjoni tal-Kunsill 70/243/KEFA, KEE, Euratom tal-21 ta’ April 1970 dwar is-sostituzzjoni tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji mill-Istati
Membri bir-rizorsi proprji tal-Komunitajiet (GU L 94, 28.4.1970, p. 19). ]

(*) Decizjoni tal-Kunsill 85/257/KEE, Euratom tas-7 ta’ Mejju 1985 dwar is-sistema ta’ rizorsi proprji tal-Komunitajiet (GU L 128,
14.5.1985,p.15). ‘ ‘

() Decizjoni tal-Kunsill 88/376/KEE, Euratom tal-24 ta’ Gunju 1988 dwar is-sistema tar-rizorsi proprji tal-Komunitajiet (GU L 185,
15.7.1988, p. 24). _

(*) Decizjoni tal-Kunsill 94/728/KE, Euratom tal-31 ta’ Ottubru 1994 dwar is-sistema tar-rizorsi proprji tal-Komunitajiet (GU L 293,
12.11.1994,p.9). .

() Decizjoni tal-Kunsill 2000/597KE, Euratom tad-29 ta’ Settembru 2000 dwar is-sistema tar-rizorsi proprji tal-Komunitajiet (GU L 253,
7.10.2000, p. 42).
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Artikolu 12
Pubblikazzjoni

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kunsill
I1-President
Ch. VASILAKOS

ANNESS

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Id-Decizjoni 2007/436/KE, Euratom

Din id-Decizjoni

Artikolu 1
Artikolu 2
Artikolu 3(1)
Artikolu 3(2)
Artikolu 3(3
Artikolu 4(1), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 4(1), it-tieni subparagrafu, il-punti (a) sa (e)
Artikolu 4(1

Artikolu 4(1), it-tieni subparagrafu, il-punt (g)
Artikolu 4(2
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7

Artikolu 8(1), l-ewwel u t-tieni subparagrafu

)
)
)
), it-tieni subparagrafu, il-punt (f)
)
)

Artikolu 8(1), it-tielet subparagrafu
Artikolu 8(2)

Artikolu 9

Artikolu 10

Artikolu 11

Artikolu 12

Artikolu 1
Artikolu 2
Artikolu 3(1
Artikolu 3(2
Artikolu 3(3
Artikolu 3(4

Artikolu 4, l-ewwel paragrafu

)
)
)
)

Artikolu 4, it-tieni paragrafu, il-punti (a) sa ()
Artikolu 4, it-tieni paragrafu, il-punt (f)
Artikolu 5

Artikolu 6

Artikolu 7

Artikolu 8(1)

Artikolu 8(2)

Artikolu 9

Artikolu 10

Artikolu 11

Artikolu 12
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-5 ta’ Gunju 2014

li temenda d-Decizjonijiet 2006/799/KE, 2007/64/KE, 2009/300/KE, 2009/894/KE, 2011/330/UE,
2011/331/UE u 2011/337/UE sabiex tittawwal il-validita tal-kriterji ekologici ghall-ghoti
tal-Ekotikketta tal-UE lil certi prodotti

(notifikata bid-dokument C(2014) 3674)
(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

(2014[336/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 66/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009
dwar skema ta’ Ekotikketta tal-UE (!), u b’'mod partikulari I-punt (c) tal-Artikolu 8(3) tieghu,

Wara li kkonsultat mal-Bord tal-Unjoni Ewropea ghat-Tikkettar Ekologiku,

Billi:

(1) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/799/KE () tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2014.
(2)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/64/KE (%) tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2014.
(3)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/300/KE (%) tiskadi fil-31 ta’ Ottubru 2014.
(4)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/894/KE (*) tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2014.
(5)  1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/330/UE (%) tiskadi fis-6 ta’ Gunju 2014.

(6)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/331/UE (') tiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2014.
(7)  1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/337UE (%) tiskadi fid-9 ta’ Gunju 2014.

(8)  Saret valutazzjoni tar-rilevanza u l-adegwatezza tal-kriterji ekologici attwali, kif ukoll tar-rekwiziti korrispondenti
ta’ valutazzjoni u verifika, stabbiliti bid-Decizjonijiet 2006/799/KE, 2007/64/KE, 2009/300/KE, 2009/894/KE,
2011/330/UE, 2011/331/UE u 2011/337|UE. Billi ghadu ghaddej riezami tal-kriterji ekologici attwali u tar-rekwi-
ziti korrispondenti ta’ valutazzjoni u verifika stipulati fdawk id-Decizjonijiet, jixraq li I-perjodi ta’ validita ta’ dawk
il-kriterji ekologici u tar-rekwiziti korrispondenti ta’ valutazzjoni u verifika jittawlu sal-31 ta’ Dicembru 2015.

(9)  Ghaldagstant, id-Decizjonijiet Nri 2006/799/KE, 2007/64/KE, 2009/300/KE, 2009/894/KE, 2011/330/UE,
2011/331/UE u 2011/337/UE ghandhom jigu emendati skont dan.

(10)  Il-mizuri previsti £din id-Decizjoni huma skont I-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 16 tar-Regolament (KE)
Nru 66/2010,

() GUL27,30.1.2010, p. 1.

(*) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/799/KE tat-3 ta’ Novembru 2006li tistabbilixxi |-kriterji ekologici u r-rekwiziti tal-istima u l-verifi-
kazzjoni relatati mal-ghoti ta’ eko-tikketta tal-Komunita ghall-materjali li jtejbu -hamrija (GU L 325, 24.11.2006, p. 28).

(}) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/64/KE tal-15 ta’ Dicembru 2006li tistabbilixxi kriterji ekologici riveduti u r-rekwiziti ta’ stima u veri-
fikazzjoni relatati ghall-ghoti ta’ ekotikketta tal-Komunita ghall-midja tat-tkabbir (GU L 32, 6.2.2007, p. 137).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/300/KE tal-12 ta’ Marzu 20091i tistabbilixxi I-kriterji ekologici riveduti ghall-ghotja tal-Ekotikketta
Komunitarja lit-televizjonijiet (GU L 82, 28.3.2009, p. 3).

(’) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/894/KE tat-30 ta’ Novembru 2009li tistabbilixxi I-kriterji ekologici ghall-ghoti tal-Ekotikketta
Komunitarja ghal ghamara tal-injam (GU L 320, 5.12.2009, p. 23).

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/330/UE tat-6 ta’ Gunju 201 1dwar l-istabbiliment tal-kriterji ekologici ghall-ghoti tal-Ekotikketta tal-
UE ghall-Kompjuters Notebook (GUL 148, 7.6.2011, p. 5).

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/331/UE tat-6 ta’ Gunju 201 1dwar l-istabbiliment tal-kriterji ekologici ghall-ghoti tal-Ekotikketta tal-
UE ghal sorsi tad-dawl (GUL 148,7.6.2011, p-13). )

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/337/UE tad-9 ta’ Gunju 2011dwar l-istabbiliment tal-kriterji ekologici ghall-ghoti tal-Ekotikketta
tal-UE ghall-Kompjuters Personali (GUL 151, 10.6.2011, p. 5).
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Artikolu 6 tad-Decizjoni 2006/799/KE jinbidel b'li gej:

“Artikolu 6

Il-kriterji ekologici ghall-grupp ta’ prodotti ‘materjali li jtejbu l-hamrija'u r-rekwiziti korrispondenti ta’ valutazzjoni u
ta’ verifika ghandhom jibqghu validi sal-31 ta’ Dicembru 2015.”
Artikolu 2
L-Artikolu 5 tad-Decizjoni 2007/64/KE jinbidel b'li gej:
“Artikolu 5

I-kriterji ekologici ghall-grupp ta’ prodotti ‘midja tat-tkabbir'u r-rekwiziti korrispondenti ta’ valutazzjoni u ta’ veri-
fika ghandhom jibqghu validi sal-31 ta’ Dicembru 2015.”
Artikolu 3
L-Artikolu 3 tad-Decizjoni 2009/300/KE jinbidel b'li gej:

“Artikolu 3

I-kriterji ekologici ghall-grupp ta’ prodotti ‘televizjonijiet’, kif ukoll ir-rekwiziti korrispondenti ta’ valutazzjoni u veri-
fika, ghandhom jibqghu validi sal-31 ta’ Dicembru 2015.”
Artikolu 4
L-Artikolu 3 tad-Decizjoni 2009/894/KE jinbidel b'li gej:

“Artikolu 3

Il-kriterji ekologici ghall-grupp ta’ prodotti ‘ghamara tal-injam’, kif ukoll ir-rekwiziti korrispondenti ta’ valutazzjoni u
ta’ verifika, ghandhom jibqghu validi sal-31 ta’ Dicembru 2015.”
Artikolu 5
L-Artikolu 3 tad-Decizjoni 2011/330/UE jinbidel b'li gej:
“Artikolu 3

I-kriterji ekologici ghall-kategorija ta’ prodotti “kompjuters notebook’, kif ukoll ir-rekwiziti korrispondenti ta’ valu-
tazzjoni u ta’ verifika, ghandhom jibqghu validi sal-31 ta’ Dicembru 2015.”
Artikolu 6
L-Artikolu 3 tad-Decizjoni 2011/331/UE jinbidel bli gej:
“Artikolu 3

[-kriterji ekologici ghall-grupp ta’ prodotti ‘sorsi tad-dawl’, kif ukoll ir-rekwiziti korrispondenti ta’ valutazzjoni u ta’
verifika, ghandhom jibqghu validi sal-31 ta’ Dicembru 2015.”
Artikolu 7
L-Artikolu 4 tad-Decizjoni 2011/337UE jinbidel b'li gej:
“Artikolu 4

I-kriterji ekologici ghall-grupp ta’ prodotti ‘kompjuters personalf’, kif ukoll ir-rekwiziti korrispondenti ta’ valutaz-
zjoni u verifika, ghandhom jibqghu validi sat-31 ta’ Dicembru 2015.”
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Artikolu 8

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-5 ta’ Gunju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Janez POTOCNIK

Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tal-5 ta’ Gunju 2014
dwar i-remunerazzjoni ta’ depoziti, bilan¢i u holdings ta’ ec¢cess ta rizervi

(BCE/2014/23)

(2014/337|UE)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel u r-raba’ in¢izi tal-
Artikolu 127(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari 1-
ewwel u r-raba’ incizi tal-Artiklu 3.1, u l-Artikli 17, 18 u 22 tieghu,

Wara li kkunsidra I-Linja Gwida BCE/2011/14 tal-20 ta’ Settembru 2011 dwar l-istrumenti tal-politika monetarja u l-pro-
ceduri tal-Eurosistema (!),

Wara li kkunsidra I-Linja Gwida BCE[2012/27 tal-5 ta’ Dicembru 2012 dwar sistema Trans-European Automated Real-
time Gross settlement Express Transfer (TARGET2) (%),

Wara li kkunsidra |-Linja Gwida BCE/2014/9 tal-20 Ta’ Frar 2014 dwar operazzjonijiet ta’ gestjoni tal-attiv u l-passiv
domesti¢i mill-banek ¢entrali nazzjonali (%),

Billi:

(1)  I-Kunsill Governattiv jista’ jiddec¢iedi minn Zmien ghal Zmien li jbaxxi r-rata ta’ facilita ta’ depozitu ghal taht iz-
zero fil-mija.

(2)  Fkaz ta’ tnaqqis tar-rata ta’ facilita ta’ depozitu, jenhtieg li r-regoli ghar-remunerazzjoni tad-depoziti, bilanci u hol-

dings ta’ eccess ta’ rizervi fil-Linji Gwida BCE/2011/14, BCE[2012/27 u BCE[2014/9 jigu aggustati fdan is-sens,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Remunerazzjoni ta’ depoziti

“Remunerazzjoni” fid-dispozizzjonijiet ta” Anness I tal-Linja Gwida BCE[2011/14fir-rigward tal-gbir ta’ depoziti b'terminu
fiss u tal-facilita ta’ depozitu tista’ tkun: brata ta’ mghax pozittiva; (b) b’rata ta’ mghax ta’ Zero fil-mija, jew (c) b'rata ta’
mghax negattiva. Rata ta’ mghax negattiva tinvolvi obbligu ta’ hlas mnid-detentur tad-depozitu lill-bank ¢entrali kkoncer-
nat tal-Eurosistema inkluz id-dritt ta’ dak il-bank centrali tal-Eurosistema li jiddebita l-kont tal-kontroparti fdan is-sens.

Artikolu 2

Remunerazzjoni ta’ holdings ta’ eccess ta’ rizervi

Holdings ta’ rizervi li jec¢edu r-rizervi minimi mehtiega ghandhom ikunu remunerati b’zero fil-mija jew bir-rata ta’ faci-
lita ta’ depozitu, hi liema hi l-aktar baxxa.

Artikolu 3

Remunerazzjoni ta’ bilanc¢i fit-TARGET2

Kontijiet tal-Modulu tal-Hlasijiet u s-subkontijiet taghhom ghandhom jew ikunu remunerati b’zero fil-mija jew bir-rata ta’
facilita ta’ depozitu, hi liema hi l-aktar baxxa, hlief jekk jintuzaw biex iZzommu r-rizervi minimi mehtiega.

() GUL331,14.12.2011,p. 1.
() GUL30,30.1.2013, p. 1.
() GUL159,28.5.2014,p. 56.
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Artikolu 4
Remunerazzjoni ta’ depoziti tal-gvern

1. Fi kwalunkwe jum tal-kalendarju, l-ammont totali ta’ depoziti ta’ matul il-lejl u b'terminu fiss tal-gvernijiet kollha
ma’ BCN li jagbez l-oghla bejn: (a) EUR 200 miljun; jew (b) 0,04 % tal-prodott domestiku gross tal-Istat Membru fejn il-
BCN ikun domiciljat, ghandu jkun remunerat b'rata ta’ mghax ta’ zero fil-mija. Jekk ir-rata ta’ facilitd ta’ depozitu fdan il-
jum tkun negattiva, ghandha tapplika rata ta’ mghax li m’ghandhiex tkun oghla mir-rata ta’ facilita ta’ depozitu. Rata ta’
mghax negattiva tinvolvi obbligu ta’ hlas lill-BCN ikkonéernat mid-detentur tad-depozitu, inkluz id-dritt ta’ dak il-BCN li
jiddebita l-kont tad-depozitu tal-gvern ikkoncernat fdan is-sens.

2. Paragrafu 1 ghandu (a) japplika biss ladarba 1-Kunsill Governattiv jiddeciedi li jbaxxi r-rata ta’ facilita ta’ depozitu
ghal taht iz-zero fil-mija, u (b) jingara flimkien mal-Artikolu 5(3) u l-Artikolu 11 tal-Linja Gwida BCE[2014/9, bil-patt li
dak I-Artikolu 11 tal-Linja Gwida BCE/2014/9 japplika biss ghall-bilan¢ pendenti u l-maturitd applikabbli rimanenti ta’
depoziti b'terminu fiss mizmumin mal-BCNi filjum tal-kalendarju qabel iljum li fih il-Kunsill Governattiv jiddeciedi li
jbaxxi r-rata tal-facilita ta’ depozitu ghal anqas minn zero fil-mija.

3. Id-depoziti tal-gvern relatati mal-Unjoni Ewropea/il-Fond Monetarju Internazzjonali u programmi ta’ appogg
finanzjarju ohrajn paragunabbli li jinzammu fkontijiet mal-BCNi ghandhom ikunu suggetti ghar-rati ta’ remunerazzjoni
msemmija fl-Artikolu 5(1) tal-Linja Gwida BCE[2014/9 jew remunerati b'rata ta’ zero fil-mija, irrispettivament minn
liema wahda hija l-oghla, izda ma ghandhomx jghoddu ghall-ammont limitu msemmi fil-paragrafu 1.

Artikolu 5
Remunerazzjoni ta’ xi depoziti mizmumin ghand il-BCE

Kontijiet miuzmumin ghand il-BCE skont id-Decizjoni BCE/2003/14 ('), id-Decizjoni BCE[2010/31 () u d-Decizjoni
BCE[2010/17 () ghandhom jibqghu jigu remunerati bir-rata tal-facilita ta’ depozitu. Madankollu, meta jkun mehtieg li d-
depoziti jinzammu fdawk il-kontijiet gabel id-data li fiha jrid isir hlas skont ir-regoli legali jew kuntrattwali applikabbli
ghall-facilita kkoncernata, dawn id-depoziti ghandhom jigu remunerati matul dan il-perjjodu bikri fil-facilita ta’ depozitu
jew bir-rata ta’ Zero fil-mija, irrispettivament minn liema wahda hija l-oghla.

Artikolu 6
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara l-pubblikazzjoni taghha f Il-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmula fi Frankfurt am Main, il-5 ta’ Gunju 2014.

Il-President tal-BCE
Mario DRAGHI

() 1d-Decizjoni BCE[2003/14 tas-7 ta’ Novembru 2003 dwar l-amministrazzjoni tal-operazzjonijiet ta’ self u tislif li I-Komunita Ewropea
kkonkludiet skont il-facilita ta’ assistenza finanzjarja ta’ tul medju (GUL 297, 15.11.2003, p. 35).

(%) 1d-Decizjoni BCE[2010/31 tal-20 ta’ Dicembru 2010 li tikkoncerna I-ftuh ta’ kontijiet ghall-ipprocessar ta’ hlasijiet b’rabta ma’ self mill-
EFSF lil Stati Membri li I-munita taghhom hija l-euro (GUL 10, 14.1.2011, p. 7).

() 1d-Decizjoni BCE[2010/17 tal-14 ta’ Ottubru 2010 dwar l-amministrazzjoni tal-operazzjonijiet ta self lil u mill-Unjoni konkluzi taht il-
mekkanizmu Ewropew ghall-istabbilizzazzjoni finanzjarja (GUL 275, 20.10.2010, p. 10).
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DECIZJONI TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tal-5 ta’ Gunju 2014

li temenda d-Decizjoni BCE[2010/23 dwar l-allokazzjoni tad-dhul monetarju tal-banek ¢entrali
nazzjonali ta’ Stati Membri li I-munita taghhom hija l-euro

(BCE/2014/24)

(2014/338/UE)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari 1-
Artikolu 32 tieghu,

Billi:

(1) 1d-Decizjoni BCE[2010/23 (!) tistabbilixxi mekkanizmu ghall-ippuljar u l-allokazzjoni ta’ dhul monetarju li jirri-
zulta minn operazzjonijiet tal-politika monetarja.

(2)  L-Artikolu 5(2) tad-Decizjoni BCE[2010/23 jispecifika li l-ammont tad-dhul monetarju ta’ kull BCN ghandu jit-
naqqas b'ammont ekwivalenti ghall-imghax akkumulat jew imhallas fuq passiv inkluz fi hdan il-bazi tal-passiv, u
skont kull decizjoni tal-Kunsill Governattiv taht it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 32.4 tal-Istatut tas-Sistema
Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew. Ghandu jigi kkjarifikat li kull dhul li jsir fuq il-passiv
inkluz fi hdan il-bazi tal-passiv ghandu jizdied mad-dhul monetarju tal-BCNi li ghandu jigi ppuljat.

(3)  Id-Decizjoni BCE/2010/23 ghandha tigi emendata kif mehtieg.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Emenda
L-Artikolu 5(2) tad-Decizjoni BCE/2010/23 huwa ssostitwit b’dan i gej:

2. L-ammont tad-dhul monetarju ta’ kull BCN ghandu jigi aggustat b'ammont ekwivalenti ghal kull imghax akku-
mulat, imhallas jew ricevut fuq passiv inkluz fi hdan il-bazi tal-passiv, u b'mod konformi ma’ kull decizjoni tal-Kun-
sill Governattiv taht it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 32.4 tal-Istatut tas-SEBC.”.

Artikolu 2
Dhul fis-sehh
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Frankfurt am Main, il-5 ta’ Gunju 2014.

II-President tal-BCE
Mario DRAGHI

() 1d-Decizjoni BCE[2010/23 tal-25 ta’ Novembru 2010 dwar l-allokazzjoni tad-dhul monetarju tal-banek centrali nazzjonali ta’ Stati Mem-
bri li l-munita taghhom hija I-euro (GUL 35, 9.2.2011, p. 17).
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LINJI GWIDA

LINJA GWIDA TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tal-5 ta’ Gunju 2014

li temenda I-Linja Gwida BCE[2014/9 dwar operazzjonijiet ta’ gestjoni tal-attiv u l-passiv domestiéi
mill-banek ¢entrali nazzjonali

(BCE/2014/22)

(2014[339/UE)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel inciz
tal-Artikolu 127(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari I-
Artikoli 12.1 u 14.3 tieghu,

Billi:

(1) I-Kunsill Governattiv jista’ jiddeciedi minn zZmien ghal zmien li jbaxxi r-rata ta’ facilita ta’ depozitu ghal angas
minn Zero fil-mija.

(2)  Fkaz ta’ tnaqgqis firrata ta’ facilita ta’ depozitu, jenhtieg li r-regoli dwar ir-remunerazzjoni ta’ depoziti tal-gvern
skont il-Linja Gwida BCE[2014/9 (') jigu aggustati.

ADOTTA DIN IL-LINJA GWIDA:

Artikolu 1
Emenda

1. L-Artikolu 5(2) tal-Linja Gwida BCE/2014/9 huwa mibdul bli gej:

“2. Fi kwalunkwe jum kalendarju, l-ammont totali ta’ depoziti ta’ matul il-lejl u b’terminu fiss tal-gvernijiet kollha
ma’ BCN li jagbez l-oghla bejn: (a) EUR 200 miljun; jew (b) 0,04 % tal-prodott domestiku gross tal-Istat Membru fejn
il-BCN ikun domiciljat, ghandu jkun remunerat b'rata ta’ imghax ta’ zero fil-mija. Jekk ir-rata ta’ fa¢ilita ta’ depozitu
fdan il-jum tkun negattiva, ghandha tapplika rata ta’ imghax li m'ghandhiex tkun oghla mir-rata ta’ facilita ta’ depo-
zitu. Din id-dispozizzjoni ghandha tkun soggetta ghall-Artikolu 11, li ghandu japplika biss ghall-bilan¢ pendenti u -
maturitd applikabbli rimanenti ta’ depoziti b'terminu fiss mizmumin mill-BCNi filjum kalendarju qabel iljum 1i fih
il-Kunsill Governattiv jiddeciedi li jbaxxi r-rata ta’ facilita ta’ depozitu ghal anqas minn zero fil-mija. Rata ta’ imghax
negattiva tinvolvi obbligu ta’ hlas lill-BCN ikkoncernat mid-detentur tad-depozitu, inkluz id-dritt ta’ dak il-BCN li jid-
debita l-kont tad-depozitu tal-gvern ikkoncernat f'dan is-sens.”

2. L-Artikolu 5(3) tal-Linja Gwida BCE/2014/9 huwa mibdul b’li gej:

“3.  Id-depoziti tal-gvern relatati mal-Unjoni Ewropea/il-Fond Monetarju Internazzjonali u programmi ta’ appogg
finanzjarju ohrajn paragunabbli li jinzammu fkontijiet mal-BCNi ghandhom ikunu suggetti ghar-rati ta’ remuneraz-
zjoni msemmija fil-paragrafu 1 jew remunerati bir-rata ta’ Zero fil-mija, irrispettivament minn liema wahda hija -
oghla, izda ma ghandhomx jghoddu ghall-ammont limitu msemmi fil-paragrafu 2.”

() Linja Gwida BCE[2014/9 tal-20 ta’ Frar 2014 dwar operazzjonijiet tal-gestjoni tal-attiv u I-passiv domestiku mill-banek ¢entrali nazzjo-
nali (GUL 159, 28.5.2014, p. 56).
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Artikolu 2
Dhul fis-sehh u implimentazzjoni

1. Din il-Linja Gwida ghandha tidhol fis-sehh il-jum wara l-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewro-
pea.

2. I-BCNi ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jikkonformaw ma' din il-Linja Gwida u japplikawhom mill-
1 ta’ Dicembru 2014. Huma ghandhom jinnotifikaw lill-BCE bit-testi u l-mezzi relatati ma’ dawk il-mizuri sa mhux aktar
tard mill-31 ta’ Ottubru 2014.

Artikolu 3
Indirizzati

Din il-Linja Gwida hija indirizzata lill-banek ¢entrali nazzjonali tal-Istati Membri li l-munita taghhom hija l-euro.

Maghmul fi Frankfurt am Main, il-5 ta’ Gunju 2014.

Ghall-Kunsill Governattiv tal-BCE
Il-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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LINJA GWIDA TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tal-5 ta’ Gunju 2014

li temenda I-Linja Gwida ECB|2012/27 dwar is-sistema Trans-European Automated Real-time Gross
settlement Express Transfer system (TARGET2)

(BCE/2014/25)

(2014/340/UE)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel u r-raba’ incizi tal-
Artikolu 127(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari 1-
Artikolu 3.1 u l-Artikoli 17, 18 u 22 tieghu,

Billi:

(1) I-Kunsill Governattiv jista’ jiddeciedi minn zmien ghal Zmien li jnaqqas ir-rata tal-facilita ta’ depozitu ghal taht iz-
zero fil-mija.

(2)  I-Kunsill Governattiv iddecieda dwar certi limiti massimi ghar-remunerazzjoni fuq depoziti tal-gvern, li huma
specifikati fil-Linja Gwida BCE[2014/9 (').

(3)  Il-limitazzjonijiet fuq ir-remunerazzjoni ta’ depoziti tal-Gvern mizmuma minn BCNi bhala agenti fiskali skont I-
Artikolu 21.2 tal-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew ghandhom jigu spe-
cifikati sabiex tinkiseb il-politika monetarja unika, b'mod partikolari sabiex jigu pprovduti incentivi ghat-tqeghid
ta’ depoziti tal-gvern fis-suq, li jiffacilita 1-gestjoni tal-likwidita u l-implimentazzjoni tal-politika monetarja tal-
Eurosistema. Barra minn hekk, l-introduzzjoni ta’ limitu massimu fuq ir-remunerazzjoni ta’ depoziti tal-gvern
ibbazati fuq rati tas-suq monetarju tikkjarifika l-kriterji u tiffacilita l-immonitorjar tal-konformita min-naha tal-
BCNi mal-projbizzjoni ta’ finanzjament monetarju mwettaq mill-BCE b'mod konformi mal-Artikolu 271(d) tat-
Trattat.

(4)  Il-Linja Gwida BCE[2012/27 () tispecifika r-remunerazzjoni fuq il-kontijiet tal-Modulu tal-Hlasijiet u s-sottokonti-
jiet taghhom, li jistghu jinterferixxu mal-prin¢ipji generali dwar ir-remunerazzjoni ta’ depoziti tal-gvern kif appro-
vati mill-Kunsill Governattiv u d-decizjoni tal-Kunsill Governattiv biex titbaxxa r-rata tal-facilita ta’ depozitu ghal
taht iz-zero fil-mija kif imsemmi fil-premessa 1.

(5)  Ghalhekk, il-Linja Gwida BCE[2012/27 ghandha tigi emendata kif mehtieg.

(6)  Ghall-finijiet tal-limitazzjoni fuq ir-remunerazzjoni ghal depoziti tal-gvern, il-Linja Gwida BCE/2012/27 ghandha
titqies bhala lex specialis b'rabta mal-Linja Gwida BCE/2014/9. Fkaz ta’ diskrepanza mal-principji generali dwar ir-
remunerazzjoni ta’ depoziti tal-gvern kif approvati mill-Kunsill Governattiv, din tal-ewwel ghandha tirbah. B'hekk,
il-kontijiet tal-PM u s-sottokontijiet taghhom ghandhom necessarjament jigu rremunerati b'zero fil-mija jew bir-
rata tal-facilita ta’ depozitu, skont liema tkun l-aktar baxxa, waqt li ma jitqiesux ghal dawn il-finijiet kwalunkwe
remunerazzjonijiet li possibbilment jistghu jkunu oghla li jkunu disponibbli ghall-gvernijiet taht il-Linja Gwida
BCE/2014/9,

ADOTTA DIN IL-LINJA GWIDA:

Artikolu 1
Emendi

Il-Linja Gwida BCE[2012/27 hija emendata skont kif gej:
1. fl-Artikolu 2, huma mizjuda d-definizzjonijiet li gejjin:

“(54) facilita ta’ depozitu’ tfisser facilita permanenti tal-Eurosistema li I-kontropartijiet jistghu juzaw biex jaghmlu
depoziti matul il-lejl ma’ BCN bir-rata ta’ depozitu specifikata minn gabel;

(55) ‘rata tal-facilita ta’ depozitu’ tfisser ir-rata tal-imghax applikabbli ghall-facilita ta’ depozitu.”

() Il-Linja Gwida BCE/2014/9 tal-20 ta’ Frar 2014 dwar operazzjonijiet ta’ gestjoni tal-attiv u l-passiv domesti¢i mill-banek ¢entrali nazzjo-
nali (GUL 159, 28.5.2014, p. 56).

(% I-Linja Gwida BCE[2012/27 tal-5 ta’ Dicembru 2012 dwar is-sistema Trans-European Automated Real-time Gross settlement Express
Transfer (TARGET2) (GUL 30, 30.1.2013, p. 1).
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2. fl-Anness II, huma mizjuda d-definizzjonijiet li gejjin:

“— ‘facilita ta’ depozitu’ tfisser fa¢ilita permanenti tal-Eurosistema li I-kontropartijiet jistghu juzaw biex jaghmlu
depoziti matul il-lejl ma’ BCN bir-rata ta’ depozitu specifikata minn gabel.

— ‘rata tal-facilita ta’ depozitu’ tfisser ir-rata tal-imghax applikabbli ghall-facilita ta’ depozitu.”
3. fl-Anness II, I-Artikolu 12(5) huwa ssostitwit b’dan li gej:

“5.  il-kontijiet PM u s-sottokontijiet taghhom ghandhom jigu rremunerati bir-rata ta’ zero fil-mija jew ir-rata tal-
facilita ta’ depozitu, skont liema tkun l-aktar baxxa, hlief jekk jintuzaw biex izommu r-rizervi minimi mehtiega. Fdak
il-kaz, il-kalkolu u l-hlas ta’ remunerazzjoni ghaz-zamma ta’ rizervi minimi ghandhom jigu rregolati mir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 2531/98 tat-23 Novembru 1998 li ghandu xjaqsam mal-applikazzjoni ta’ riservi minimi tal-Bank
Centrali Ewropew (*) u r-Regolament (KE) Nru 1745/2003 tal-Bank Centrali Ewropew tat-12 ta’ Settembru 2003
dwar l-applikazzjoni ta’ rizervi minimi (BCE/2003/9) (**).

(" GUL 318,27.11.1998, p. 1.
() GU L 250, 2.10.2003, p. 10.”

Artikolu 2
Dhul fis-sehh u implimentazzjoni
1. Din il-Linja Gwida ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

2. II-BCNi li l-munita taghhom hija l-euro ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji kollha biex jikkonformaw ma’ din il-
Linja Gwida u japplikawhom mill-jum sitt gimghat wara I-jum meta din il-Linja Gwida tidhol fis-sehh. Huma ghandhom
jinnotifikaw lill-Bank Centrali Ewropew dwar it-testi u l-mezzi relatati ma’ dawk il-mizuri sa mhux aktar tard mill-jum
erba’ gimghat wara l-jum meta din il-Linja Gwida tidhol fis-sehh.
Artikolu 3
Destinatarji

Din il-Linja Gwida hija indirizzata lill-banek centrali kollha tal-Eurosistema.

Maghmul fi Frankfurt am Main, il-5 ta’ Gunju 2014.

Il-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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RETTIFIKA

Rettifika ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 12/2014 tat-8 ta’ Jannar
2014 1i jdahhal denominazzjoni fir-registru tal-ispecjalitajiet tradizzjonali garantiti [Salinata rudzu
rupjmaize (STG)]

(Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 4 tad-9 ta’ Jannar 2014)
Fpagna 41, fl-Anness:

minflok: “Klassi 2.4. Hobz, pasti, kejkijiet, hlewwiet, gallettini u prodotti ohra tal-furnara”,

aqra:  “Klassi 2.3. Helu, hobz, prodotti mohmija, prodotti tad-duléiera, galletti u gallettini”.
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